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Simboli i znakovi

Upozorenja

U ovim uputama koriStena su upozorenja koja vas upozoravaju na materijalne Stete i tjelesne ozljede.
» Uvijek obavezno procitajte i postujte ta upozorenja.

» Slijedite sve mjere oznacene simbolom i rije¢ju upozorenja.

Simbol upo- Rije¢ upozo- Znacenje

zorenja renja
Opasnosti za osobe.
A OPASNOST Nepostovanje dovodi do smrti ili teskih ozljeda.
_ Opasnosti za osobe.
A E;’EOZORE Nepostovanje moze dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.
Opasnosti za osobe.
A OPREZ Nepostovanje moze dovesti do lakih ozljeda.

Drugi simboli i prikazi
Da bi ispravno rukovanje bilo jasno, vazne informacije i tehnicke upute posebno su istaknute.

Simbol  Znacenje

znaci ,Vazna napomena”
0 Informacije o tome kako izbje¢i materijalne Stete, za razumijevanje ili optimizaciju tokova rada.

znaci ,Dodatna informacija”

» Simbol za radnju: Ovdje morate nesto uciniti.
» U slucaju vise koraka radnje postujte redoslijed.

u skladu s Simbol u tablici odn. uz neku informaciju o sigurnosnim senzorima.
EN 16005 ¢\ 16005

nije u skladu s Simbol u tablici odn. uz neku informaciju o senzorima koji ne odgovaraju
ENX05 EN 16005 normi EN 16005.
Protupozarna vrata Simbol za protupozarna vrata

>< Nije dopusteno za protupozar- Simbol ,Nije dopusteno za protupozarna vrata”
na vrata

Valjanost

o Vrijedi od verzije softvera DCU8 V2.1
o Revizija hardvera DCU800 od rev. F

Odgovornost za proizvod

U skladu s odgovornoscu proizvodaca za svoje proizvode, koja je definirana Zakonom o odgovornosti za proi-
zvod, trebate obratiti pozornost na informacije koje se nalaze u ovoj brosuri (informacije o proizvodu i namjenska
uporaba, pogresna uporaba, djelovanje proizvoda, odrzavanje proizvoda, obavezne informacije i instrukcije).
Njihovo nepostovanje oslobada proizvodaca obaveze odgovornosti.



Napomene Powerturn

1 Napomene
1.1 Sigurnosne upute

» Ove upute treba sacuvati za kasnije.

» Osigurajte da neovlastene osobe nemaju pristup radnom mjestu.

» Prije radova na elektri¢cnom sustavu prekinite dovod napona (mreza i punjiva baterija) i provjerite da nema
napona. Ako se upotrebljava besprekidno napajanje (UPS) sustav je pod naponom i u slu¢aju galvanskog
odvajanja od mreze.

» Obratite pozornost na podrucje zakretanja dugih dijelova sustava.

» Osigurajte pogon / poklopac / usmjerne elemente od ispadanja.

@ Samo strucnjaci koje je ovlastila tvrtka GEZE smiju obavljati montaZu, pustanje u pogon i odrzavanje.

= Opasnost od ozljeda pri radovima na velikoj visini.

s Pogon upotrebljavajte samo s prikljucenom sklopkom zavrsnog momenta zatvaranja.

o Vlastite preinake na sustavu isklju¢uju svaku odgovornost tvrtke GEZE za Stete koje proizadu iz toga.

o Tvrtka GEZE ne preuzima odgovornost u slu¢aju kombiniranja s uredajima drugih proizvodaca. Za popravak
i odrzavanje upotrebljavajte samo GEZE originalne dijelove.

o Prikljucivanje na mrezni napon treba izvrsiti stru¢an elektri¢ar. Priklju¢ivanje na mrezu i provjeru zastitnog
vodica izvrsite u skladu s VDE 0100 dio 600.

» Kao rastavnu napravu na strani mreZe upotrebljavajte automatski osigurac na lokaciji. Njegova je nazivna
vrijednost uskladena s vrstom, presjekom, nacinom polaganja i okolnim uvjetima mreznog dovoda na lokaciji.
Automatski osigura¢ mora imati najmanje 4 A, a maks. 16 A.

» Prema Direktivi o strojevima 2006/42/EZ prije pustanja sustava vrata u pogon treba provesti analizu sigurnosti,
a sustav vrata oznaciti prema Direktivi o CE oznacavanju 93/68/EEZ.

= Trebate postovati direktive, norme i propise specificne za odredenu zemlju u vazeéim verzijama, a posebno:
o ASR A1.7 ,Smjernice za vrata i kolna vrata”
= DIN EN 16005 ,Strojno pogonjena vrata za pjesake - Sigurnost upotrebe - Zahtjevi i metode ispitivanja”

o DIN VDE 100-600 ,Izgradnja niskonaponskih sustava - 6. dio Ispitivanja”

= DIN EN 60335-2-103 ,Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u domacinstvu i slicne svrhe, posebno za-
htjevi za pogone, vrata kolnih ulaza, vrata i prozore”

= Propisi o sprjecavanju nesreca, posebno DGUV V1 (BGV A1) ,Opci propisi”

@ DGUV V3 (BGV A3),Elektri¢ni uredaji i radna sredstva”

Pogon zaokretnog krila kao naprava za zadrzavanje vrata u otvorenom polozaju u skladu s DIN 18263-4

o U slucaju alarma zbog pozara, smetnje ili ru¢nog aktiviranja mora se ukinuti zadrZavanje u otvorenom polo-
Zaju pogona zaokretnog krila, otklju¢avanje brave (otvarac vrata u skladu s nacelom radne struje) mora stajati
u blokirnom polozaju, a svi davaci signala trebaju se deaktivirati za otvaranje krila vrata.

@ Pogoni zaokretnih vrata smiju se upotrebljavati na 1-krilnim i 2-krilnim vratima samo kada su okvir vrata odn.
fiksno krilo 2-krilnih vrata opremljeni elektri¢nim otvaracem vrata za otklju¢avanje brave i/ili otklju¢avanje
zapinjaca pomocdu opruznog zasuna brave.

1.2 Upute za prikljucivanje

@ Pogon je namijenjen iskljucivo za uporabu u prostorijama interijera.

» Upotrebljavajte samo kabele koji su navedeni u planu kabela. PoloZite zastitu prema shemi spajanja.

» Za spletice u nacelu upotrebljavajte izolirane zavrine ¢ahure.

> Izolirajte Zile koje ne upotrebljavate.

» Slobodne kabele unutar pogona osigurajte kabelskim vezicama.

» Obratite pozornost na ukupnu potro3nju struje koja je maksimalno dopustena za opskrbu napajanja.
Instalirajte/ugradite proizvod tako da je moguc lak pristup za popravke/odrzavanje uz relativno malo truda.
Troskovi prosirenja moraju biti ekonomski razmjerni vrijednosti proizvoda.
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Napomene

1.3

14

Vazeca dokumentacija

Kat. br. Dokument Proizvod

154918 Korisnicki priru¢nik Powerturn Pogon vrata

154917 Upute za montazu Powerturn Pogon vrata

154872 Upute za montazu IS-mehanika Powerturn Pogon vrata

123457 Upute za montazu GC 302 R Radarski detektor pokreta

198724 Upute za montazu GC 307+ Beskontaktni upravljacki senzor

203845 Upute za montazu GC 308 R Radarski detektor pokreta

126833 Upute za montazu GC 334 Sigurnosni senzor

128556 Upute za montazu GC 335 Sigurnosni senzor

152968 Upute za montazu GC 338 Par sigurnosnih senzora u obliku letvice

167390 Upute za montazu GC 342 Sigurnosni senzor

198708 Upute za montazu GC 342+ Sigurnosni senzor

141511 Shema spajanja FA GC 150 Sustav za zadrzavanje vrata u otvorenom
polozaju

132159 Upute za montazu i servis GEZE daljinski upravljaci za automatiku

186584 Analiza sigurnosti Pogon vrata

030450 Kontrolna knjizica Automatika

Provjera montiranog uredaja

> Provjerite spoj zastitnog vodi¢a prema svim doticajnim metalnim dijelovima spojenim sa zastitnim vodicem.
» Provjera funkcije senzora prisutnosti i detektora pokreta.
» Provjera mjera za osiguranje i izbjegavanje mjesta prignjecenja, udarca, struganja i uvlacenja.
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Kratice
Boje Zica
BN  smeda GN  zelena
BK  crna GY siva
BU plava YE  Zuta
Prikljucci, stezaljke i utikaci
AU Automatika
BS Strana otvaranja
BGS Suprotna strana otvaranja
DO Trajno otvoreno
DPS Programska sklopka sa zaslonom
END Zavrsni moment zatvaranja
GF Aktivno krilo vrata
FK1 Radijski kanal 1 (promjena nacina rada
i upravljackog senzora Ki)
FK2 Radijski kanal 2 (upravljacki signal KB)
GND Referentni potencijal
KA Davac kontakta Izvana
KB Davac kontakta Ovlasten
Kl Davac kontakta Iznutra
LK Redna stezaljka
LS Samo izlaz
MPS Mehanicka programska sklopka
NA No¢
PA Izlaz koji se moZe parametrirati

OG narancasta TQ tirkizna
PK  roza VT  ljubicasta
RD crvena WH  bijela
PE Ulaz koji se moZe parametrirati
RBM Radarski detektor pokreta
RES Tipkalo Reset
RM Dojava blokiranja
RSZ Centrala za dojavu dima
RS485 Komunikacijski signal za DPS i drugi pogon
ISKLJ. Nacin rada Isklju¢eno
SF Pasivno krilo
STOP Zaustavljanje
SCR Oklop (zastita)
SIO Sigurnosni senzor za otvaranje
SIS Sigurnosni senzor za Zatvaranje
STG Smetnja
TK Prijelazni kabel vrata
TOE Otvaradi vrata
TST Signal za testiranje sigurnosnih senzora
24V Napon napajanja za vanjske uredaje
24V SENS  Napon napajanja za senzore; uklju¢en nakon

postavljanja ECO nacina rada
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Elektri¢ni podatci
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Elektri¢ni podatci

MreZni napon

Frekvencija

Razred zastite

Nazivna snaga

Mrezni prikljucak

Primarni osigurac

Sekundarni osigurac

Sekundarni napon (transformator)
Upravljacki napon za vanjske komponente
Upravljacki napon izlazne struje 24 V
Osigurac 24V

Raspon temperature

Klasa zastite

Vrijednosna razina emisije zvu¢nog pritiska

230V AC-159%, +10 %

50/60 Hz

I

200 W

Fiksni priklju¢ak (vod instalacije odn. prijelaz kabela)
10 A tromi, 5X20 mm

33V AC 46V DQ)

24 VDC +10 %

1200 mA trajno 1800 mA kratkotrajno (5 s, ED 30 %)
2,5 A; reverzibilan

-15...450°C
IP30
<70dB(A)



Priklju¢ne stezaljke Powerturn

4 PrikljuCne stezaljke
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1 MreZna sklopka 3 DCU800
2 DCU801 (opcijski) 4 DCU802

DCU800 s WRB-5 (opcijski)
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5 RS485 pasivno krilo 7 LED indikator statusa (bezi¢ni WRB-5)
6 SLOBODNO 8 Tipka za u¢enje (beZi¢ni WRB-5)

o GEZE)
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DCU801 (opcijski)
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Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje

» Kod 2-krilnih sustava spojite sigurnosne senzore aktivnog krila s upravljanjem aktivnim krilom.
» Kod 2-krilnih sustava spojite sigurnosne senzore pasivnog krila s upravljanjem pasivnim krilom.
» Montirajte senzor za nadzor zatvaranja na krilo vrata, na suprotnu stranu otvaranja.

Kod aktiviranja SIS tijekom zatvaranja vrata mijenjaju smjer i ponovo se otvaraju.
» Montirajte senzor za nadzor otvaranja na krilo vrata, na stranu otvaranja.

Pri aktiviranju SIO tijekom otvaranja vrata se zaustavljaju.

Kod detekcije izlaz senzora je otvoren (na ulazu SIS odn. SIO nalazi se GND).

» Provjerite funkciju i ispravnu namjestenost senzora pri pustanju u rad i servisu.

s Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

o Za rukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220", str. 76.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku +'.

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. V¥ i pritisnite tipku +.

» U izborniku odabira odabrati pomocu tipke A odn. ¥ ,Signali” i pritisnuti tipku <.

Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.

Podrugje isklju¢enja pozadine sigurnosnog senzora SIO automatski se namjesta pri postupku ucenja.

Po potrebi moze se promijeniti pomocu DPS ili ST220 preko servisnog izbornika, s

o DPS: postavite parametar it na zeljeno podrucje iskljucenja pozadine (1°...99°).

s ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 — stezaljka SIO1”, ,SI3 podrugje isklju¢enja pozadine” na Zeljenu vrijed-
nost (1°...99°).

Par sigurnosnih senzora u obliku letvice GC 338

EN 16005

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeca dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

@ Prikljuc¢ni utikac sucelja GC 338 je 6-polni. Stezaljka 6 je slobodna.

@ Iz energetskih razloga Powerturn moze automatski prebaciti GC 338 u nacin rada pripravnosti sve dok nije
potreban. Preduvjet za to je Powerturn s firmverom od V1.8.

= ,Pogon za ustedu energije” mora biti aktiviran na Powerturnu i na GC 338.

@ Oba nacina rada u skladu su s normom DIN EN 16005.

Standardni nacin rada
» Postavite DIP sklopku 3 (TST/SBY) na modulu sucelja GC 338 na ON (tvornicka postavka).
» Namjestite parametar ,Testiranje”:

s DPS: postavite ££ na &I / (testiranje s 24 V).

s ST220: postavite ,Izlazni signali”, ,Testiranje S

Ir/

na ,Testiranje s 24 V".

Pogon za ustedu energije

SIS i SIO moraju biti namjesteni na testiranje ,Pogon za ustedu energije”. Tom postavkom produljuje se vrijeme
reakcije nakon promjene nacina rada.

» Postavite DIP sklopku 3 (TST/SBY) na modulu sucelja GC 338 na Isklju¢eno.
> Namjestite parametar ,Testiranje”™:
o DPS:  postavite ££ na {1 3 (pogon za ustedu energije).
@ ST220: postavite ,lzlazi signali”, ,Testiranje SI” na ,Pogon za ustedu energije”.

GEZE) :



Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje Powerturn
511 Nadzor zatvaranja i otvaranja
Standardni nacin rada
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”
o DPS:  postavite 5/i53 nafllZ (,Isklopnikon- E
takt”) (tvornicka postavka).
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka
SIS”, Vrsta kontakta SI1” na ,Isklopni
kontakt” i ,SI3 - stezaljka SIO”, ,Vrsta kon-
takta SI3” na ,Isklopni kontakt” (tvornicka
postavka).
Pogon za ustedu energije r S
> Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”: ) 2
o DPS:  postavite5/i53 nadld(,Frekvencija”).  —— - . w_
o ST220: postavite ,Ulaznisignali”, ,SI1 - stezaljka
SIS”, Vrsta kontakta SI1” na ,Frekvencija” @ @
i ,SI3 - stezaljka SIO”, ,Vrsta kontakta SI3” E
na ,Frekvencija”. n 306)
o " ] [13] si0
» Namjestite parametar ,Funkcija”: n L
o DPS:  postavite F { na zeljenu funkciju i F3 na 100 mA L GND
05 (SIO stopy ili 4 | 24VSENS
{15 (SIO stop SF GF). SIGNAL [1 1_GY 10| TST
@ ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka 24v [ BN —
SIS”, ,SI1 funkcija” na Zeljenu funkciju N sio 31 BK SIS
i ,SI3 - stezaljka SIO", ,SI3 funkcija” L 111 SIS
na,SIO stop” ili ,SIO stop SF GF”. GND [4 ] BY FT oND
sis [5 |_\WH I .
I 4 | 24VSENS
| @ 10| TST
@)
T S
1 Suprotna strana otvaranja
2 Strana otvaranja
3 Prijelazni kabel vrata
4 Modul sucelja GC 338
14 [GEZE]



Powerturn

Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje

512

Nadzor otvaranja

Standardni nacin rada
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”:

= DPS: postavite 53 na £ 2 (Isklopni kontakt)
(tvornicka postavka).

@ ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 -stezaljka
SIO”, ,Vrsta kontakta SI3” na ,Isklopni kon-
takt” (tvornicka postavka).

o S1,S2: postavite parametar 9 na 02
(Isklopni kontakt).

Pogon za ustedu energije
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”:
s DPS:  postavite 53 na & 3 (frekvencija) .
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 —stezaljka
SIO”, Vrsta kontakta SI3” na , Frekvencija”.

» Namjestite parametar ,Funkcija”:

o DPS:  namjestite F3 na {15 (SIO stop) ili
na {1 & (SIO stop SF GF).

o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 - stezaljka
S10”,,SI3 funkcija” na ,SIO stop” ili
»SIO stop SF GF”.

@ S1,S2: postavite parametar 10 na 05 (SIO stop) ili
06 (,SIO stop SF GF).

i

N w N —

Suprotna strana otvaranja
Strana otvaranja

Prijelazni kabel vrata
Modul sucelja GC 338

3
slo
131si0
1 | GND
100 mA
4 | 24VSENS
—1 GY
SIGNAL | 1 10| TsT
— BN
24V | 2 ”
N slo |3
— BU
GND | 4
— WH
SIS | 5 @

15



Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje Powerturn
5.1.3  Nadzor zatvaranja
Standardni nacin rada
> Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”: 2)
= DPS: postavite 5/ na 2 (Isklopni kontakt) - _______
(tvornicka postavka). @
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 —stezaljka SIS”,
JVrsta kontakta SI1” na ,isklopni kontakt” B E
(tvornicka postavka).
@ S1,S2: postavite parametar 7 na 02 (Isklopni kon- sis
takt) (tvornicka postavka). 1 g1
Pogon za ustedu energije T | GND
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”: 100 mA 4 | 24VSENS
= DPS: postavite 5/ na £ 7 (frekvencija) . SIGNAL | 1] GY 10| TsT
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 —stezaljka SIS”, —1 BN
" oy 24V | 2
JVrsta kontakta SI1” na ,Frekvencija”. [ — Bk
sio |3
] BU
» Namjestite parametar ,Funkcija”: GND | 4| wh
o DPS:  namjestite F / na zeljenu funkciju. sis | 5 |
@ ST220: namjestite ,Ulazni signali”, ,SIT - stezaljka @
SIS”, ,Funkcija SI1” na Zeljenu funkciju. —
= S1,52: namjestite parametar 8 na zeljenu funkciju. @
T s
1 Suprotna strana otvaranja
2 Strana otvaranja
3 Prijelazni kabel vrata
4 Modul sucelja GC 338
52  Senzor GC 334/GC 335
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeéa dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..
53  Sigurnosni senzor GC 342
EN 16005
» Preporuka: Za promjenu parametara senzora upotrijebite opcijski daljinski upravljac.
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeca dokumentacija”, str. 7. .
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..
Polozaj senzora
» Postavka parametra DCU8.
o DPS: postavite ££ na £ 2 (testiranje s GND).
o ST220: postavite ,Izlazni signali”, ,Testiranje SI” na ,Testiranje s GND”".
16



Powerturn Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje

5.3.1  Nadzor zatvaranja i otvaranja

GC 342
BS [
————————————— — 13| SlO
-UB BN 11 GND
60 mA GN —
+UB \ 4 4 | 24VSENS
YE J —
10| TST
Slo I_/I WH _
GY o
111 SIS
SIS |
L/\_Wﬁc 1 oo
com ———— 4| 24VSENS
Test RD —
+ 10| TST
GC 342 (1) -
BGS
1 Prijelazni kabel vrata
Namjestanja GC 342

» Preporuka: Za promjenu parametara senzora upotrijebite opcijski daljinski upravljac.
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

Namjestanja DCU8
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”:
= DPS: postavite 5 /i 53 na £ 2 (Isklopni kontakt) (tvorni¢ka postavka).
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka SIS”, ,Vrsta kontakta SI1” na ,isklopni kontakt”
i ,SI3 - stezaljka SIO”, ,Vrsta kontakta SI3” na ,isklopni kontakt” (tvornicka postavka).
» Namjestite parametar ,Funkcija”

o DPS:  postavite F / na Zeljenu funkciju i F3 na &1 5 (SIO stop) ili & & (SIO stop SF GF).

4

o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka SIS, ,Funkcija SI1” na Zeljenu funkciju i ,SI3 - stezaljka

SI0”, ,Funkcija SI3” na ,SIO stop” ili ,SIO stop SF GF”.

5.3.2  Nadzor otvaranja

SIO
131 slo
-UB BN 1| GND
60 mA GN
+UB T 4 | 24VSENS
YE 10| TST
SIO |_/I WH
__PK
SIS ] GY
coOM i
Test
+|_RD
GC34 ©)
1 Prijelazni kabel vrata

Namjestanja DCU8
» Namijestite parametar ,Vrsta kontakta"
o DPS: postaviti 53 na 2 (isklopni kontakt) (tvornicka postavka).
s ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 —stezaljka SIO”, ,Vrsta kontakta SI3” na ,isklopni kontakt”
(tvornicka postavka).
» Namijestite parametar ,Funkcija™
o DPS: postavite F3 na {15 (SIO stop) ili na & & (SIO stop SFGF).

o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI3 - stezaljka SIO”, ,Funkcija SI3” na ,SIO stop” ili ,SIO stop SF GF”.

(GEZE]



Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje Powerturn

5.3.3 Nadzor zatvaranja

SIS
11 sis
_ug 2N 1| GND
60 mA GN
+UB 4 | 24VSENS
YE
10( TST
SI0 ~ WH_
PK
S IR I
CoM b
Test
+| _RD
GC 342 @
Rr-C
1 Prijelazni kabel vrata
Namjestanja DCU8

» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta™
o DPS: postavite 5/ na 2 (isklopni kontakt) (tvornicka postavka).
@ ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 -stezaljka SIO”, ,Vrsta kontakta SI1” na ,isklopni kontakt”
(tvornicka postavka).
» Namjestite parametar ,Funkcija”:
@ DPS:  namjestite F / na zeljenu funkciju.
s ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka SIS”, ,Funkcija SI1” na Zeljenu funkciju.

54  Sigurnosni senzor GC 342+
EN 16005
» Preporuka: Za promjenu parametara senzora upotrijebite opcijski daljinski upravljac.
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeca dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..
Polozaj senzora
» Za osiguranje vratnog krila i podrucja zastite prstiju montirajte modul u gornjem kutu s obje strane vratnog
krila.
s EEZE)



Powerturn Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje

541 Nadzor otvaranja i zatvaranja s upravljanjem

UKLJ.
UKLJ.
1 2 3 4 a)
NV
SIO signal (sigurnost otvaranje) DIP 1 UKLJ.
ISKLJ.
UKLJ.
N\
/ 1 2 3 4 N/

SIS signal (sigurnost zatvaranje) DIP 1 ISKLJ.

GC 342
@ BS sio
- = 4 - — — T3] sio
-us | 2N 1| oND
o0 mA s PN 4| 24 vSENS
YE 10| TsT
so | | wa L
sis
SIS &Y [11] sis
|_/|_ PK EREE)
Test CoMm DCT 24 VSENS
+| RD 10| TsT
YE/BK
e |_/ WHIBK L Kr KA
1] enD GND
GC 342+ 4] 24 vsens 24 VSENE
BGS @ 21] ki KA

T Prijelazni kabel vrata
2 Spojni kabel vrata BS/BGS

Namjestanja GC 342+

» Preporuka: Za promjenu parametara senzora upotrijebite opcijski daljinski upravljac.
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

Namjestanja DCU8
» Vrstu kontakta Kl odn. KA postavite na ,Uklopni kontakt”.
» Vrstu kontakta kod SIS odn. SIO postavite na ,Isklopni kontakt”.
> Postavite Testiranje Sl na ,Testiranje s GND".
» Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”
o DPS:  postavite 5/i53 nalZ (Isklopni kontakt) (tvornicka postavka).
@ ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 - stezaljka SIS”, ,Vrsta kontakta SI1” na ,Isklopni kontakt” i ,SI3 - ste-
zaljka SIO”, ,Vrsta kontakta SI3” na ,Isklopni kontakt” (tvorni¢ka postavka).
» Namjestite parametar ,Funkcija”:
= DPS:  postavite F ! na zeljenu funkciju i F3 na &5 (SIO stop) ili & & (SIO stop SF GF).
o ST220: postavite ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka SIS1”, ,Funkcija SI1” na Zeljenu funkciju i ,SI3 - stezaljka
SI0”, ,Funkcija SI3” na ,SIO stop” ili ,SIO stop SF GF”.

GEZE) 9



Sigurnosni senzor za Zatvaranje i Otvaranje

Powerturn

» Namjestite parametar Vrsta kontakta K.

= DPS: postavite £I naf ! (tvornic¢ka postavka).
o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KI" i ,Vrsta kontakta KI” na ,Uklopni kontakt”

(tvornicka postavka).
» Namjestite parametar Vrsta kontakta KA:

= DPS: postavite £z na £  (tvornicka postavka).

o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali’
(tvornicka postavka).
» Namjestite parametar ,Testiranje”.

4
X

KA” i Vrsta kontakta KA” na ,Uklopni kontakt”

o DPS: postavite ££ na £ £ (testiranje s GND).

4

@ ST220: postavite ,Izlazni signali”, ,Testiranje SI” na ,Testiranje s GND".

20



Powerturn Davac kontakta Ovlasten

6

6.1

Davac kontakta Ovlasten

@ Ulaz KB aktivan je u nacinima rada AU, LS i NA.

o Kod dvokrilnih sustava dava¢ kontakta Ovlasten moze se prikljuciti na upravljanje aktivnim krilomili na uprav-
lijanje pasivnim krilom.

o Pri aktiviranju otvara se aktivno krilo i, ako je uklju¢eno, pasivno krilo.

= Kod aktivacije je izlaz davaca kontakta ,Ovlasten” zatvoren, na ulazu KB prisutno je 24 V (uklopni kontakt).
Parametrirano kao isklopni kontakt, kod upravljanja mora biti prisutno 0 V.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku +'.

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. V¥ i pritisnite tipku +.

Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.

@ Namjestite parametar ,Vrsta kontakta”

@ SaDPS: postavite £& na & { (uklopni kontakt) ili na £ 2 (isklopni kontakt).
@ SaST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KB", ,Vrsta kontakta KB” na ,uklopni kontakt” odn. ,isklopni
kontakt”.

Tipkalo s klju¢em

o Namjestite parametar Vrsta kontakta s: 0=
o DPS: postavite £& nal / (tvornicka postavka). ' KB
s ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KB", : T3] 2av
JVrsta kontakta KB” na ,uklopni kontakt”
(tvornicka postavka). % KB

@ Tipkalo s klju¢em SCT, jednopolno, podzbukno,
AS500 bez profilnog polucilindra

GEZE) 2



Kontaktni davac Iznutra Powerturn

7

/.1

Kontaktni davac Iznutra

@ Ulaz Kl aktivan je u na¢inima rada AU i LS.

o Kod dvokrilnih sustava davac kontakta Iznutra moze se prikljuciti na upravljanje aktivnim krilom ili na upravlja-
nje pasivnim krilom.

o Pri aktiviranju otvara se aktivno krilo i, ako je uklju¢eno, pasivno krilo.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku +'.

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. V¥ i pritisnite tipku +.

Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.

@ Senzor za nadzor zatvaranja moze se upotrijebiti i kao davac kontakta Iznutra.

= Namjestite parametre s:
o DPS:  postaviteFinaf3.
o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,SI1 — stezaljka SIS1”, ,Funkcija SI1" na , SIS i KI".

@ Za ulaz KI mozZe se namjestiti vrijeme zadrske aktiviranja. To vrijeme zbraja se s op¢im vremenom zadrske
aktiviranja (,Zadrska otvaranja”).

= Namjestite parametre s:
o DPS:  postavite /i na Zeljeno vrijeme zadrske (0s ... 9s).
0 ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KI”, ,Zadrska KI” pomocu tipki A odn. ¥ na Zeljeno

vrijeme zadrske (0 s ... 9 5) i pritisnite tipku <

Radarski detektor pokreta GC 302 R

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeéa dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

/.2

22

o Kod aktiviranja je izlaz GC 302 R zatvoren (na ulazu Kl GC302R "
prisutno je 24V). WH
= Namjestite parametar Vrsta kontakta s: 50 mA +UB BK
o DPS:  postavite £f nafl / (tvorni¢ka postavka). -UR N

o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KI" i 21| ki
,Vrsta kontakta KI” na ,Uklopni kontakt” ] BU S
(tvornicka postavka).

@ GC 302 R je radarski detektor pokreta osjetljiv na smjer.

1 | GND
4 | 24VSENS

wlsfw]n]-

Tipkalo (bespotencijalni uklopni kontakt)

@ Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
o DPS:  postavite £i na & / (uklopni kontakt) KI
(tvornicka postavka). ' 1 lenD
s ST220: postawte LSignali ,’:,Ulaznl S|gn§I| L oKl ) 4 | 24vsEns
i ,Vrsta kontakta KI” na ,uklopni kontakt

(tvorni¢ka postavka). 21 [KI




Powerturn

Kontaktni davac Iznutra

73 Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

GC 307+ je beskontaktni upravljacki senzor s dometom od 10...60 cm za ru¢no upravljanje.

» Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
e DPS:  postavite £i na & / (uklopni kontakt)
(tvornicka postavka).
s ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KI”
i ,Vrsta kontakta KI” na ,uklopni kontakt”

(tvornicka postavka).

65 mA

{

Kl
1 |GND

21Kl

74 Radarski detektor pokreta GC 308 R

4 |24VSENS

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vazeéa dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

GC 308 R je radarski javljac koji je namijenjen za koristenje kao davac impulsa otvaranja na automatskim vratima.
Senzor detektira pokrete pomocu Dopplerovog efekta, pri cemu razlikuje priblizavanje i udaljavanje u odnosu na
javljac. Nije moguce da vise senzorskih sustava utjece jedan na drugog s opasnim posljedicama.

» Namijestite parametar Vrsta kontakta s: GC308R
s DPS:  postavite £i na & { (uklopni kontakt) RD K
(tvorni¢ka postavka). 46 mA "B BK 1| GNP
o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KI” +UB #— 4 | 24VSENS
i ,Vrsta kontakta KI” na ,uklopni kontakt” vE / 21| Kl

(tvornicka postavka). L\:

YE /

.
2]
3
|4 |
5 |

o Kod aktiviranja je izlaz GC 308 R zatvoren (na ulazu Kl prisutno je 24V).

23



Kontaktni davac Izvana Powerturn

8 Kontaktni davac Izvana
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..
o Ulaz KA aktivan je u nacinu rada AU.
o Kod dvokrilnih sustava davac kontakta Izvana moze se prikljuciti na upravljanje aktivnim krilom ili na upravlja-
nje pasivnim krilom.
o Pri aktiviranju otvara se aktivno krilo i, ako je uklju¢eno, pasivno krilo.
Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.
» Pritisnite tipku .
» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. ¥ i pritisnite tipku .
Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.
s Senzor za nadzor zatvaranja moze se upotrijebiti i kao davac kontakta Izvana.
@ Namjestite parametre s:
o DPS: postaviteFinalY.
= ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,SIT — stezaljka SIS1”, ,Funkcija SI1” na SIS i KA”.
o Zaulaz KA moze se namjestiti vrijeme zadrske aktiviranja. To vrijeme zbraja se s op¢im vremenom zadrske
aktiviranja (,Zadrska otvaranja”).
Namjestite parametre s:
o DPS:  postavite fifi na zeljeno vrijeme zadrske (Os ... 9s).
0 ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali’, ,KA", ,Zadrska KA” pomocu tipki A odn. ¥ na Zeljeno vrijeme
zadrske (0s ... 9s) i pritisnite tipku +!.
8.1  Radarski detektor pokreta GC 302 R
@ Zaupute vidi GC 302 R (KI). GC302R .
o Pri aktiviranju je izlaz GC 302 R zatvoren (na ulazu KA WH KA
prisutno je 24V). soma TUB [T ” 1 |GND
@ Namjestite parametar Vrsta kontakta s: -UR | 2 4 | 24VSENS
= DPS:  postavite {z na i / (tvornitka postavka). py 23 | KA
@ ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KA” L\:T BU e
i ,Vrsta kontakta KA” na ,Uklopni kontakt” -
(tvorni¢ka postavka). 5
24



Powerturn

Kontaktni davac Izvana

8.2

8.3

84

Tipkalo (bespotencijalni uklopni kontakt)

@ Za upute vidi taster (KI).
@ Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
o DPS:  postavite fo na & / (tvornicka postavka).
@ ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KA”
i ,Vrsta kontakta KA” na ,uklopni kontakt”

(tvornicka postavka).

Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+

GC 307+ je beskontaktni upravljacki senzor s dometom od
10...60 cm za ru¢no upravljanje.

» Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
o DPS:  postavite = na il { (tvornicka postavka).

@ ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,KA”

i ,Vrsta kontakta KA” na ,uklopni kontakt”

(tvornicka postavka).

Radarski detektor pokreta GC 308 R

KA

1 | GND
4 | 24VSENS

23 | KA

65 mA

KA

1 |GND

4 |24VSENS

23 (KA

GC 308 R je radarski javlja¢ koji je namijenjen za koriStenje kao davac¢ impulsa otvaranja na automatskim vratima.
Senzor detektira pokrete pomoc¢u Dopplerovog efekta, pri ¢emu razlikuje priblizavanje i udaljavanje
u odnosu na javljac. Nije moguce da viSe senzorskih sustava utjece jedan na drugog

s opasnim posljedicama. GC 308 R KA
» Namjestite parametar Vrsta kontakta s: 46 mA -uB | 1] EE 1 |GND
o DPS: postavite £ na £  (uklopni kontakt) +UB | 2 o 4 |24VSENS
(tvorni¢ka postavka). B YE / 2 kA
@ ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, — YE S
LKI”i ,Vrsta kontakta KI” na \—\:i
»Uuklopni kontakt” (tvornicka postavka). 5

o Pri aktiviranju je izlaz GC 308 R zatvoren (na ulazu KA prisutno je 24V).
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9 Bezi¢no aktiviranje
» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..
@ Plocica daljinskog prijma WRB-5
o 1-kanalni bezi¢ni ru¢ni odasilja¢ WTH-1
o 2-kanalni bezi¢ni ru¢ni odasilja¢ WTH-2 (O—1= B wres
o 4-kanalni beZi¢ni ru¢ni odasilja¢ WTH-4 STAT o)
@ Bezi¢ni odasiljac signala WTM
2 @| Lern
1 LED indikator statusa
2 Tipka za ucenje
@ Na upravljanje DCU800 moze se opcijski nataknuti plocica daljinskog prijma WRB-5.
@ Bezi¢ni prijemnik posjeduje oba kanala FK1 i FK2.
o Pomocu tipke za uéenje bezi¢nog prijamnika tipke bezi¢nog ru¢nog odasilja¢a mogu se pojedinacno uciti.
@ U memoriji prijamnika se po kanalu moze spremiti maksimalno dvanaest odasiljaca.
91  Postavljanje plocice daljinskog prijma WRB-5 na upravljacku plocu DCU800.

Plocicu daljinskog prijma WRB-5 nataknite na upravljanje DCU800 samo u bezstrujnom stanju.

9.2
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» Razmacnik (2) pritisnite na upravljacku ploc¢icu DCU800 (3).
» Plocicu daljinskog prijma WRB-5 (1) nataknite na razmacnik (2) i uti¢nu letvicu (4).
» Postavite antenu u ispravan polozaj, vidi sliku.

Radiokanali

Radiokanal 1

Funkcija radiokanala FK 1 ovisi o trajanju aktivacije dodijeljene tipke.

@ <5 sekundi: Funkcija kao ulaz davaca kontakta Kl

s > 5 sekundi, kod nacina rada AU ili LS: upravljanje se prebacuje u nacin rada DO. Nakon ponovnog kratkog
pritiska tipke: upravljanje se prebacuje natrag u nacin rada AU.

Radiokanal 2
Funkcija radiokanala FK 2 je jednaka kao i funkcija aktivacijskog ulaza KB.



Powerturn Push And Go

10

Push And Go

A

UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja uslijed prignjecenja i smicanja!

» Rucke vrata kod aktivirane funkcije Push and Go mogu predstavljati mjesta prignjecenja i smicanja. Upotrijebi-
te sigurnosne senzore.

@ Funkcija Push and Go omogucuje aktiviranje pogona bez upotrebe davaca kontakta.

o Kod namjestene funkcije Push and Go pogon automatski otvara vrata ¢im se rukom pokrene rucka vrata
iz zatvorenog polozaja.

o Kut otvaranja moze se namjestati u svrhu koristenja automatike otvaranja (1...20 %; kada je 100 % maks.
Sirina otvora).

@ Za udobnu upotrebu vrijeme otvaranja ne bi trebalo biti postavljeno na minimalnu vrijednost.

Premali kut otvaranja moze dovesti do nezeljenog, samostalnog otvaranja vrata.
Prema normi EN 16005 vrata moraju biti oznacena kada se upotrebljava ova funkcija.

@ Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS’, str. 95.
o Zarukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220”, str. 76.
Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.
> Pritisnite tipku <.
» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. ¥ i pritisnite tipku .
Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.
= Namjestite parametre s:
o DPS:  postavite P na Zeljeno podru¢je otvaranja (1 - 20) za pocetak automatike otvaranja
ili
postavite P na & & da biste iskljucili funkciju.
postavite ZF na Zeljeno vrijeme zadrZavanja u otvorenom poloZzaju pri ,Push And Go” (0 - 60 s).
0 ST220: postavite ,Parametri kretanja”, ,Push And Go” pomocu tipki A odn. ¥ na podrucje otvaranja
(1 - 20) za pocetak automatike otvaranja, ili postavite ,Push And Go” na 0 da biste iskljucili funkciju.
Namjestite ,Parametri kretanja”, ,Vrijeme zadrzavanja u otvorenom polozaju”, ,Push And Go” na
Zeljeno vrijeme zadrzavanja u otvorenom polozaju (0 - 60 s).

GEZE) 2
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1.1

11.2

11.3
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Ulazi koji se mogu parametrirati

o Ulazima koji se mogu parametrirati PE1, PE2 i PE3 dodijeljene su razne posebne funkcije, vidi poglavlje 29 ,Ser-
visni izbornik”, str. 76. Vrsta kontakta potrebna za Zeljenu funkciju moze se pronaci u poglavlju 29.6 ,Servisni
izbornik DPS i servisne tipke S1/52 s LED Zaruljicama”, str. 97., odn. poglavlju29.3 ,Servisni izbornik ST220",
str. 77..

@ Ulaz PET, koji se moze parametrirati, Cisti je binarni ulaz koji je prikladan za priklju¢ivanje uklopnih odn. isklo-
pnih kontakata, ali ne i za prikljucivanje analogne programske sklopke MPS.

e Ulazi PE2 i PE3, koji se mogu parametrirati, analogni su ulazi koji su prikladni za priklju¢ivanje uklopnih odn.
isklopnih kontakata, ali i za prikljucivanje analogne programske sklopke MPS, vidi poglavlje 16 ,Nacin rada”,
str. 47..

s Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

o Za rukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220", str. 76.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku +.

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. V¥ i pritisnite tipku +.

» Odaberite ,Signali”, ,Ulazni signali” i pritisnite tipku «.

Za druge postavke vidi opis nize u tekstu.

= Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite £/, £Z, odn. £3 na Zeljenu funkciju.
o ST220: postavite ,PE1”, ,Funkcija PE1”, ,PE2", ,Funkcija PE2” odn. ,PE3”, ,Funkcija PE3” na Zeljenu funkciju.

MPS

Vidi poglavlje 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47. MPS se moze spojiti smo na PE2 i PE3.

Otvaranje 2 krila vrata ili 1 krila vrata

o Pomocu ulaza upravljanja aktivnim krilom, koji se mogu parametrirati, moze se po potrebi promijeniti na
Otvaranje 2 krila ili Otvaranje 1 krila (ovisno o postavci parametra). To moze biti, na primjer, korisno kada se
vrsta otvaranja mijenja pomocu vremenskog uklopnog sata preko ulaza programske sklopke koji su na raspo-
laganju (NA, LS, AU, DO).

@ Promjena vrste otvaranja nije moguca ako je priklju¢ena analogna programska sklopka MPS jer ona fiksno
zadaje nacine rada ,Otvaranje 2 krila” odn. ,Otvaranje 1 krila".

= Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite £/, E2 odn. £ na & 3 (,Prebacivanje na ljeto”) ili & 4 (,Prebacivanje na zimu”).
@ ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Otvaranje 2 krila” (Prebacivanje na
ljeto) ili ,Otvaranje 1 krila” (Prebacivanje na zimu).

-
| PET GF i il
I__/ — 12 ]2av PE2 GF PE3 GF
51| PET PE2 PE3
Sabotaza

o Ulaz PE1, PE2 odn. PE3, koji se mogu parametrirati, mogu se upotrebljavati za prikljucivanje kontakta alarma
koji moze posluziti, na primjer, za nadziranje zatvorenog kucista (tipkalo s klju¢em). Kada je kuciste zatvoreno,
kontakt je zatvoren, a na ulazu PE1, PE2 odn. PE3 prisutno je 24 V. Ako se kontakt alarma otvori, na ulazu PE1,
PE2 odn. PE3 prisutno je 0 V. U tom slucaju vrata ostaju zatvorena i zakljucana.

Ako se kontakt prekine, KB se ne ocituje u nacinu rada NA, LS, AU. Sve druge funkcije ostaju jednake. Nakon
toga se treba potvrditi (zatvoriti kontakt alarma, izbrisati gresSke npr. promjenom nacina rada).

= Namjestite parametre s:

o DPS: postavite £/, £ odn. £3 na {1 5 (Sabotaza).
@ ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3"na ,Sabotaza NC".

-
| PE1 GF ili il

I__/' — 12 |2av PE2 GF PE3 GF
51 | PE1 PE2 PE3
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11.5

Zatvoreni polozaj aktivnog krila

Povratna dojava jednog kontakta vrata smjestenog u zatvoreni polozaj, priklju¢enog na PE1, PE2 ili PE3.
Kontakt vrata se zatvara ¢im krilo vrata dode u zatvoreni polozaj (aktivno krilo).
= Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite £/, £2 odn. £3 na & & (zatvoreni polozaj zatvaraca vrata GF).

@ ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Zatvoreni polozaj GF”".

Zakljucavanje u nuzdi

UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja uslijed prignjecenja i smicanja!

Sigurnosni senzori i prepreka se ne procjenjuju. Vrata se zatvaraju namjestenom silom.
» Kada se vrata naglo zatvaraju izadite iz podru¢ja opasnosti.

Nije dopusteno kod vrata s preklopom ili kod evakuacijskih putova.
Dopusteno je sama uporaba jednog ulaza koji se moZe parametrirati.

EN 16005

11.6

o Ulazi PE2 i PE3, koji se mogu parametrirati, mogu se koristiti za prikljucivanje prekidac¢a za zaklju¢avanje
u nuzdi.

o Pri aktiviranju prekidaca za zaklju¢avanje u nuzdi kontakt je zatvoren, a na ulazu PE2, odnosno PE3, prisutno
je 17,83 V. Davaci kontakta KA, Kl i KB, sigurnosni senzori SIS i SIO kao i prepoznavanje prepreke se deaktivi-
raju. Nacin rada ,Trajno otvoreno” prekida se. Vrata se zatvaraju i zakljucavaju. Funkcija za propisan rad treba
zavrsni otpornik od 20 kQ.

o Vrata ostaju zatvorena sve dok je na ulazu prisutan signal zakljucavanja u nuzdi.

= Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite £2 odn. £3 na £ 7 (zakljucavanje u nuzdi 20 kQ).
@ ST220: postavite ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3" na ,Zaklju¢avanje u nuzdi 20 kQ NO”.

-
=77 i

I \ | PE2 PE3

: — 1 2 |24v 24V
| ' 52 | PE2 53 |PE3
: 20kQ |

Dodatni davaci kontakta (P-KI, P-KA)

o Ulazi, koji se mogu parametrirati, mogu se upotrebljavati za prikljucivanje dodatnih uklopnih kontakata kao
davadi kontakta Iznutra ili davaci kontakta lzvana.
@ Namjestite parametre s:
= DPS: postavite £/, £2' odn. £3 na &I & (,Kontaktni davac Iznutra”) ili & 5 (,Kontaktni davac Izvana”).
@ ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Aktiviranje NO” ili ,Aktiviranje P-KA NO".
s Zanapomene vidi poglavlje 7 ,Kontaktni davac Iznutra”, str. 22. odn. poglavlje 8 ,Kontaktni davac Izvana”, str. 24.
o Davaci kontakta mogu se po odabiru prikljuciti na stezaljku 2 (24 V) ili stezaljku 4 (24 VSens).

GEZE) 2
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1.7
11.71

11.7.2

11.7.3

Funkcije tipkala

Opcenito

= Kod aktiviranje je izlaz tipkala zatvoren (na ulazu PET odn. PE2 prisutno je 24 V).

o Kod dvokrilnih sustava se tipkalo moze prikljuciti na upravljanje aktivnim krilom ili na upravljanje pasivnim
krilom.

» Na upravljanju aktivnim krilom namjestite vrijeme zadrzavanja u otvorenom poloZaju.

o Ako je tipkalo priklju¢eno na upravljanje pasivnog krila, pri aktiviranju funkcije tipkala otvaraju se oba krila vra-
ta, ¢ak i ako je namjesten nacin rada ,1 krilo”. Nacin rada ,Automatika” mora biti namjesten na pasivnom krilu.

Funkcija tipkala

1. dodirni kontakt = otvaranje vrata / 2. dodirni kontakt = zatvaranje vrata.
Ako nema drugog dodirnog kontakta, vrata ostaju otvorena do prebacivanja nacina rada.
Kod 2-krilnog pogona otvaraju se 2 krila ako je tipkalo priklju¢eno na SF pogon.

DPS
» postavite £/odn. £ na /4.

ST220
» postavite ,PE1”, ,Funkcija PE1”, odn. ,PE2", ,Funkcija PE2" na ,Tipkalo NO”".

Funkcija tipkala OHZ

Kod 2-krilnih pogona namjestanja na upravljanju aktivnim krilom odreduju vrijeme zadrzavanja u otvorenom
polozaju.

11.8

30

DPS

» Postavite £/odn.Ec'na /i za:

1. dodirni kontakt = otvaranje vrata / 2. dodirni kontakt = zatvaranje vrata

Ako se aktivira SIO prije nego se aktivira vrijeme zadrzavanja u otvorenom poloZaju ili 2. dodirni kontakt, vrijeme
zadrzavanja u otvorenom polozaju protjece i ne prekida ga 2. dodirni kontakt.

Najkasnije nakon isteka vremena zadrZavanja u otvorenom polozaju

o oH kod 2-krilnog pogona i vrste otvaranja 2 krila ako je tipkalo spojeno na SF pogon.

© ar kod 1-krilnog pogona odn. 2-krilnog pogona i vrste otvaranja 1 krilo ako je tipkalo spojeno na GF pogon.

ST220

Postavite ,PE1”, ,Funkcija PE1”, odn. ,PE2”, ,Funkcija PE2" na ,Tipkalo OHZ NO” za:

1. dodirni kontakt = otvaranje vrata / 2. dodirni kontakt = zatvaranje vrata

Vrata se zatvaraju najkasnije po isteku vremena zadrzavanja u otvorenom poloZaju.

-

| PET GF i il
I__/ — 12 ]2av PE2 GF PE3 GF
51| PET PE2 PE3

Resetiranje upravljanja

@ Upravljanje se moze ponovo pokrenuti pomocu ulaza koji se mogu parametrirati. Nakon aktiviranja tipkala
pogon se ponasa kao nakon uklju¢ivanja mreznog napona.

= Namjestite parametre s:
o DPS: postavite £/, EC odn. £3na /3 (tipkalo za resetiranje).
@ ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Tipkalo za resetiranje NO".

-
| PE1 GF ili il

I__/' — 12 |2av PE2 GF PE3 GF
51 | PET PE2 PE3
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11.10

E 05

EN 16005

Dvostruko tipkalo (otvaranje 1 krila / otvaranje 2 krila)

Kod dvokrilnih pogona se pomocu ulaza upravljanja aktivnim krilom, koji se mogu parametrirati, vrata u namje-
$tenom nacinu rada ,Otvaranje 1 krila” mogu otvoriti pritiskom na tipku po Zelji 1 krilo ili 2 krila. U slu¢aju jednog
pritiska na tipku otvara se samo aktivno krilo i zatvara po isteku vremena zadrzavanja u otvorenom poloZzaju 1
krila. Nakon dva uzastopna pritiska tipke u roku od 1,5 s otvaraju se i aktivno i pasivno krilo te zatvaraju 2-krilno
nakon vremena zadrzavanja u otvorenom polozaju.

Namjestite parametre s:

o DPS: postavite £/, £2 odn. £3 na /4 (dvostruko tipkalo).

s ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Dvostruko tipkalo”.

-
| PET GF i il
i — 12 ]2av PE2 GF PE3 GF
51| PET PE2 PE3
STOP

Ulazi PE1, PE2 i PE3, koji se mogu parametrirati, mogu se upotrijebiti za priklju¢ivanje tipkala za zaustavljanje ili

uklopne letvice. Ulazi PE2 i PE3 takoder se mogu analogno analizirati.

@ Pri aktiviranju krilo vrata se zaustavlja (kod dvokrilnog sustava oba krila) i ostaje zaustavljeno sve dok je ulaz
aktivan.

o Kod dvokrilnih sustava se tipkalo za zaustavljanje moze prikljuciti na upravljanje aktivnim krilom ili na upravlja-
nje pasivnim krilom.

s Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

@ Zarukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220”, str. 76.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku .

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. ¥ i pritisnite tipku «.

Za druge postavke vidi opis nize u tekstu.

Za PE1, PE2, PE3:
o Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
@ DPS: postavite £/, £ odn. £3 na {5 (Uklopni kontakt, nije nadziran) ili na {5 (Isklopni kontakt, nije
nadziran).
s ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3" ,Zaustavljanje

4

isklopnog kontakta”, ,Zaustavljanje uklopnog kontakta”.

- : -
1
| : | >ToP il il
A ’_/— 2 |2av
1
' 51| PE1 52| PE2 53 [ PE3
| E 52] 53]
E1=16 E1=15

Za PE2ili PE3:
@ Za zastitu osoba u skladu s normom EN 16005 se za nadziranje ulaza treba prikljuciti zavrsni otpornik 12 kQ ili
20 kQ. Zavr$ni otpornik mora biti priklju¢en neposredno na kontakt prekidaca.
@ Namjestite parametar Vrsta kontakta s:
o DPS:  postavite 2 odn.£3na {Z2ilic -
o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,PE2", odn. ,PE3”, ,Funkcija PE2" odn. ,Funkcija PE3" na ,Zau-
stavljanje 12 kQ" ili ,Zaustavljanje 20 kQ)".

"' ili
I PE2 PE3
2 (24v 24V
52 | PE2 53 |PE3
12 kQili
20 kQ E2,E3 =12 (Stop 12 kQ -> NO)

E2, E3 =20 (Stop 20 kQ -> NO)

GEZE) 2
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11.13

11.14

32

Detekcija zatvorenog polozaja

Zatvoreni polozaj vratnog krila (pogon aktivnog krila, pogon pasivnog krila)

Povratna dojava jednog kontakta vrata smjeStenog u zatvoreni polozaj, priklju¢enog na PE1, PE2 ili PE3 u uprav-
ljanju. Kontakt vrata zatvara se ¢im krilo vrata koje pripada pogonu dode u zatvoreni polozaj.
Namjestiti parametre s

o DPS: postavite £/, £ odn. £3 na {1 & (Zatvoreni polozaj GF).

o ST220: postavite ,Funkcija PE1”, ,Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3” na ,Zatvoreni polozaj GF”.

Detekcija zatvorenog polozaja pasivnog krila kod 2 krilnih vrata s ru¢nim pasivnim krilom

Vidi poglavlje 17.1 ,Powerturn IS/TS: Automatizirano pomi¢no krilo, fiksno krilo sa zatvara¢em vrata”, str. 52.
i poglavlje 18 ,Powerturn F i Powerturn F/R na protupoZzarnim vratima”, str. 55.

Regulacija toaleta
Prikljucak unutarnjeg tipkala za funkciju WC-a, vidi i poglavlje 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.

Servofunkcija s pozarnim alarmom

Vidii poglavlje 28.2.1 ,Servofunkcija s dodatnim momentom Servo s pozarnim alarmom”, str. 74.

Otvaranje 1 krila

S ovom funkcijom se kod 2-krilnog sustava u postavci vrste otvaranja ,Otvaranje 2 krila” sa spojenim upravljackim

elementom moze otvoriti samo i 1 krilo.

@ Pasivno krilo mora biti uklju¢eno.

e Kod aktiviranja je izlaz upravljackog elementa zatvoren (na ulazu PE1 odn. PE2 prisutno je 24 V).

o Kod 2-krilnih sustava upravljacki element treba se prikljuciti na upravljanje pomi¢nim krilom. Na upravljanju
aktivnim krilom namjestite vrijeme zadrzavanja u otvorenom polozaju.
(Kod 2-krilnih pogona namjestanja na upravljanju pomi¢nim krilom odreduju vrijeme zadrzavanja u otvore-
nom poloZzaju)

DPS

£lodn.EC

» Postavite nac'3.

Kod 2-krilnog pogona otvara se 1 krilo ako je upravljacki element priklju¢en na upravljanje aktivnim krilom.
» Postavite @~ na upravljanju pasivnim krilom.

ST220

postavite ,PE1”, ,Funkcija PE1” odn. ,PE2", ,Funkcija PE2”

» Postavite na ,Otvaranje 1 krila” za upravljacki element na aktivnom krilu.

Vrata se zatvaraju najkasnije po isteku vremena zadrZavanja u otvorenom polozaju.

» Namjestite vrijeme zadrZavanja u otvorenom polozaju 1 krila (Zima) na upravljanju pomi¢nim krilom.
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1115 Potiskivanje sigurnosnih senzora

Ako postoji signal na PE 2 ili PE 3, spojeni sigurnosni senzori se ne analiziraju. Signal pritom dolazi iz sredisnjeg

vatrodojavnog sustava. Funkcija se moze upotrijebiti za vrata na izlazima za spasavanje. Kroz vrata se tada auto-

matski moze proci i u slu¢aju pozara i dimom u podrudju senzora nisu ometana u pogledu otvaranja i zatvaranja.

o Ta funkcija dostupna je samo na 1-krilnim vratima.

@ Dopusteni su samo ru¢no upravljani upravljacki elementi koji ne reagiraju na dim ili toplinu (npr. tipkala).

o Kada je funkcija aktivna, pogon vrata pomice se sigurnom brzinom i na DPS-u prikazuje poruku ,09”".

o Kada su spojeni centrala za dojavu dima i dimni prekidac nadvratnika, ta je funkcija dostupna samo dok se ne
oglasi dimni alarm.

» Implementirajte nadzor voda kako se funkcija ne bi pokrenula pogreskom (npr. kratki spoj na vodu). Otpornike
postavite izravno na izlaz signala vatrodojavnog sustava.

0 Vrata se kod ove funkcije mogu pomicati i bez sigurnosnih senzora:
» Izvrsite analizu rizika na licu mjesta.
» Preostale rizike procijenite sudaranjem.

PE2 PE3
// 2 |24V 2 |24v
e H
//— 52 |pE2 53 |pe3

4,8 kQ

o Kontakt je zatvoren = normalni pogon, sigurnosni senzori se analiziraju.

o Kontakt je otvoren = funkcija je aktivna, sigurnosni senzori se ne analiziraju.

s Kvar na vodu (kratki spoj, prekid voda) = normalan pogon, sigurnosni senzori se analiziraju.
Namjestite parametre s:

DPS-om
£ odn. £3
» Postavitenac'5.

ST220
»Funkcija PE2” odn. ,Funkcija PE3”
» Postavite na ,PoZarni alarm bez SI”".

GEZE) 2
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Izlazi koji se mogu parametrirati

Izlazi PA1 i PA2, koji se mogu parametrirati, mogu se zauzeti razli¢itih posebnim uklopnim funkcijama (vidi po-

glavlje 29 ,Servisni izbornik”, str. 76.).

@ Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

@ Zarukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220”, str. 76.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku .

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. ¥ i pritisnite tipku .

» Odaberite ,Signali” i pritisnite tipku +!.

Za druge postavke vidi opis nize u tekstu.

Namjestite parametre s:

s DPS: postavite A { odn. fi£' na Zeljenu funkciju.

s ST220: postavite ,PA1”, ,Funkcija PA1" odn. ,PA2", ,Funkcija PA2" na Zeljenu funkciju.

Izlaz PAT koji se moze parametrirati
PA1 je bespotencijalni relejni kontakt, uklopni napon maks. 24 V AC/DC, uklopna struja 0,5 A.

/vono

Izlaz se ukljucuje kada je KA ili SIS (kod postavke ,SIS i KA”) aktiviran u nacinu rada automatike AU.
= Namjestite parametre s:

s DPS:  postavite fi{naf ! (zvono).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA1" na ,Zvono”.

@

1 Napajanje naponom na lokaciji
maks. 24 V/0,5 A AC/DC

PA
2 Davac signala na lokaciji, npr. zvono ili zvonce na
vratima @ PATA
56

. PA1B
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12.1.2

12.1.5

Smetnja

o Funkcija sluzi za dojavu greske npr. automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji. Kontakt se zatvara odn.
otvara ako upravljanje utvrdi smetnju (vidi poglavlje 30 ,Poruke o greskama”, str. 107.).

= Namjestite parametre s:
o DPS: postavite A / na ' (,Smetnja uklopnog kontakta”) ili na £ 3 (,Smetnja isklopnog kontakta”).
o ST220: postavite ,Funkcija PA1" na ,Smetnja uklopnog kontakta” ili ,Smetnja isklopnog kontakta”.

@

1 Automatski kontrolni sustav zgrade (na lokaciji) PA
2 Ulaz doja\/e @ 55 PA1A
56| PA1B

Prikaz smetnje za MPS

Funkcija sluzi za uklapanje LED Zaruljica za smetnje na MPS-u. Kontakt se zatvara ako upravljanje utvrdi smetnju
(vidi poglavlje 30 ,Poruke o greskama”, str. 107.). Kada je potrebno odrZavanje, izlaz se cikli¢no uklapa, a LED
zaruljica na MPS-u trepce.
o Za priklju¢ivanje vidi poglavlje 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47..
= Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite i {nadY (,Smetnja MPS-a”).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA1” na ,Smetnja MPS-a”".

Upozorni signal

@ Funkcija sluzi za ukljucivanje/iskljucivanje davaca signala na lokaciji kod otvaranja odn. zatvaranja vrata.
o Obratite pozornost na maksimalno dopustenu ukupnu potrosnju snage upravljanja.
= Namjestite parametre s:

@ DPS:  postavite fi { naZ 5 (Upozorni signal).

@ ST220: postavite ,Funkciju PA1” na ,Upozorni signal”.

1| GND

1 DC davac signala 24 V koji se napajanja na strani

2| 24v
pogona @< |:55 PATA

56 ( PA1B

Otvarac vrata

Funkcija otvaraca vrata nije dopustena ako se pogon upotrebljava za podrudje zasti¢eno od pozara
(Powerturn F, F/R, F-IS).

o Naizlaz PA1, koji se moze parametrirati, moze se spojiti dodatni zatvarac vrata, dodatno uz prikljucak za
otvarac vrata (vidi poglavlje 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41. Priklju¢ak za otvarac vrata mora biti
parametriran jer u protivnom funkcija na PA ne funkcionira.

@ Obratite pozornost na maksimalno dopustenu ukupnu potro3nju snage upravljanja.

@ Namjestite parametre s:

@ DPS: postavite A / na £ & (Otvarac vrata).
Postavite £ = na prikljuceni tip otvaraca vrata.
@ ST220: postavite ,Funkcija PA1” na ,Otvarac vrata”.
Postavite ,Tip otvaraca vrata” na prikljuceni tip otvaraca vrata.

Alternativno namjestanje parametara s:
@ DPS: postavite A / na £'5 (Otvarac vrata na radnu struju) ili £ & (Otvarac vrata na struju mirovanja).
o ST220: Postavite ,Funkcija PA1” na ,TOE radna struja NO” ili ,TOE struja mirovanja NC".

GEZE) 5
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Otvarac vrata s napajanjem na strani pogona

2 -ra
® [1] anp
Dioda slobodnog hoda 1N4007 ! i >
; Zi¢ani premosnik ZX IZB 2] PATA =
o 56| PA1B
57] Pa2
Otvarac vrata s napajanjem na lokaciji ~ 1VAC -
o |zlaz opterecenja kontakta PAT pri 12 V AC: maks. T A max. 1A
PA
1 GND
2| 24v
55| PATA
56| PA1B
57| PA2

Dojava blokiranja (RM)
Vidi poglavlje 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41. ,Otvarac vrata, motorna brava” - ,Dojava blokiranja”.

Dojava stanja vrata

o Funkcija sluzi za dojavu stanja vrata npr. automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.
@ Funkcija dojave/stanje vrata:

08  Zatvorenaizakljucana 14 Samoizlaz

09  Zatvorena 15 Automatika

10 Nisu zatvorena 16 Trajno otvoreno

11 Otvorena 18  Prebacivanje dan-no¢

12 Iskljuceno 20 Potreban servis (vidi poglavlje 12.1.9 ,Potreban servis’,
13 No¢ str. 37)

= Namjestite parametre s:
o DPS:  postavite i { na zeljenu funkciju dojave.
@ ST220: postavite ,Funkcija PA1” na zeljenu funkciju dojave.

1 Automatski kontrolni sustav zgrade (na lokaciji) PA
2 Ulaz dojave @ 55| PATA
56| PA1B
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Upravljanje rasvjetom

A

OPASNOST

Opasnost za zivot uslijed strujnog udara!

Opasnost od Steta na elektricnom upravljanju!

Izlaz PA1 upravljanja ne moze izravno uklapati rasvjetu.
» Ne prikljucujte mrezni napon na izlaz PA1 upravljanja.

@ Funkcija sluzi za aktiviranje naprave za upravljanje rasvjetom koja, na primjer, ukljucuje rasvjetu ulaza ¢im se
aktivira davac kontakta (KI, KA, KB, SIS+KI, SIS+KA) ili se vrata ru¢no otvore.

= Namjestite parametre s:
s DPS:  postavite fi i na /7 (Upravljanje rasvjetom).
@ ST220: postavite ,Funkcija PA1” na ,Upravljanje rasvjetom”.

1 Naprava za upravljanje rasvjetom (na lokaciji) PA
2 Ulaz za aktiviranje @ 55| PA1A
56| PA1B

Prebacivanje dan-no¢

@ Funkcija sluzi za dojavu nacina rada Dnevni rad automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji ili za prebaciva-
nje motorne brave dnevni nacin rada.
Izlazni kontakt se zatvara ako su namjesteni nacini rada LS, AU 1 krilo, DO, AU 2 krila ili motorna brava.
@ Namjestite parametre s:
o DPS: postavite A / na /& (Dojava nacina rada ,Dan-noc¢”).
o ST220: postavite ,Funkcija PA1” na ,Prebacivanje dan/no¢”.
e Prikljucivanje na automatski kontrolni sustav, vidi poglavlje 12.2.2 ,Smetnja”, str. 38.

Potreban servis

@ Funkcija sluzi za dojavu dospjelog servisa pogona vrata automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.
@ Namjestite parametre s:

o DPS: postavite A / na c' I, (,Potreban servis”).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA1” na ,Potreban servis”.
@ Prikljucivanje na automatski kontrolni sustav, vidi poglavlje 12.1.2 ,Smetnja”, str. 35.

Magnetski drzac¢ GF / SF

Za detaljnije informacije o uporabi magnetskog drzaca vidi poglavlje ,18 Powerturn F i Powerturn F/R na protu-
pozarnim vratima” na stranici 55.

Istek viemena WCa

Za detaljnije informacije o spajanju svjetiljke ili signala za signaliziranje kada je istekla funkcija WC-a timera od
30 min vidi poglavlje 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.

GEZE) 2
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12.2.2

12.2.3

12.24
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Izlaz PA2 koji se moze parametrirati
PA2 je tranzistorski izlaz, uklopni napon/uklopna struja maks. 24V DC/ 0,5 A.

/vono

Izlaz se ukljucuje kada je KA ili SIS (kod postavke ,SIS i KA”) aktiviran.
@ Namjestite parametre s:

o DPS: postavite A< na & / (zvono).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA2” na ,Zvono”.

PA
1 Napajanje naponom na lokaciji @ [ 1] GND
2 Zvono vrata 2| 24v
3 Relejod 24V ©) 55| PalA
4 Dioda slobodnog hoda Z ZX@ e |
A 56| PA1B
@ ( 57| PA2
Smetnja

@ Funkcija Smetnja sluZi za dojavu greske npr. automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.

@ Namjestite parametre s:
@ DPS:  postavite A2 na &2 (,Smetnja uklopnog kontakta”) ili na & 3 (,Smetnja isklopnog kontakta”).
o ST220: postavite ,Funkcija PA2" na ,Smetnja uklopnog kontakta” ili ,Smetnja isklopnog kontakta”.

o lIzlaz se prebacuje na GND odn. blokira ¢im upravljanje prepozna smetnju sustava. Istovremeno se na DPS-u
prikazuje doti¢an broj greske.

» Za daljnje prebacivanje dojave smetnje (npr. na centralni nadzorno-upravljacki sustav zgrade) ugraditi relej za
galvansko odvajanje.

PA
1 Automatski kontrolni sustav 1] enp
zgrade (na lokaciji) ]
2| 24v
2 Ulaz dojave @ -
3 Relejod 24V >5| PATA

— @ 55
4 Dioda slobodnog hoda @ /—---Z ZX@ 56 | PA1B
57 | PA2

Prikaz smetnje za MPS

@ Funkcija sluzi za uklapanje LED Zaruljica za smetnje na MPS-u. Kontakt se zatvara ako upravljanje utvrdi smet-
nju (vidi poglavlje 30 ,Poruke o greskama”, str. 107.).

o Za priklju¢ivanje vidi poglavlje 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.

@ Namjestite parametre s:
@ SaDPS: postavite fic' na &4, (,Smetnja MPS-a").
@ SaST220:  postavite ,Funkcija PA2” na ,Smetnja MPS-a”.

Upozorni signal

s Funkcija sluZi za ciklicno ukljucivanje/iskljucivanje davaca signala na lokaciji kod otvaranja odn. zatvaranja
vrata.

@ Namjestite parametre s:
o DPS:  postavite A2 na & 5 (Upozorni signal).
@ ST220: postavite ,Funkcija PA2" na ,Upozorni signal”.

PA
1 DC davac signala 24 V koji se napajanja na strani @ 2| 2av
pogona 57 pA2
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12.2.5 Otvarac vrata

o o

X

Funkcija otvaraca vrata nije dopustena ako se pogon upotrebljava za podrucje zasticeno od pozara (Power-
turn F, F/R, F-IS).

Na PA2 smiju se prikljuciti samo indukcijski otvaraci vrata DC (bez integrirane elektronike). Otvaraci vrata s
integriranom elektronikom moraju biti spojeni na izlaz PA1 koji se moze parametrirati, vidi poglavlje 12.1.5
.Otvarac vrata”, str. 35.

Funkcija sluZi za upravljanje dodatnog otvaraca vrata na radnu struju ili struju mirovanja, dodatno uz priklju-

Cak za otvarac vrata (vidi poglavlje 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41. Priklju¢ak za otvarac vrata

mora biti parametriran jer u protivnom funkcija na PA ne funkcionira.

Kontakt se zatvara odn. otvara ¢im se pogon vrata aktivira.

Namjestiti parametre s

o DPS:  postavite A2 na & & (Otvarac vrata).
Postavite £ = na prikljuceni tip otvaraca vrata (vidi poglavlje 29.6 ,Servisni izbornik DPS i servisne
tipke $1/S2 s LED Zaruljicama”, str. 97.).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA2" na ,Otvarac vrata”.
Postavite ,Tip otvaraca vrata” na prikljuceni tip otvaraca vrata (vidi poglavlje 29.3 ,Servisni izbornik
ST220", str. 77.).

Za alternativno namjestanje parametara vidi poglavlje 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.

1

PA
@ 1 GND
? s 2| 24v
Dioda slobodnog hoda 1N4007 ZX Iib 55| PATA — \_—I
56| PA1B
57| PA2

Dojava blokiranja (RM)
Vidi poglavlje 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41. ,Otvarac vrata, motorna brava” - ,Dojava blokiranja”.

12.2.6 Dojava stanja vrata

o

o

08
09

1
1
1

N — O

o

o

Funkcija sluzi za dojavu stanja vrata npr. automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.
Stanja vrata:

Zatvorena i zaklju¢ana 13 Noc

Zatvorena 14 Samo izlaz

Nisu zatvorena 15 Automatika
Otvorena 16 Trajno otvoreno
Isklju¢eno 20  Potreban servis

Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite A na Zeljenu funkciju dojave.

@ ST220: postavite ,Funkcija PA2" na Zeljenu funkciju dojave.

Prikljucak na automatski kontrolni sustav, vidi poglavlje 12.2.2 ,Smetnja”, str. 38.

12.2.7 Prebacivanje dan-no¢

o

Funkcija sluzi za dojavu nacina rada Dnevni rad automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.
Izlaz se prebacuje na GND ako je namjesten nacin rada LS, AU 1 krilo, DO ili AU 2 krila.

Za odvajanje potencijala prikljucite relej 24 V DC.

Namjestite parametre s:

o DPS: postavite A< na /5 (Dojava nacina rada ,Dan-noc¢”).

@ ST220: postavite ,Funkcija PA2” na ,Prebacivanje dan/no¢”.

Prikljucak na automatski kontrolni sustav, vidi poglavlje 12.2.2 ,Smetnja”, str. 38.

GEZE) 5
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12.2.8 Potreban servis

o Funkcija sluzi za dojavu dospjelog servisa pogona vrata automatskom kontrolnom sustavu na lokaciji.

@ Namjestite parametre s:

o DPS:  postavite fid nac' &, (Dojava ,Potreban servis”).
@ ST220: postavite ,Funkcija PA2" na ,Potreban servis”.

o Prikljucak na automatski kontrolni sustav, vidi poglavlje 12.2.2 ,Smetnja”, str. 38.,

1 Automatski kontrolni sustav
zgrade (na lokaciji)

2 Ulaz dojave

Relejod 24 V

4 Dioda slobodnog hoda

w

12.29 Magnetski drza¢ GF / SF

Za detaljnije informacije o uporabi magnetskog drzaca vidi poglavlje ,18 Powerturn F i Powerturn F/R na protu-

pozarnim vratima” na stranici 55.

12.2.10 Istek vremena WCa

Za spajanje svjetiljke ili signala za signaliziranje kada je istekla funkcija WC-a timera od 30 min.

40

@

PA

0 e

1]
2
5

(6]

56
57

GND
24V
PATA
PA1B
PA2
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Otvarac vrata, motorna brava

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

o

Pri uporabi pogona vrata za protupozarno podru¢je (Powerturn F, F/R) otvarac vrata smije se spojiti samo na
stezaljku TOE. Izlazi PA1, PA2 nisu dopusteni za to.

> Prikljucite otvarac vrata aktivnog krila na upravljanje aktivnim krilom, a otvarac vrata pasivnog krila na uprav-
lijanje pasivnim krilom.

o Bespotencijalni relejni kontakt, uklopni napon/uklopna struja maks. 24V AC/DC, 1 A.

o Upotrijebite otvarac vrata s trajanjem ukljucivanja od ED 100.

o Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

o Za rukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220" str. 76.

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

» Pritisnite tipku +'.

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. V¥ i pritisnite tipku +.

Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.

o Namjestiti parametar Tip otvaraca vrata s:
o DPS:  postavite £ o na Zeljeni tip otvaraca vrata (vidi poglavlje 29.6 ,Servisni izbornik DPS i servisne tipke

S$1/S2 s LED Zaruljicama”, str. 97.).
o ST220: postavite ,Parametri vrata”, ,Tip otvaraca vrata” na Zeljeni tip, vidi poglavlje 29.3 ,Servisni izbornik
ST220", str. 77.).

s Magnetski drza¢ MA 500 s protuplo¢om za magnetsko zaklju¢avanje evakuacijskih vrata.

@ Motorna brava s panik funkcijom GEZE IQ Lock EL za 1-krilna vrat.
GEZE 1Q Lock EL je antipanik motorna brava sa samozaklju¢avanjem i vanjskim upravljanjem. Uz to obratite
pozornost na shemu spajanja motorne brave IQ Lock EL.
Set 1Q Lock SecuLogic
(motorna brava s otvorom za profilni cilindar, komplet, uklj. ¢eona ploca i prihvatnik, upravljanje motornom
bravom, priklju¢ni kabel za upravljanje, reed uklopni kontakt te otvoreni prijelaz kabela vrata)

Oznaka/naziv Udaljenost [mm] Dimenzija od otvora brave do vanj-
skog ruba [mm]

IQ Lock EL 9235 92 35

1Q Lock EL 9240 92 40

1Q Lock EL 9245 92 45

1Q Lock EL 7255 72 55

1Q Lock EL 7265 72 65

1Q Lock EL 7280 72 80

1Q Lock EL 7210 72 100

o Pri uporabi motorne brave bez dojave blokiranja treba namjestiti parametre ,0dgoda otvaranja Dan” (vrijeme
u koje se motorna brava moze otkljucati prije nego pogon otvori vrata; vrijedi samo u nac¢inima rada Automa-
tika i Samo izlaz ili ,Odgoda otvaranja No¢ (vrijeme u koje se motorna brava moze otkljucati prije nego pogon
otvori vrata; vrijedi samo u nacinu rada No¢) kako bi se motornoj bravi dalo vremena za otkljuc¢avanje.

s Namjestite parametre oL za odgodu otvaranja dan ili & = za odgodu otvaranja no¢ s:

@ DPS:  postavite oL na potrebno vrijeme (0s ... 95s).
o ST220: postavite ,Parametri vrata”, ,Odgoda otvaranja dan” ili ,Odgoda otvaranja no¢” na potrebno vrijeme.

Kod parametriranog tip otvaraca vrata ,Motorna brava” signal se aktivira do ukupnog polozaja otvaranja

i tijekom vremena zadrZavanja u otvorenom poloZaju. Nakon isteka vremena zadrZavanja u otvorenom poloZaju

i postupka zatvaranja od otprilike 10° signal otvaraca vrata se deaktivira.

Kod parametriranog tipa otvaraca vrata ,Otvarac vrata na radnu struju” signal se aktivira do otvora

od otprilike 20°ili 8 s plus opcijska odgoda otvaranja.
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Otvarac vrata 24 V DC s napajanjem na strani pogona

Otvarac vrata GEZE za standardne primjene, vrata s kontrolom pristupa

Tip otvaraca Kat. br. Potrosnja struje Napon Funkcije
vrata GEZE
A5000--B 144590 200 mA (pri 12 V) Trajni pogon: 12ili 24 V DC 15 % Otvarac vrata na radnu
100 mA (pri 24 V) Impulsni nacin rada: 12-48 V AC/DC  struju, standardne primjene,
vrata s kontrolom pristupa
A5000-FB 144632 200 mA (pri 12 V) Trajni pogon: 12ili 24V DC £15 % Otvarac vrata na radnu

s vodilicom zasuna

100 mA (pri 24 V)

Impulsni nacin rada: 12-48 V AC/DC

struju, standardne primjene,
vrata s kontrolom pristupa

A5300--B 144631 200 mA (pri 12 V) Trajni pogon: 12ili 24 V DC £15 % Otvarac vrata na struju
100 mA (pri 24 V) mirovanja, standardne
primjene
A5000--E 145182 200 mA (pri 8-11V) Trajni pogon: 8-28 V DC Otvarac vrata na radnu
50 mA (pri 12-24V) Impulsni nacin rada: 8-28 V AC/DC struju, standardne primjene,
otvaranje pod predoptere-
¢enjem pri istosmjernom
naponu
A5001--B 145183 200 mA (pri 12 V) Trajni pogon: 12ili 24 V DC 15 % Otvarac vrata na radnu

s uklopnim kontak-

tom

100 mA (pri 24 V)

Impulsni nacin rada: 12-48 V AC/DC

struju, standardne primjene,
vrata s kontrolom pristupa

Otvarac vrata GEZE za protupozZarna vrata

Tip otvaraca Kat. br. Potrosnja struje Napon Funkcije

vrata GEZE

FT500--B 144634 200 mA (pri 12 V) Trajni pogon: 12ili 24 V DC 15 % Otvarac vrata na radnu stru-
100 mA (pri 24 V) Impulsni nacin rada: 12-48 V AC/DC  ju, protupozarna vrata

FT501--E 144647 200 mA (pri8-11V) Trajni pogon: 8-28 V DC Otvarac vrata na radnu

s uklopnim kontak-

tom

50 mA (pri 12-24 V)

Impulsni nacin rada: 8-28 V AC/DC

struju, protupozarna vrata,
otvaranje pod predoptere-
¢enjem pri istosmjernom
naponu

@ Maks. potrosnja struje 1000 mA, ali obratite pozornost na
ukupnu potrosnju struje svih komponenata, osobito otva-
raca vrata na struju mirovanja.

@ Otvarac vrata na radnu struju za Powerturn:

@ |Q eStrike A5000--E

@ QOtvarac vrata na struja mirovanja za Powerturn:

o |Q eStrike A5300--B

» Postavite diodu slobodnog hoda 1N4007 (1)

@ TOE

(kod otvaraca vrata GEZE dioda slobodnog hoda nije

potrebna).

Otvarac vrata 12 V AC s napajanjem na lokaciji

Izlaz opterecenja kontakta PA1 pri 12V AC:

maks. 1 A

@ 1 GND
* 2| 24v
N Z[l 31| TOEA — \_—I
o} 32| TOEB
33| RM
1 Dioda slobodnog hoda
2 Zicani premosnik
~ 12VAC ~
@& max. 1A
TOE
1 GND
2| 24v
31| TOEA — :I
32| TOEB
33| RM




Powerturn

Otvarac vrata, motorna brava

13.3

134

Dojava blokiranja

@ Ulaz RM blokira upravljanje pogona i sprecava da pogon na primjer otvara bez obzira na ru¢no zaklju¢ana
vrata. Ako se ulaz RM aktivira dok su vrata otvorena, vrata okre¢u smjer i ostaju otvorena.

@ Pri priklju¢ivanju drugog otvaraca vrata s
o uklopnim kontaktom: spojite kontakte paralelno.
@ isklopnim kontaktom: spojite kontakte u seriju.

= Namjestite parametre s:
o DPS: postavite - na & / (uklopni kontakt) ili & 2 (isklopni kontakt).
o ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,Vrsta kontakta zasun”, ,Vrsta kontakta zasun” na,uklopni kon-

takt” odn. ,isklopni kontakt”.

o Kada je prisutan signal povratne dojave zasuna, pogon ostaje u namjeStenom nacinu rada, ali DPS prebacuje

vlastito stanje na ,No¢”.

| |

' ' TOE TOE

i (:D i 1| D (:D (:D 1] G\D

o o— 12| 2av T — T 177 2av
31| TOEA 31| TOEA
32| TOEB 32| TOEB
33| RM 33| RM

Uklopni kontakt Isklopni kontakt

Zadrska aktiviranja za kontakt spajanja zasuna

Ako se upotrebljava kontakt spajanja zasuna, pogon otvara vrata nakon vazeceg aktiviranja tek nakon 2,5 s, kada
je doslo do promjene sa ,zaklju¢ano” na ,nezaklju¢ano”. To vrijedi za sva namjestanja parametra ,Tip otvaraca
vrata” s iznimkom postavke ,Motorna brava”.

EEZE) s



Slobodne veze vodova Powerturn

14

44

Slobodne veze vodova

Do 4 signala mogu se prenijeti preko plosnatog trakastog voda izmedu priklju¢ne plocice DCU802 i upravljacke
plocice DCU800 uz pomoc slobodnih veza putem vodova. To je korisno ako su uredaji montirani npr. u dogradni
poklopac ili medupoklopac i moraju se spojiti na priklju¢nu plocicu.

@ maks. napon signala: 30 V AC/DC

@ maks. struja signala: 0,3 A

DCU802 DCU800

)
N
C
(9]
o
o

]

pEat: g O
F| R

24V
GND

24V
GND

13 3635 1 3332312 1

LALP L[ |

=—ta0
[ +ﬂ
fng

ElLLE) [EEEE)

57 5655 2 1 98 97 96 95

[98]97]06]0s] 1] 2|

[98]97]06]os] 1] 2|

EE DCUB02 [98]97|96|95

1 Interni plosnati trakasti vod
2 SLOBODNO
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15  Upravljanje WC-om

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

Pogon samo s otvara¢em za vrata na struju mirovanja. Za priklju¢ivanje i parametriranje vidi poglavlje 13 ,Otva-
rac¢ vrata, motorna brava”, str. 41.
Rad samo s programskom sklopkom DPS, ne s MPS-om ili MPS-D-om.

Fommooe i 7Tt

T 24V @ 24V
'ss| pata 77T @ ‘—E PAIA
PALB > — 56| palB

56|
o S S = YOS pmmmm e e [57] Pa2

! Lo PE1, PE2 ! Lot PE1, PE2
! 1 — ' H i
1 — T

® i 2] v gy i 2]
| ' AN 51| PET : i N 51| PE1

1 N — 1 \\ I

| ! ili  ~--452| PE2 i : i --J52| PE2
1 | e I h I
: | PA1PA2 E - , PAL PA2
1 I 1 h —
! T 11 enD ' (g:; I— 1| GND
! —
: E : + i ° 2
: ! '
! 1

@ .1 =

7] R 7]
P | K b KA
T 1 — | h —
b 1] GND ! ; 2| 24v
1 1 | 1 \ |
. ; 2 23
o} s N OR Z] o
: ; 23| Kka Lo
1 —_ 1 1
| . i |
: 1 1 1
i : !
I 1
1

Tipkalo Iznutra (jedinica za ukljucivanje s svjetle¢im prikazom)

1

2 Svjetleci prikaz ZAUZETO

3 Tipkalo Izvana (jedinica za ukljucivanje s svjetle¢im prikazom)
4 Signalna sirena SLH220 (opcijski)

Funkcija

Upravljanje prepoznaje radnu funkciju ,Upravljanje WC-om” na temelju namjeStenog parametra za ulaz koji se
moze parametrirati (PE1, PE2). Ako WC nije zauzet, vrata se nalaze u nacinu rada Automatika i u zatvorenom polo-
Zaju. Indikatori ZAUZETO su iskljuceni.

Kod aktiviranja ,Tipkalo Izvana” vrata WC-a se otvaraju. Nakon ulaska u kabinu vrata WC-a se aktiviranjem
JTipkalo Iznutra” prebacuju na nacin rada Samo izlaz, a ,Tipkalo Izvana” se blokira. Osim zakljucavanja putem
JTipkalo iznutra” moguce je zaklju¢avanje i s pomocu tipke ,Samo izlaz LS” na programskoj sklopci sa zaslonom
DPS (izvana). Indikatori ZAUZETO svijetle. Vrata WC-a zaklju¢ana su pomocu otvaraca vrata na struju mirovanja .
Ponovnim aktiviranjem ,Tipkalo Iznutra” nacin rada vraca se nazad na automatiku. Indikatori ZAUZETO se isklju-
¢uju. Vrata se otvaraju, a ,Tipkalo Izvana” ponovo se deblokira. Ako se zatvorena i zaklju¢ana vrata ru¢no otvore
iznutra ili kada se aktivira davac kontakta, nacin rada se takoder ponovo vraca natrag na automatiku. Vrata se
zatim ponovo mogu otvoriti aktiviranjem KA.

Kod nadzora WC-a s obzirom na trajno zaklju¢avanje nakon 30 minuta aktivira se signal ,Alarm WC-a" i uklju¢uje
zvucni signal (signalna sirena na vratima). Vrijeme se ne moze namjestati.

Radna funkcija (Upravljanje WC-om” prekida se u sljedecim slu¢ajevima:

o Kada su vrata zatvorena i zakljucana, a detektira se ru¢no otvaranje vrata.

o Kada se vrata otvore izvana pomocu davaca kontakta (KB) (npr. u slu¢aju nuzde).

U oba slucajeva se vrata nakon toga mogu aktivirati pomocu ,Tipkalo Izvana”.

U slucaju prekida struje otvarac vrata na struju mirovanja se deblokira i vrata se mogu ru¢no otvoriti.

*)  Zaklju¢avanje moguce i s pomocu motorne brave za paniku (opcijski)

EEZE) .



Upravljanje WC-om

Powerturn

15.1

Beskontaktni senzor GC 307+ WC

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

GND _I PE
PWR 1
@ ouT _1 2
ouT 51
CL 52
CL PA 1
2
55
56
57
GND KA
PWR 1
ouT _l 4
@ ouT 21
CL
CL

Tipkalo iznutra

GND
24V
PE1
PE2

GND
24V
PATA
PA1B
PA2

GND
24V

KA

2 Tipkalo izvana
Za dodatne informacije o alternativnoj varijanti kabliranja ,Upravljanje Wc-om s namjestivim vremenom otkljuc¢ava-
nja”, pogledajte Upute za montazu GC 307+
Preporuceno namjestanje na GC 307+ WC putem daljinskog upravljaca
» Postavite sve DIP sklopke ,Boja LED” na iskljuceno.
@ Boja ,Bez detekcije” - zelena
o Boja ,Detekcija” = plava
@ Boja ,Zauzeto / vanjski upravljacki signal” = crvena
15.2  Svjetleci prikaz ZAUZETO
Svjetledi prikaz ZAUZETO (PAT odn. PA2) se ukljucuje kada se prebacuje na nacin rada Samo izlaz. Namjestanje
parametra:
= DPS:
@ postavite £/ odn. £2 na 2 { (upravljanje WC-om), ovisno o koristenom ulazu.
o postavite A/ odn. A< na 4 (svjetledi prikaz ZAUZETO).
o postavite A/ odn. A< na £'Y (alarm upravljanja WC-om).
@ postavite @~ na zeljeno vrijeme (0 - 60 s).
= ST220:
@ Postavite ,PE1” odn. ,PE2" na ,Upravljanje WC-om”.
o Postavite ,PA1” odn. ,PA2", Funkcija” na ,Samo izlaz".
@ Postavite ,PA1” odn. ,PA2”, funkcija” na ,Alarm upravljanja WC-om”.
o Postavite ,Vremena zadrzavanja u otvorenom polozaju, otvaranje 1 krila” na Zzeljeno vrijeme (0 - 60 s).
Sklopka za otvaranje u nuzdi
Vidi poglavlje 6.1 ,Tipkalo s klju¢em?”, str. 21.
46 [GEZE)
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16 Nacdin rada

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

Od verzije softvera V2.1 vrijedi na nacin rada ISKLJ.
o Powerturn: Krilo vrata slobodno je pokretno.
s Powerturn F, F/R: Pogon u pasivnom nacinu rada, opruga zatvara vrata.

o Zarukovanje programskom sklopkom sa zaslonom DPS vidi poglavlje 29.4 ,Programska sklopka sa zaslonom
DPS”, str. 95.

o Zarukovanje servisnim terminalom ST220 vidi poglavlje 29.1 ,Servisni terminal ST220”, str. 76.

@ Namjestanje i rukovanje s pomocu
e Tipki za servis
o Tipke za nacin rada

Prikazuje se stanje pogona na koji je spojen ST220. Kod 2-krilnih sustava prikazuje se status aktivnog krila.

> Pritisnite tipku .

» Odaberite ,Aktivno krilo Para” odn. ,Pasivno krilo Para” pomocu tipke A odn. ¥ i pritisnite tipku .

Za druge postavke vidi opise nize u tekstu.

16.1  Programska sklopka

Mehanicka programska sklopka (MPS)

o Prikljucivanje na PE2ili PE3
= MPS, AS500

’ & M

MPS-ST, s klju¢em, AS500 © i

= Nacini rada
ISKLJ., NA, LS, AU 1 krilo, DO, AU 2 krila @ (2] @

o Obratiti pozornost na upute za montazu

o Kod 2-krilnih sustava MPS se spaja na aktivhom krilu. b o [Hew

o i i i ili
Ako se upotrebljava MPS, promjena nacina rada s DPS ili preko PE1 PE2 - GF

ulaza NA, LS, AU i DO nije moguca. ‘52 ‘57 ‘ 2 ‘ ]
@ Namjestite parametre upravljanja, na koji je priklju¢en MPS, s: GND

o DPS:  postavite £2ili £3 na & ! (MPS). 2| 24v
Postavite 2 odn. A  na &4 (prikaz smetnje za MPS). 51| PE1

@ ST220: Postavite ,Signal”, ,Ulazni signali”, ,PE2”, ,Funkcija PE2", 52| PE2
ili ,PE3", ,Funkcija PE3" na ,MPS” R =1 Pes
i ,Signali”, ,Izlazni signali”, ,PA2", ,Funkcija PA2" na
~Smetnja MPS-a”, ili ,PA1”, ,Funkcija PA1" na ,Smetnja PATP A2-GF

MPS-a". 4. PA2

1 U sluc¢aju greske i kada je potreban
servis svijetle LED na mehanickoj
programskoj sklopci tijekom odrza-
vanja
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Mehanicka programska sklopka (MPS-D)

= MPS-D, AS500 [5 1 24y
s MPS-D-ST, s klju¢em, AS500 "o | o
o MPS-D se kod 2-krilnih sustava spaja na aktivno krilo. t 1 -
= Namjestite parametar Vrsta kontakta (ako je bio promije- (2 5 16 | NA
njen) s: 7 | LS
= DPS:  Namjestanje nije moguce. @ 3 s | AU
o ST220: Postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,AU”", 4 5 | po
JVrsta kontakta” na ,Uklopni kontakt” i ,DO”, L=
JVrsta kontakta” na ,Uklopni kontakt”
(tvornicke postavke).
Postavite ,NA”, ,Vrsta kontakta” na ,Isklopni
kontakt”.
Programska sklopka sa zaslonom (DPS) s ISKLJ.
@ AS500, DPS s ISKLJ., podzbukna, alpina
bijela @ RS485
o Nacini rada: ISKLJ., NA, LS, AU, DO, otvara- — 2] A1 ]anp
nje 1 krila/otvaranje 2 krila t.'t ] >< : [ e PYAY
0 > Obratite pozornost na upute za montazu. @\'"" @ 1] T E 42 | RS485-A
: 44— | L 141| r4ss-8
@ DPS se ne moze prikljuciti, ako je funkci- 41 s—]43 | SCR
ja PE2ili PE3 na ,MPS” (moguc je samo 42
prikaz). T @
» Spojite DPS na aktivno krilo. KB
@ Nacin rada moze se promijeniti pomocu ' S I PYAY
DPS-a samo ako na NA, LS, AU, DO niti na ’_/ g B

PE2 odn. PE3 nije prisutno 24V, ako je PE2
odn. PE3 parametriran na ISKLJ., otvaranje 1
2 krila ili otvaranje 1 krila. Nakon usposta-
ve mrezZe pogon se nalazi u nacinu rada u )
koji je prethodno bio namjesten. 3
s Nacin rada moze se mijenjati samo ako
je tipkalo s klju¢em aktivirano odn. s pre-
mosnikom 1-44.
@ Prebacivanje na pogon 1 krila / 2 krila:
» |Istovremeno pritisnite tipke A V.

Prikaz pogona 1 krila / 2 krila

(LED svijetli kod pogona 1 krila)

Skrivena servisna tipka

Dodatni kontakt u prekidacu s klju¢em za aktiviranje KB-a

0 Tijekom samotestiranja, npr. nakon promjene nacina rada, nije moguce rukovanje na DPS-u.

48

Upravljanje se moze parametrirati pomoc¢u DPS-a.
Pozivanje servisnog izbornika:
» Istovremeno pritisnite skrivenu tipku za servis i <.

Blokiranje ili deblokiranje rukovanja putem DPS-a
o Blokiranje rukovanja pomocu prekidaca s klju¢em
Rukovanje DPS-om moze se blokirati/deblokirati prikljuc¢ivanjem tipkala s klju¢em da bi se sprijecilo da neovlaste-
ne osobe mijenjaju nacin rada.
Rukovanje je moguce ako je tipkalo s klju¢em aktivirano, ili:
» Za deblokiranje rukovanja trebate kratko aktivirati tipkalo s klju¢em.
@ Rukovanje je trajno deblokirano.
» Za blokiranje rukovanja ponovo kratko pritisnite tipkalo s klju¢em.
» Rukovanje je blokirano.
@ Kod DPS-a se blokada rukovanja kod aktiviranja neke tipke po Zelji signalizira prikazom ,- -".
o Blokiranje rukovanja dodjelom zaporke
Rukovanje DPS-om moze se zastititi zaporkom u servisnom izborniku da bi se sprijecilo da neovlastene osobe
mijenjaju nacin rada.
Namjestanje i promjena zaporke moguca je samo pomocu servisnog terminala ST220 putem servisnog izbornika.
Zaporka za rukovanje DPS-om je 2-znamenkasta (0...9).
Tvorni¢ka postavka: 00 = deblokirano

@ Promjena nacina rada kod namjestene zastite zaporkom

(GEZE]
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16.2

0 Umjesto unosa zaporke promjena nacina rada moze se deblokirati i aktiviranjem tipkala s klju¢em.

Broj aktiviranja tipki odgovara doti¢nom broju koji treba unijeti.
» Unesite prvo mjesto pomocu tipke 4.
» Unesite drugo mjesto pomocu tipke V.

Primjer: Zaporka glasi 37.

> Pritisnite 3x tipku 4.,

» Pritisnite 7x tipku V.

» Zaporku potvrdite tipkom «' .

o Trajno deblokiranje rukovanja programskom sklopkom
» Zatrajno deblokiranje postavite premosnik izmedu stezaljki 1-44. DPS-a.

—i-
» Kao zaporku u servisnom izborniku namjestite vrijednost ,00” (tvornicka postavka).
Namjestanje nacina rada pomocu tipkala ili prekidaca

@ Nacin rada moze se namjestiti pomocu tipki ili prekida-

¢a (npr. vremenski uklopni sat). %GF Y
o Tipkala ili prekidaci prikljucuju se na upravljanje po- _ —

mi¢nog krila. ) — 109 | OFF
@ Upravljanje se prebacuje u Zeljeni nacin rada ako je +———6| NA

na doti¢nom ulazu prisutno 24 Vi ostaje u tom nacinu — — 171 15

rada. Dovoljan je jedan impulsni signal. . ~___T%l au
o Rukovanje na DPS-u moguce je samo ako na ulazima _ -

OFF; NA, LS, AU i DO nema signala. —1°] Do

s Ulaz NA ima prednost u odnosu na ulaze LS, AU i DO.
Ako je na ulazu NA prisutno 24 V, pogon se mijenja
u nacin rada NA, cak i kada je na nekom od preostalih
PS ulazna prisutno 24 V.
o Namjestiti parametar Vrsta kontakta pomocu:
= DPS: namjestanje nije moguce
s ST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,NA",
JVrsta kontakta” na ,Uklopni kontakt”,
kao i vrsta kontakta za ,LS", ,AU" i, ,DO”
(tvornicke postavke)

EEZE) ”
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16.3
16.3.1

Promjena nacina rada
Promjena nacina rada s pomocu tipkala nacina rada / indikatora nacina rada

—

Promjena nacina rada (kod 1-krilnih vrata ili aktivnog krila)

» Kratko pritisnite tipkalo za nacin rada (1).

Prikaz nacina rada se odmah prebacuje za jedan nacin rada dalje. Sam pogon mijenja nacin rada na aktualan novi
nacin rada tek 1 s nakon zadnjeg pritiska na tipku.

Redoslijed nacina rada:

... > ISKLJUCENO = No¢ = Samo izlaz & Automatika = Trajno otvoreno = ISKLJUCENO = No¢ = ...

Zbog zadrske od 1 s moZe se npr. promijeniti nacin rada s AU (automatika), preko DO (trajno otvoreno) na NA
(noc¢ni rad), a da se vrata ne otvore kod DO (trajno otvoren).

o LED indikatora nacina rada (2) svijetli u stanju spremnom za rad u boji aktualnog nacina rada.

o LED indikatora nacina rada (2) upotrebljava se i za prikaz gresaka. Detaljnije informacije u poglavlju 30 ,Poruke
o greSkama”, str. 107.

o U naéinu rada ISKLJUCENO nema prikaza gre$aka na LED indikatoru nacina rada.

= Ako promjena nacina rada pomocu tipkala za nacin rada (1) nije pozeljna, to se moze blokirati s pomocu para-
metra ,Tipka za nacin rada” na servisnom terminalu.

o Ako se postavka promijeni s ,nije blokirano” na ,blokirano” i obrnuto, LED indikatora nacina rada trepce 3 s
Zuto - postavka je preuzeta.

= Ako se tipkalo za nacin rada ponovno pritisne kada je tipkalo za nacin rada (1) deaktivirano, LED indikatora
nacina rada (2) treperi crveno 3 s - rukovanje nije prihvaceno.

Spojena vanjska programska sklopka MPS ima prioritet.

50

Promjena nacdina rada (kod pasivnog krila)

Pogon na pasivnom krilu ukljucuje se i iskljucuje s pomocu tipkala za nacin rada.

Ako je pogon ukljucen, LED indikatora nacina rada (2) svijetli bojom nacina rada (vidi nize).
Ako je pogon iskljucen, LED indikatora nacina rada (2) ne svijetli.

Isklju¢eno pasivno krilo ponasa se kao u nacinu rada NA, kada se ru¢no aktivira.

Prikaz nac¢ina rada

Nacin rada Boja LED indikatora nacina rada (2)
OFF (isklju¢eno) -

NA (Nocni rad) crvena

LS (Samo izlaz) bijelo

AU (Automatika) zelena

DO (Trajno otvoren) plava
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16.3.2 Promjena nacina rada s pomocu LED zaruljica za servis

LED Zaruljice za servis sluze

o za prikaz poruka sustava

o za prikaz i promjenu parametara pogona

o za pokretanje testa proizvodnje.

U normalnom stanju LED Zaruljice pokazuju aktualan nacin rada.
Nacin rada moze se promijeniti pomocu tipki S1iS2.

S1 = prethodni nacin rada S2 = sljededi nacin rada
1 Servisna tipka S1
2 LED za servis O O
. ) n N N —
3 Servisna tipka S2 /m ODD0oom ;\
\
@) @
Nacin rada LED
5* 4 3 2 1
ISKLJ. e} o o o °
No¢ o o o ° o
Samo izlaz o o ° o o
Automatika o ° o o o
Trajno otvoreno o o o ° °
o LEDisklj.
e LED uklj.

GEZE) 2
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Dvokrilni pogoni

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

171

1/7.2

52

Powerturn IS/TS: Automatizirano pomicno krilo, fiksno krilo sa zatvaracem vrata

® Reed prekidac . . - . Q PE1GF ili PE2GF ili PE3GF
o Reed sklopka nadzire zatvoreni polozaj fiksnog krila. \ 1 2ay
Kontakt reed sklopke je zatvoren je pasivno krilo
zatvoreno. Aktivno krilo zatvara se tek nakon to se I_GD— 51| PET PE2 PE3
zatvori pasivno krilo.
» Namjestite aktivno krilo na 1 krilo. 1 Reed sklopka (uklopni kontakt NO)
» Postaviti reed sklopku u blizini glavnog ruba zatva-
ranja pasivnog krila. Reed sklopka moze se spojiti Prikaz:
na PE1, PE2 ili PE3. Pri spajanju na PE1, PE2 odn. PE3  Pasivno krilo nije zatvoreno, kontakt je otvoren
parametar E1, E2 odn. E3 treba se postaviti na 06
(zatvoreni poloZaj SF).
» Postavite parametar EF (,Broj krila”) na 01
(,Pogon 1 krila").
@ Pri promjeni nac¢ina rada na DO magnetski drzac je
pod naponom i pasivno krilo moze se drzati u otvore-
nom polozaju, vidi poglavlje 18.6 ,Uredaj za blokadu
Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS - aktivno krilo
automatizirano, pasivno krilo sa zatvaracem vrata i
magnetskim drzacem”, str. 58..

Dva automatizirana krila vrata

= Zanamjestanje parametara vidi poglavlje 22 ,Pusta- RS485 GF RS485 SF
nje u rad i servis”, str. 66.. RS485 B | 3 oyl GN [ =37 Rsass B
> Uspostavite RS485 vezu izmedu dva pogona putem o | I I -
kabela sustava, vidi poglavlje 17.3 ,Spajanje s R5485_A E 2= E E = 21 R5485 A
pomocu kabela sustava RS485", str. 53. GND ; , ,
» Uspostavite vezu s mrezom od 230V, vidi poglavlje
17.4 ,Mrezna veza”, str. 54.
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Powerturn

173 Spajanje s pomocu kabela sustava RS485

Pasivno krilo

Aktivno krilo

1

2

Kabel sustava RS485, 3-Zilni

Upravljacka ploc¢ica DCU800

53
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174 Mrezna veza

1 Mrezni vod HO3VV 3G 0,75 mm?Z

» Kod mreznih utika¢a montirajte gumene tuljke, vidi poglavlje 19.1 ,Montazna ploca s integriranim mreznim

dovodom”, str. 62.
Mrezni utikaci imaju stezaljke s oprugom, tako da je dopusteno spajanje bez zavrsih ¢ahura za Zile.

Razdjelnik od 230 V (opcijski)

T razdjelnik od 230 V (1) omogucuje vam da
kod 2-krilnih vrata sa 2 Powerturn pogona na-
pravite odvojak u AC spojnom vodu od 230 V.
Na njega se moze spojiti dodatni uredaj (2)

i napajati s 230V AC.

To je korisno za dodatne uredaje koji su mon-
tirani ispod medupoklopca.

2 GEzE)
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18  Powerturn F i Powerturn F/R na protupozarnim vratima

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

0 Kada se pogon vrata upotrebljava na protupoZarnim vratima, nemojte na lokaciji spajati sredisnje tipkalo za rese-
tiranje. Sredisnje tipkalo za resetiranje nije dopusteno.

o

o

o

U slucaju pozarnog alarma ili prekida mreze otvarac vrata (stezaljka 31/32 DCU-a), ventil i motor odvajaju se
od upravljanja. Vrata se zatvaraju snagom opruge (pasivan pogon).

Kod 2-krilnih vrata zatvaraju se oba krila.

Upravljanje opterecuje centralnu jedinicu za dojavu dima i vatre s oko 10 mA pri 1-krilnom pogonu,

odn. s 20 mA pri 2-krilnom pogonu.

Brzinu zatvaranja u slu¢aju pozarnog alarma ili prekida mreze treba namjestiti ovisno o masi krila i jacini opru-
ge. Detaljnije informacije o namjestanju jacine kocenja mozete pogledati u poglavlju 23 ,Pogon bez struje”,
str. 71.

Zavr$ni moment zatvaranja se pri zatvaranju snagom opruge aktivira pomocu sklopke zavrsnog momenta
zatvaranja u prijenosniku.

Pogon nemojte pustati u rad s isklju¢enom sklopkom zavrsnog momenta zatvaranja.

a

Prije pustanja u rad i tijekom servisnih radova kod bezstrujnog pogona:

@ Provjerite namjestenost sklopke zavrSnog momenta zatvaranja.

o Provjerite funkciju ko¢nog strujnog kruga ru¢nim otvaranjem vrata. Namjestite parametar za jacinu kocenja
u skladu s Uputama za montazu.

U smjeru otvaranja kao kocnica djeluje samo opruga.

Iz otvorenog polozaja vrata se snagom opruge zatvaraju sporom brzinom.

Nakon pozarnog alarma ili povratka struje resetirajte pogon vrata na licu mjesta, vidi poglavlje 18.3 ,Aktivira-

nje i resetiranje blokade”, str. 56.

181  F-plocica DCU 801

Za centralu za dojavu dima ili dimni prekida¢ nadvratnika F-ploc¢ica DCU 801 ugradena je u pogone vrata
Powerturn F i Powerturn F/R.

1 _ ) =

O % D ]
| (D H

%%%a% (@ f
T O =
i @ RSZ

O
1 Premosnik

0 >

4

Pri upravljanju bez F-plocice treba utaknuti premosnik.
Utaknite premosnik samo u isklju¢enom stanju.

U normalnom pogonu centrala za dojavu dima ili dimni prekida¢ nadvratnika daju napon od 24 V na izlazu za bloki-
ranje. Napon od 24 V napaja F-ploc¢icu DCU801 i sve dok je taj napon prisutan, pogon vrata moze normalno raditi.
U slu¢aju pozarnog alarma ili nestanka struje, centrala za dojavu dima ili dimni prekida¢ nadvratnika isklju¢uje
ovaj napon od 24 V na F-plocici DCU801. Vrata se zatvaraju snagom opruge (pasivan pogon).

GEZE) s
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18.2

1

18.3

56

Namjestanje sklopke zavrsnog momenta zatvaranja

Zavrsni moment zatvaranja za preskakanje zasuna brave smije se aktivirati najranije 10° prije zatvorenog polo-
Zaja. Zavr$ni moment zatvaranja se pri zatvaranju snagom opruge aktivira pomocu sklopke zavrsnog momenta
zatvaranja u prijenosniku. Sklopka zavrSnog momenta zatvaranja spojena je na tiskanu plo¢icu DCU800. Kontakt
mehanicki aktivirane sklopke (dok su vrata zatvorena) je otvoren. Za dodatne informacije o namjestanju krajnje
sklopke vidi Upute za montazu Powerturn (,1.3 VaZze¢a dokumentacija” na stranici 7).

DCUS8-F GF,SF

© END
o~ E<=,_2 !
L 1!

1

Sklopka zavrsnog momenta zatvaranja

Aktiviranje i resetiranje blokade

Aktivacija uredaja za blokadu protupoZarnim alarmom, nestankom struje, tipkalom za ru¢nu aktivaciju ili ru¢nim
zatvaranjem vrata iz otvorenog polozaja ostaje pohranjena sve dok je ,Resetiranje protupozarnog alarma” ne
prebaci u normalan rad. Resetirajte aktivirani uredaj za blokadu samo na licu mjesta i upotrijebite jednu od slje-
decih opcija:

= Promjena nacina rada na tipkalo za nacin rada

@ Promjena nacina rada na DPS-u (DPS mora biti montiran u vidljivom podru¢ju vrata)

@ Ruéno otvaranja vrata za vise od 80° ili programirana Sirina otvora.

,Resetiranje putem promjene nacina rada” nije moguce daljinski (kl. 6-9) i ne beZi¢no. Trebate prebaciti u nacine
rada Automatika (AU), Samo izlaz (LS) ili Trajno otvoreno (DO). Sljedece kombinacije mogu se namjestiti putem
parametra ,Aktiviranje/reset ru¢.” (ST220) odn. FP-a (DPS-a).

Parametar ST220/ Znacenje/funkcionalnost

DPS Ruc¢no aktivira- | Potrebno tip- Reset. ru¢nim Reset. promje- [ Reset. putem
nje na vratnom | kalo za ru¢nu otvaranjem nom nacina tipkala za reset.
krilu aktivaciju rada

Neaktivno/00 NE DA NE NE DA

Reset rucni/01 NE DA DA DA NE

(zadano)

Aktivacija ru¢na/02 DA Opcijski NE DA NE

Akt.&reset. ruc./03 DA Opcijski DA DA NE

Kod 2-krilnih vrata aktivno i pasivno krilo moraju biti jednako parametrirani u ovoj funkciji.

Resetiranje ru¢nim otvaranjem
Aktivirani uredaj za blokadu moze se resetirati ru¢nim otvaranjem vratnog krila.
Namjestite parametre s:

o DPS: FP na 01 (Reset ru¢ni) ili 03 (Akt. & Reset rucni).

e ST220: ,Aktivacija/reset. ru¢ni”, ,Akt. & Reset. ruc.” ili ,Reset. ru¢ni”.
» Pri pustanju u rad i servisnim radovima provjerite funkciju resetiranja.

Resetiranje putem tipkala za reset
Namjestanjem parametara moguce je upotrebljavati posebno tipkalo za resetiranje, kao i kod prethodnih verzija
softvera (< V2.0).
Namjestite parametre s:

o DPS: FP na 00 (neaktivno)

o ST220: ,Aktivacija/reset. Ru¢ni”, ,Neaktivno”
U tu svrhu spojite dimnu sklopku ili centralu za dojavu dima na stezaljku 62 ili DCU801, a ne kako je prikazano na
grafici, na stezaljku 63. Na pogon vrata treba biti montirano tipkalo za resetiranje.
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Aktivacija tipkalom za ru¢nu aktivaciju

Tipkalo za ru¢nu aktivaciju treba biti montirano kada aktivacija putem pomicanja krila vrata nije parametrirana.
Spojite tipkalo za ru¢nu aktivaciju na centralu za dojavu dima ili dimni prekida¢ nadvratnika. Za detaljnije infor-
macije vidi Upute za montazu FA GC 150.

Aktivacija pomicanjem krila vrata

Uredaj za blokadu moze se aktivirati ru¢nim zatvaranjem otvorenog krila vrata. U tu svrhu ru¢no pomaknite krilo

vrata momentom zatvaranja od 40...120 Nm u smjeru zatvaranja.

Namjestite parametar za ,Ru¢nu aktivaciju” uredaja za blokadu putem zatvaranja vrata s:
o DPS:  FPna 02 (Aktivacija ru¢na) ili FP na 03 (Aktivacija & reset ru¢ni).
s ST220: ,Aktivacija/reset. ru¢ni”, ,Aktivacija ru¢na” ili ,Akt. & reset. ruc.”.

» Pri pustanju u rad i servisnim radovima provjerite aktiviranje uredaja za blokadu.

» Pri uporabi funkcije Pridrzna sila otvaranja (DPS: OF odn. ST220 ,Pridrzna sila otvaranja”) namjestite silu tako da
je moment aktiviranja izmedu 40i 120 Nm.

» Funkcija ,Zaustavljanje” putem ulaza koji se moze parametrirati (DPS: funkcija E1/E2/E3 odn. ST220 PE1/PE2/
PE3) ne smije se ovdje upotrijebiti. Ako se upotrijebi ta funkcija, potrebno je tipkalo za ru¢nu aktivaciju.

» Rucno vrijeme zadrzavanja u otvorenom poloZaju ogranicava se pri aktiviranju pomicanjem krila vratana 10 s
(DPS: HO odn. ST220 vremena zadrZavanja u otvorenom polozaju - ru¢no).

184 Uredaj za blokadu Powerturn F, Powerturn F-IS s centralom za dojavu dima

Centrala za dojavu dima ima vlastito mreZzno napajanje. Ako je parametrirana funkcija Ru¢na aktivacija, oba krila
se zatvaraju kada je aktivirano jedno krilo (aktivno ili pasivno krilo).

Pogoni vrata Powerturn F i F-IS

i DCU8-FGF ! 1 DCUS-FSF .
;! @ DCU8o1 X I DCU8o1 .-
1 1
P! +24V ([ 2 : | 2 | +24v : i
1 1 .
1 GND| 1 X 1 1 | GND .
. !
1 1 1
: ! RSZGND | 61 : : 61 | RSZGND : !
| 1 I I
1 RSZ 24V | 63 ; : 63 | Rsz24v [
| 1 | 1.
' 62 1 . 62 1ol
[ ' 1 .
0l RSZGND | 61 L 1 61 | RSZGND '
1
1 -
: : 1 : [
1 1 [
i 10mA 1 : 10mA 1.
1 1 1!
IR R T - Lo e mm e — ;
Lt o e mmm e N 1
RSZ
T T T T [
1 @ HOD | 4 +— I
R NOME
1 1
' GND | 3 0
1 1
. GND | 2 |
1 1
1 +24v | 1 1
1 1

Powerturn F aktivno krilo
Powerturn F pasivno krilo, opcijski
Centrala za dojavu dima RSZ

Izlaz za vanjsku blokadu

AN w N —

Pri uporabi ru¢ne aktivacije momenti aktiviranja moraju se mjeriti na aktivnom krilu. Oni moraju biti izmedu 40 i
120 Nm, ako nisu, odgovarajuc¢e namjestite IS-koc¢nicu (vidi poglavlje ,1.3 Vaze¢a dokumentacija” na stranici 7,
Upute za montazu IS-mehanike).
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18.5 Uredaj za blokadu Powerturn F/R, Powerturn F/R-IS s integriranim dimnim
prekidacem nadvratnika

Dimni prekida¢ nadvratnika moze se integrirati u dogradni set odn. set medupoklopca. Dimna sklopka napaja
se s 24V iz upravljanja Powerturn. Ako je parametrirana funkcija Ru¢na aktivacija, oba krila se zatvaraju kada je
aktivirano jedno krilo (aktivno ili pasivno krilo).
Pogoni vrata Powerturn F/R i F/R-IS

DCU8-F GF DCUS8-F SF
@ DCU801 DCU801 @

I \ i !
11 1 ! o
S . 1 ro
! ! +24v | 2 L Lo 2| +2av P
1 1 1
. 1 1 .
i GND | 1 . . 1 | GND o
© 1 1 .
Ly RSZGND | 61 : T— 61 | RSZGND 0!
11 | 1 [
P RSz 24V | 63 : +— 63 | Rsz 24V b
| 1 .
1! 62 1 ) o
-1 1 1 : i
1 1

- RSZGND | 61 : . | 61 | RszGND v
! 1 1 1 1 .
1 | 1 [
! 1 ! 'y
2! 10mA 1 I 10mA [
1 1 1 1o
P o em s am e s am e as e o s e o s Em an oam oam e o - e Dy U R U U U U U U U U 4 -
1 1
1 1
! GC 151 !
! 1 1 !
i 1 HoD | 4 — 1 1
P @ | |
. ! GND | 3 ! -
1 ! 1 1
. | -
P GND | 2 T I
! | 2V | 1 : !
. 1 + T .
; | 15mA ! i
i i

Powerturn F aktivno krilo

Powerturn F pasivno krilo, opcijski

Integrirani dimni prekida¢ nadvratnika GC 151

Izlaz za vanjsku blokadu
Pri uporabi ru¢ne aktivacije momenti aktiviranja moraju se mjeriti na aktivnom krilu. Oni moraju biti izmedu 40 i
120 Nm, ako nisu, odgovarajuc¢e namjestite IS-koc¢nicu (vidi poglavlje ,1.3 Vaze¢a dokumentacija” na stranici 7,
Upute za montazu IS-mehanike).

186 Uredaj za blokadu Powerturn F-IS/TS, Powerturn F/R-IS/TS - aktivno krilo
automatizirano, pasivno krilo sa zatvaracem vrata i magnetskim drzacem

N wN —

Uredaji za blokadu Powerturn F-IS/TS i Powerturn F/R-IS/TS su uredaji kod kojih je aktivno krilo automatiziranom
Powerturnom, a pasivno krilo ima mehanicki zatvarac vrata. U nacinu rada Trajno otvoreno magnetski drzac¢

drzi pasivno krilo u otvorenom poloZaju. Reed sklopka pasivnog krila nadzire zatvoreni polozaj pasivnog krila.

Za detaljnije informacije o tome vidi poglavlje 17.1 ,Powerturn IS/TS: Automatizirano pomicno krilo, fiksno krilo sa
zatvara¢em vrata’, str. 52. Sigurno zatvaranje osigurano je mehanickom regulacijom slijeda zatvaranja.

s GEZE)
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Namjestite parametre s:
= DPS:
o postavite £F (3. izbornik) na & ! (1-krilni pogon), £/ odn. £2 odn. £3 (3. izbornik) na /5
(zatvoreni polozaj SF) i f { (3. 1zbornik) na £'2' (magnetski drzac SF).
o ST220:
@ postavite ,Parametri vrata”, ,Broj krila” na ,1-krilni pogon”, postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,Funkcija PE1
odn. Funkcija PE2 odn. Funkcija PE3” na ,Zatvoreni polozaj SF” i namjestite ,Izlazni signali”, ,Funkcija PA1”,
na magnetski drzac SF”.

0 » Upotrijebite samo izlaz bez potencijala PA1.
» Ako upotrebljavate zatvarac vrata, promijenite sustav na 1 krilo.

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

18.6.1 Powerturn F-IS/TS s centralom za dojavu dima

Pogon vrata Powerturn F

1 1
1 1
1 1
| pommmmmmmmeeeo D _C_U_892__| 1 | i
1 | | |
P +24v| 2 L ; |
. s (ORI
X :PE3| 53 | PE2| o | pe1| 51 - : I
1 |
! i 1 1 1
1 55 1 1 |
: : PA1A — | +24V @ X
1
" 1 1 GND 1
Do PAIB | 56 i 63mA |
1 | e o o e ______" 1 1
! bcusol__ | ! !
. Fo---------- - - I i
1 | +24v | 2 ! ! !
! | | : ! '
1 1 1
. | GND | 1 L | 1
| . Vol 1 1
| \ RSZGND | 61 ol 1 1
| . Vol 1 1
I ! RSZ24V | 63 —1 L @ i |
1 1 1
1 : 62 : 1
1 | !
1
! i RSZGND | 61 —  J
1
! | 10mA b
RSZ
:'____________________-n
! @ @”OD 4 :
1
I GND | 3 :
1
1
: GND | 2 I
1
: +24v | 1 |
| 1

Powerturn F aktivno krilo

Pasivno krilo sa zatvara¢em vrata

Centrala za dojavu dima RSZ

Izlaz za vanjsku blokadu

Reed sklopka za zatvoreni polozaj pasivnog krila

Magnetski drzac (za pribor vidi FA GC 150)
Ako magnetski drza¢ drzi pasivno krilo, upotrijebite tipkalo za ru¢nu aktivaciju jer se pasivno krilo ne moze ru¢no
aktivirati.
Pri uporabi ru¢ne aktivacije momenti aktiviranja moraju se mjeriti na aktivnom krilu. Oni moraju biti izmedu 40 i
120 Nm, ako nisu, odgovarajuc¢e namjestite IS-koc¢nicu (vidi poglavlje ,1.3 Vaze¢a dokumentacija” na stranici 7,
Upute za montazu IS-mehanike).

O wN =
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Powerturn

18.6.2 Powerturn F/R-IS/TS s dimnim prekidacem nadvratnika

O wN =

60

Pogon vrata Powerturn F/R

+24V @
GND

Pasivno krilo sa zatvara¢em vrata

Integrirani dimni prekida¢ nadvratnika GC151
Izlaz za vanjsku blokadu

Reed sklopka za zatvoreni polozaj pasivnog krila
Magnetski drzac (pribor FA GC 150)

[ o
Lo av| 2 Loy
1
1 1 1
| PE3 | 53 | PEZ| 52 | PEL| 51 f——
1 1 : 1
[ Vol
P PA1A | 55 L
1 ! : 1
(I PALB | 56 f—+—
1 Il ___________________ — _ 1
1 }
] pcugol_ !
1 r L
" . +24V | 2 L
I ! ro
I ! GND | 1 —
1 | 1
| | RSZGND | 61 | 1
1 1
1 1
| : RSZ 24V | 63—
1 : 1 1
| ! 62 oo
L} 1 1 1
1
I : RSZGND | 61 —T—
1 1
! . 10mA__ i |
1 L}
! GC151_ ___ |
1 T |
} ! : 1
! : HOD | 4 L
} ! : }
| ! GND | 3 —
1 : : 1
I | GND | 2 —L
1 : | 1
| : +24v | 1 !
! i 15mA U

63mA

Ako magnetski drzac¢ drzi pasivno krilo, upotrijebite tipkalo za ru¢nu aktivaciju jer se pasivno krilo ne moze

ru¢no aktivirati.

Pri uporabi ru¢ne aktivacije momenti aktiviranja moraju se mjeriti na aktivnom krilu. Oni moraju biti izmedu 40 i
120 Nm, ako nisu, odgovarajuce namijestite IS-ko¢nicu (vidi poglavlje ,1.3 Vazeca dokumentacija” na stranici 7,

Upute za montazu IS-mehanike).
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19  Mrezni priklju¢ak

Montaza na okvir
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Mrezni osigurac

Glavna sklopka (opcijski)
Upravljanje AC IN
Transformator

Interna glavna sklopka

Prema drugom pogonu

Montazna ploca

T razdjelnik od 230 V

Dodatni uredaj od 230 V 50 Hz, maks. 700 W

g~ wN —
O 0 N O

Montaza na krilo vrata

I
|
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BK |
o () Ywnls T a i
I
I
I
I
|
230V —— ] |
50Hz I |
L BN H :
—
L m L L]
N _BU PE H-HPE PE :
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I |
Jo i
D |
_________________ I
1 MreZni osigurac 6  Transformator
2 Glavna sklopka (opcijski) 7 Interna glavna sklopka
3 Priklju¢na kutija 8 Montazna ploca
4 Prijelaz kabela 9 Prema drugom pogonu
5 Upravljanje AC IN
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19.1
1911

Montazna ploca s integriranim mreznim dovodom

Konstrukcija

o Pazite naispravan polozaj montazne
ploce, vidi strelicu za orijentaciju (1).

o Priklju¢ak na mrezu uvijek na strani otva-
ranja (sporedni zatvarajuci rub).

o Na suprotnoj strani je veza s pogonom.

Veza pogon — montazna ploce

» Gurnite pogon tako da se uspostavi elektri¢na veza izmedu uti¢ne spojnice (1) na montaznoj plodi i uti¢ne
spojnice (2) pogona.

Spajanje mreze

» Obratite pozornost na poglavlje 1.3 ,Vaze¢a dokumentacija”, str. 7..
» Obratite pozornost na poglavlje 31.2 ,Pribor”, str. 112..

Ako se prikljuc¢ivanje na mrezu izvodi na gotovo montiranom pogonu, priklju¢na ploc¢ica DCU802 mora se de-
montirati.
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» Skinite izolaciju s mreznog voda (1). 9 mm
o Duljina skidanja omotaca = 40 mm
o Duljina skidanja izolacije =9 mm

o Istureni dio PE-vodi¢a =8 mm

max.40 mm |8 mm



Powerturn Mrezni prikljuc¢ak

» Utaknite odvijac (2) ili sliénu napravu u otvor
utikaca (3).

> Gurnite zile u utikac (3).

» Ponovo skinite odvijac (2).

» Gurnite gumeni tuljac (4) preko utikaca i kabela.

» Gurnite osigurac (5) na utikac.

» Utaknite utika¢ s mreznim odom u montaznu
plocu.

o U priklju¢enom stanju gumeni tuljac (4) mora
u potpunosti obuhvadati utikac (3) i kabel (1).
s Pojedinacne spletice ne smiju se vidjeti.

GEZE) e



Motor

Powerturn

20  Motor
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A UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda zbog povratnog udarca Sipki odn. kraka poluge!
Opasnost od ozljeda na vruéem motoru!
» Motor odvojite od upravljanja samo dok je opruga opustena.
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21 Upravljanje
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LED magnetski ventil
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24V

RS485

Osigurac F1, ACIN (10 AT, 5 x 10 mm)
Mrezna sklopka
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22 Pustanje urad i servis

Pustanje u rad i servis moze se izvrsiti s pomocu programske sklopke sa zasunom DPS, servisnog terminala
ST220, internih tipki za servis i aplikacije za servis.

221 Pustanje u rad

2211 Preduvijeti

o

Pogon

= montiran

@ neprogramiran

@ na tvornic¢kim postavkama

Elektri¢na instalacija je zavrsena.

Pri pustanju u rad DPS pokazuje ,LE", a LED za nacin rada svijetli Zuto.

Pri novom programiranju pogona: oba pogona na nacinu rada Automatika.

Kod 2-krilnog sustava treba najprije namjestiti parametar ,Broj krila” (EF) na oba pogona.

22.1.2 Provedba pustanja u rad

Opasnost od ozljedivanja na otvorenom pogonu.
Dok je poklopac demontiran,

o ne gurajte ruke u podrucje pokretnih dijelova
o nosite usko pripijenu odjecu

o eventualno nosite mrezicu za kosu.

OPREZ

Opasnost od ozljedivanja na neosiguranim mjestima prignjecenja, udarca, struganja
i uvlacenja.
Dok je poklopac demontiran, ne gurajte ruke u opasno podrugje.

OPREZ

Opasnost od ozljedivanja na ostrim bridovima u pogonu.

OPREZ Dok je poklopac demontiran, ne gurajte ruke u opasno podrugje.

>bB b P

Opasnost od ozljeda zbog povratnog udarca Sipki odn. kraka poluge!

OPREZ Motor odvojite od upravljanja samo dok je opruga opustena.

vvyVvyy

v

>

Provjerite radi li pogon mehanicki u bezstrujnom stanju (provjerite rukom).

Ukljucite mreznu sklopku.

Namjestite periferne uredaje prije probnog pokretanja.

Izvrsite probno pokretanje kao sto je opisano u poglavlju 22.2 ,Probno pokretanje”, str. 66..
Sigurnosni senzor je aktivan zbog programiranog isklju¢enja pozadine.

Provjerite funkcije sigurnosnih senzora.

Provjerite preostale funkcije.

Opcijski:
Djelovanje kocnice u bezstrujnom stanju moze se namjestiti za razli¢ite mase vrata, vidi poglavlje 23 ,Pogon bez
struje”, str. 71.

22.2  Probno pokretanje

o

o

>

o

66

Da biste izvrsili probno pokretanje, pogon treba biti gotovo montiran, a napon spojen.

Prije probnog pokretanje trebate namjestiti potrebnu snagu opruge (EN4-7), vidi Upute za montazu Powerturn.

Namjestite mehanicki na pogonu i izmjerite na krilu vrata.

Kada se pokrene ,Pokreni u¢enje” preko izbornika s parametrima (DPS, ST220, tipke za servis), korisnik treba

zapoceti ucenje u roku od 1 minute.

@ Ako se vrata ne pomaknu u tom vremenu, pogon prekida probno pokretanje i zadrzava prethodno spre-
mljene podatke.

Sigurnosni senzori aktivno su parametrirani u stanju pri isporuci.

Probno pokretanje pocinje i zavriava u zatvorenom poloZaju, kako bi pogon ispravno naucio smjer otvaranja/

zatvaranja.

(GEZE]



Powerturn Pustanje u rad i servis

Trebate uzeti u obzir sljedece tocke:

o Tijekom pomicanja (dio postupka ucenja) aktivacija sigurnosnih senzora ne dovodi do zaustavljanja krila vrata.
Stog pomicanje izvodite samo pod nadzorom ili s osiguranjem prolaska.

o Ako se krilo vrata blokira tijekom pomicanja, pojavljuje se poruka o gresci 25 i probno pokretanje treba ponoviti.

Ako treba programirati 2-krilni sustav, najprije treba namjestiti parametar ,Broj krila” (EF) na oba pogona:

» Odaberite parametar s pomocu servisnog terminala ST220 ili programske sklopke sa zaslonom DPS i namjesti-
te vrijednost 02 za aktivno krilo i vrijednost 03 za pasivno krilo.

» Spojite oba pogona.

» Namjestite oba pogona na nacin rada Automatika.

Pogon razlikuje dva stanja:

0 Pogon je u tvornickim postavkama (stanje priisporuci) = neprogramiran
@ Pogon je ve¢ programiran i treba ga ponovo programirati.

GEZE) 2
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22.3  Programiranje 1-krilnog sustava
Korak  Radnje Prikaz ST220 Prikaz DPS  Prikaz LED za
servis (5> 1)
1 » Odaberite parametar ,Pokreni u¢enje” i pritisnite Pokretanje ucenja
tipku za unos.
» Odaberite 1-krilni sustav.
1 » Pokrenite odgovarajuce ucenje u DPS-u (NT): LE
o LE za 1-krilni sustav.
1 » Potvrdite prikaz. ceeee
2 Cuje se zvuéni signal (1 x 0,5 s).
3a Pogon je u stanju pri isporuci i postavljen je na tvornicke postavke. Jedan za drugim pojavljuju se sljedeci parametri
sustava:
» Namjestite parametre sustava za postojedi objekt. Vrsta montaze OH
> Pri N . ) Sirina krila F8
ri programiranju putem servisnog su .. )
g e L . ... TeZinakrila t6
Celja prije programiranja treba namjestiti  _. .
T . . Sigurnosni senzor za Zatva-  S1
parametre, vidi poglavlje 29.5 ,Servisne :
tipke S1i 52" str. 95. ranje . >3
Sigurnosni senzor za otva-
ranje
o Testiranje: Testiranje tE
@ 24V odn. pogon za ustedu energije za GC 338 Tip otvaraca vrata to
o GND za GC 334, GC 342, GC 342+ Dojava blokiranja vrsta rr
kontakta
3b Ako ponovo treba provesti ucenje, izbornik s parametrima 3a vise se ne pojavljuje.
4a > Pri¢ekajte dok se ne pojavi prikaz ,Ru¢no otvoriti”.
4b » Rucno otvorite krila vrata do zeljenog poloZaja otva- Rucno otvaranje L1 eco0O0e
ranja.
Da bi prikazao maks. otvoreni polozZaj uvjetovan pogo-
nom, pogon daje zvuéni signal upozorenja. Prekid signa-
la upozorenja postaje sve kradi i kra¢i do maksimalnog
otvorenog polozaja.
0 o Ako se zvu¢ni signal ¢uje neprekidno, krilo vrata je u maksimalno otvorenom
polozaju (£3°).
s U toj postavci pogon mozda nece raditi ispravno ili ¢e biti trajno oStecen.
» Da biste to izbjegli, ponovno izvedite probno pokretanje.
5 » Ruc¢no pomaknite krila vrata u zatvoreni polozaj. Rucno zatvaranje L2 e00e@O0
» Pritisnite tipku za unos.
Prikaz je potvrden.
6 Ako je instaliran GC 338: Pritisnite tipku Teach in. L3 eccee
> pritisnite tipku ,Teach in” na senzoru i pricekajte 10's.
U protivnom (bez GC 338) nastavite s tockom 7.
7 » Pritisnite tipku za unos. Pritisnite tipku Teach in. L3 ecOCee
Prikaz je potvrden.
8 Pomicanje pocinje automatski nakon 2 s. Pomicanje L4 @0 @00
o Iskljuenje pozadine se programira.
Senzori nisu ,aktivni” u ovoj voznji pomicanja.
o Prepreka se ne detektira.
o Ako se tijekom tog pomicanja detektira blokada,
pojavljuje se greska 25.
Nakon toga treba ponoviti probno pokretanje.
9 Kada krilo vrata nakon zavrsetka pomicanja dode u zatvoreni polozaj, ¢uje se zvucni signal (2 x 0,5 s).
10 Probno pokretanje je zavr$eno; prikaz ovisi o periferij-  Prikazuje se glavniizbornik  Prikazuje  Prikazuje se
skom uredaju. se glavni nacin rada
izbornik
s GEZE)
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224  Programiranje 2-krilnog sustava

Korak Radnje

Prikaz ST220 Prikaz  Prikaz - LED za
DPS servis (5= 1)

» Odaberite parametar ,Pokreni u¢enje” i pritisnite tipku za

unos.
» Odaberite 2-krilni sustav.

Pokretanje ucenja

» Pokrenite odgovarajuce ucenje u DPS-u (NT):

o L2 za 2-krilni sustav.

L2

2 Cuje se zvu¢ni signal (1 x 0,5 s)
Kod 2-krilnog sustava zapocinje se s programiranjem na aktivnom krilu.
3a Pogon je u stanju pri isporuci i postavljen je na tvornicke postavke. Jedan za drugim pojavljuju se sljedeci parametri:
» Namijestite parametre sustava za postojedi objekt. Vrsta montaze OH
o Testiranje: Sirina krila F8
@ 24V odn. pogon za ustedu energije za GC 338 Tezina krila t6
= GND za GC 334, GC 342 Sigurnosni senzor za Zatva-  S1
ranje S3
Sigurnosni senzor za otva- tE
ranje to
Testiranje rr
Tip otvaraca vrata
Dojava blokiranja vrsta
kontakta
3b Ako ponovo treba provesti ucenje, izbornik s parametrima 3a vise se ne pojavljuje.
4a » Pricekajte dok se ne pojavi prikaz ,Ruc¢no otvoriti”.
4b » Rucno otvorite krila vrata do Zeljenog polozaja otvaranja. ~ Rucno otvaranje L1

Da bi prikazao maks. otvoreni polozaj uvjetovan pogonom, pogon daje zvu¢ni signal upozo-
renja. Prekid signala upozorenja postaje sve kraci i kra¢i do maksimalnog otvorenog polozaja.

0 = Ako se zvucni signal ¢uje neprekidno, krilo vrata je u maksimalno otvorenom

polozaju (£3°).

= U toj postavci pogon mozda nece raditi ispravno ili ¢e biti trajno ostecen.
» Da biste to izbjegli, ponovno izvedite probno pokretanje.
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Korak Radnje Prikaz ST220 Prikaz  Prikaz- LED za
DPS servis (5= 1)
5 » Rucno pomaknite krila vrata u zatvoreni polozaj. Rucno zatvaranje L2

> Pritisnite tipku za unos.
Prikaz je potvrden.

6 Ako je instaliran GC 338 i treba programirati pozadinu: Pritisnite tipku Teach in. L3
» 2x pritisnite tipku ,Teach in” na sucelju senzora
i pricekajte 10's.
U protivhom (bez GC 338) nastavite s tockom 7.

7 » Pritisnite tipku za unos. Pritisnite tipku Teach in. L3
Prikaz je potvrden.
8 Pomicanje pocinje automatski nakon 2 s. Pomicanje L4 e0e00

s [sklju¢enje pozadine se programira.
Senzori nisu ,aktivni” u ovoj voznji pomicanja.

o Prepreka se ne detektira.

o Ako se tijekom tog pomicanja detektira blokada,
pojavljuje se greska 25.
Nakon toga treba ponoviti probno pokretanje.

9 Aktivno krilo otvara se automatski do otvorenog poloZzaja i ostaje u tom polozaju do kraja probnog pokretanja pasivnog
krila.
10 Pasivno krilo sada se programira kao kod programiranja 1 krila, vidi poglavlje 22.3 ,Programiranje 1-krilnog sustava”,
str. 68.
1 Kada pasivno krilo nakon zavrsetka pomicanja dode u zatvoreni poloZaj, Cuje se zvucni signal (2 X 0,5 s).
12 Nakon napustanja programiranja aktivno krilo automatski se zatvara.
13 Probno pokretanje je zavrseno; prikaz ovisi o periferijskom Prikazuje se glavniizbornik ~ Prika-  Prikazuje se
uredaju. zujese nacinrada
glavni
izbornik

0 Programiranje 2 krila s pomocu tipki za servis nije moguce.

22.5 Sileibrzine
2251 Sile

Sile koje se mogu namjestite putem parametara ,Sila otvaranja” (FO), ,Pridrzna sila otvaranja” (OF), ,Pridrzna sila
zatvaranja” (FC), ,Sila zatvorenog polozaja” (FS) ili ,Sila zatvaranja” (FC), vrijede uvijek u N na glavhom zatvaraju-
¢em rubu.

o Kod ST220 vrijednosti izravno odgovaraju vrijednostima na glavhom zatvaraju¢em rubu.

@ Kod DPS-a (s OFF) vrijednosti odgovaraju vrijednostima x10 N na glavnom zatvaraju¢em rubu.

Osim toga, parametar ,Prepreka” (zh) utjece na silu (,Sila otvaranja” i ,Sila zatvaranja”) tijekom pomicanja.
Ovisno o masi i Zeljenoj brzini vrata, mozda ce biti potrebna veca vrijednost za parametar Prepreka. To izravno
utjece na ru¢no otvaranje, vidi poglavlje 25 ,Robusnost na vanjske utjecaje ili optereéenje vjetrom”, str. 72.

2252 Brzine

Brzine ,Vrijeme otvaranja” (= &), ,Vrijeme zatvaranja” (c ) i ,Vrijeme zatvaranja ru¢no” (55&) uvijek se racunaju
za kut otvaranja od 90°.
To znadi:
o Ako se programira da je kut otvaranja manji od 90°, tada je vrijeme kretanja brze od namjestene vrijednosti.
@ Ako je kut otvaranja programiran na vise od 90° vrijeme pomicanja za kompletni kut pomicanja vece je od
namjestene vrijednosti.
@ Pogon se pomice brzinom ve¢om od 90° do otvorenog polozaja.

Iznimka:
Vrijednost ,ZavrSni moment zatvaranja” (SC) nije realna vrijednost. Ne odgovara nijednoj jedinici.

7 GEZE)
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23 Pogon bez struje
Kada su iskljucena ili bez struje, vrata se mogu otvoriti i ru¢no. U smjeru otvaranja sila opruge djeluje kao koc¢nica.
U smjeru zatvaranja vrata se moraju silom opruge zatvoriti malom brzinom iz otvorenog polozaja. Ta brzina
zatvaranja u pogonu bez struje mozZe se namijestiti ovim parametrom.
Ako se aktivira pozarni alarm (greska 07), snaga koc¢enja ne mozZe se namjestiti.
@ DPS: namjestite 52 na01 ... 14.
s ST220: namjestite ,Parametri pomicanja”, ,Brzine”, ,Jacina ko¢enja” na Zeljenu jacinu kocenja (01 ... 14).
U stanju pod naponom nakon zavrietka procesa programiranja, vrijednost parametra ,Sila kocenja” mora biti
postavljena kako slijedi:
o za osobnu zastitu;
vrijeme zatvaranja u stanju bez struje mora se postovati prema tablici o minimalnom vremenu zatvaranja 90°
do 0° (poglavlje 27 Niskoenergetski nacin rada).
o za protupozarna vrata;
vrijeme zatvaranja je u rasponu od 6 s do 10 s.
Pritom je 01 najmanja jacina kocenja (velika brzina), a 14 najveca jacina kocenja (spora brzina).
U neprogramiranom stanju (stanje pri isporuci) ili nakon resetiranja na tvornicke postavke jacina koc¢enja fiksno je
namjestena i djeluje u oba smjera pomicanja. Nakon prvog programiranja vrijednost se namjesta automatski na
13 i djeluje samo u smjeru zatvaranja.
24 Aktiviranje vrata

o S pomocu parametra Aktiviranje vrata namjesta se kako pogon reagira na vanjska opterecenja.

o Kada je postavljen parametar Aktiviranje vrata, pogon i u automatskom nacinu rada dopusta ru¢no previse
pritiskanje vrata u smjeru otvaranja ili zatvaranja.

@ Pomicanje vrata automatski ko¢i namjesteno prigusenje otvaranja prije dolaska u otvoreni polozaj.

o DPS:  postavite I (3.izbornik) na & /.

s ST220: Postavite ,Parametri pomicanja”i ,Aktiviranje vrata” na ,Da”".

Kod izloZenih vanjskih vrata s velikim optere¢enjem vjetrom ili vratima s prevelikim pritiskom parametar

+Aktiviranje vrata” se ne postavlja jer inace pogon ne moze optimalno reagirati na vanjska opterecenja kao

$to je opterecenje vjetrom.
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25

26

Robusnost na vanjske utjecaje ili opterecenje vjetrom

Kod izloZenih vanjskih vrata s velikim opterecenjem vjetrom ili vratima s prevelikim pritiskom pogon se moze
namjestiti s pomocu parametara ,Sila otvaranja, FO”, ,Sila zatvaranja, FC" i ,Prepreka, =h" tako se optimalno rea-
gira na vanjske utjecaje. Pogon namjestenom silom i tijekom namjeStenog vremena (parametar ,Prepreka, 5h")
pritis¢e protiv vanjskih utjecaja.

Sto je namjestena veca vrijednost, pogon je robusniji npr. u odnosu na opterecenje vjetrom te pouzdano otvara
i zatvara. Ru¢no otvaranje tako nije vise tako lako.

Kod niskih vrijednosti postavki, vrata je lakSe ru¢no otvoriti. Medutim, tada se i robusnost u odnosu na npr. opte-
recenje vjetrom smanjuje.

Pogon zatvaraca vrata

Kada nemocne osobe i/ili djeca upotrebljavaju vrata i stoga, u skladu s analizom rizika, treba odgovarajuce
poduzeti sigurnosne mjere, parametar ,Pog. otvaraca vrata” (£5) treba namjestiti na 0 ili 1, a parametar ,Moment
zatvaranja vrata” (<'F) postaviti na 0.

To ne vrijedi kada je zatvaranja vrata u pogonu zatvaraca vrata osigurano sigurnosnim senzorima.

Ponasanje pogona moze se namjestiti tako da njegova funkcija odgovara funkciji mehani¢kog zatvaraca vrata.
» U servisnom izborniku ,Pog. zatvaraca vrata” (£5) namjestite na Zeljeno ponasanje u pogonu zatvaraca vrata.
Brzinu unutar zatvaranja reguliranog momentom postavlja parametar ,Zatvaranje ru¢no”.

» Obratite pozornost na niskoenergetski rad, vidi poglavlje 27 ,Niskoenergetski nacin rada”, str. 73.
» Kod 2-krilnog sustava zaokretnih vrata oba pogona moraju uvijek imati namjesten jednaki pogon zatvaraca

vrata.
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Tablica funkcija pogona zatvaraca vrata (:5)

Postavka pogona zatvaraca vrata

Objasnjenje

Ru¢no Moment zatvaranja  Zatvaranje regulirano brzinom nakon automatskog i ru¢nog otvaranja
(£5=00) vrata (SIS i prepoznavanje prepreke aktivni).
(c'F) jednak je 0 Nm
Moment zatvaranja  Zatvaranje regulirano brzinom nakon automatskog otvaranja (SIS i prepoznava-
vrata nje prepreke aktivni).
(fF)01... 70 Nm Nakon upravljanja s pomocu KI, KA, ili KB te namjestanja parametra ,Rev. zatv.
auto”, ,aktivno” vrata mijenjaju smjer tijekom zatvaranja u slu¢aju blokade.
U slucaju ru¢nog otvaranja i namjestanja parametra ,Rev. zatv. ru¢no”, ,aktivno”
vrata mijenjaju smjer tijekom zatvaranja u slu¢aju blokade.
Zatvaranje regulirano momentom nakon ru¢nog otvaranja (SIS aktivan ili
neaktivan).
Pogon zatvara vrata namjestenim momentom zatvaranja vrata. Ovisno o na-
mjestenosti parametra SIS pogon pritis¢e uz prepreke ili se prebacuje u obrnuti
rad.
Automatika Moment zatvaranja  Zatvaranje regulirano brzinom nakon automatskog i ru¢nog otvaranja
(E5=01) vrata (SIS i prepoznavanje prepreke aktivni).
(c'F) jednak je 0 Nm
Moment zatvaranja  Zatvaranje regulirano momentom nakon automatskog i ru¢nog otvaranja
vrata (SIS aktivan ili neaktivan).

(£F)01...70Nm

Pogon zatvara vrata uvijek namjestenim momentom zatvaranja vrata.

Nakon upravljanja s pomocu Kl, KA, ili KB te namjestanja parametra ,Rev. zatv.
auto”, ,aktivno” vrata mijenjaju smjer tijekom zatvaranja u slucaju blokade.

U slucaju ru¢nog otvaranja i namjestanja parametra ,Rev. zatv. ru¢no”, ,aktivno”
vrata mijenjaju smjer tijekom zatvaranja u slucaju blokade.




Powerturn Niskoenergetski nacin rada

Postovanje niskoenergetskog nacina rada
Tablica prikazuje postovanje niskoenergetskog nacina rada ovisno o $irini vrata i maks. momentu zatvaranja

vrata.
Sirina vrata [m] Maks. moment zatvaranja vrata [Nm]
0,8 48
0,9 54
1,0 60
1,1 66
1,2 70
1,3 70
1,4 70
1,5 70
1,6 70

27  Niskoenergetski nacin rada

s Kod vrata, koja su namjestena na niskoenergetski nacin rada, u pravilu nisu potrebni dodatni zastitni uredaji,
osim ako na vratima ne treba ra¢unati s osobama koja je osobito potrebna zastita.
s Kod 2-krilnih vrata treba za oba pogona biti namjesten niskoenergetski pogon.

Pogon Powerturn moze se upotrebljavati kao niskoenergetski nacin rada kada su ispunjeni sljedeci uvjeti:
o u stanju bez struje:
@ Pridrzna sila i sila otvaranja opruge moraju se namjestiti na glavnom zatvaraju¢em rubu na <67 N.
@ Vrijeme zatvaranja mora se na temelju niZze navedene tablice namjestiti s 90° na 0°.
» U stanju bez struje namjestite vrijednost za parametar ,Jacina kocenja” tako da se postuje vrijeme zatvara-
nja u stanju bez struje.
® U napajanom stanju:
o Staticka sila na glavhom rubu zatvaranja manja je od 67 N.
» Namijestite silu otvaranja i silu zatvaranja s parametrima ,Sila otvaranja” i ,Sila zatvaranja” odn. FO i FC na 60.
o Kineticka energija u krilu vrata treba biti ograni¢ena na 1,6 J.
» Namjestite vrijeme otvaranja i vrijeme zatvaranja vrata s parametrima ,Vrijeme otvaranja” odn. o & i ,Vrije-
me zatvaranja”, ,Vrijeme zatvaranja ru¢no” odn. c £ i 55 u skladu s nize navedenom tablicom.
» Namjestite vremena zadrzavanja u otvorenom poloZaju (parametri or, oH, OP, HO, 0S) na >5 s.

U sljedecoj tablici navedeno je minimalno vrijeme otvaranja od 0° do 90° odn. minimalno vrijeme zatvaranja od
90° do 0°.

Tezina vrata[kgl/ 60 |90 120 150 180 210 240 270 300 330 370 400 430 460 490 520 550 580 600
Sirina krila [mm]

800 4 4 5 5 6 6 7 7 7 8 8 8 9 9 9 10 10 10 10
900 4 y5 5 6 7 7 7 8 8 9 9 9 110 10 M M M 1M n"
1000 4=! 5 I 6 7 7 8 8 9 9 100 100 10 1" M 122 12 - - -
1100 5 6 6 7 8 8 9 9 100 100 1" 1N 12 - - - - - -
1200 5 6 7 8 8 g 100 10 M M 12 - - - - - - - -
1300 6 7 8 8 9 10 1" n 122 - - - - - - - - - -
1400 6 7 8 9 100 1" 1N 12 - - - - - - - - - - -
1500 6 8 9 100 M NN 12 - - - - - - - - - - - -
1600 7 8 9 10 M 12 - - - - - - - - - - - - -

Primjer:
Masa krila: 90 kg, Sirina krila 7000 mm

Vrijeme otvaranja mora se namjestiti na 5 s, a vrijeme zatvaranjana 5 s.

0 Ako pogon ne ispunjava te zahtjeve, on se ne nalazi u niskoenergetskom nacinu rada. Tada se pomicanje krila
treba osigurati zastitnim uredajima.
Trebaju se izmjeriti namjestene staticke i dinamicke sile.

GEZE) 7



Servopogon Powerturn

28

281

Servopogon

Pogon GEZE Powerturn moze se upotrebljavati kao servopogon. On pomaze korisniku regulirano momentom pri
ru¢nom otvaranju.

Servopogon se upotrebljava i namjesta unutar automatskog nacina rada.

Servopogon se moze upotrebljavati samo za 1-krilna vrata.

Pomo¢ sili podijeljena je u 2 funkcijska podrug¢ja:

= Servopotpora s dodatnim momentom servopotpore

@ Servopotpora s dodatnim momentom servopotpore i dodatnim momentom kod pozarnog alarma

Servopotpora s dodatnim momentom servopotpore

Pogon pri ru¢nom otvaranju vrata pruza potporu silom, tako da se vrata mogu lako otvoriti ru¢no ¢ak i u nepo-
voljnim uvjetima okoline, kao $to je vjetar ili pritisak mirovanja na stubistu. Servopotpora se moze namjestiti.
Vrata se mogu ru¢no ubrzati s pomocu servopogona do maksimalne niskoenergetske brzine. Ako se postigne ta
brzina, pogon koci pomicanje vrata.

Treba namjestiti sljedece parametre:

@ trajanje servopotpore (fd): trajanje servopotpore od aktivacije.

s dodatni moment servopotpore (F=): moment podrske silom za lako ru¢no otvaranje

Pri upravljanju putem Kl, KA, PE-KI, PE-KA, Funkcija tipkala PE, FK1, ili KI+SIS, KA+SIS ili pri namjestenom kutu
Push & Go pogon otvara vrata namjestenim dodatnim momentom servopotpore. Po isteku namjestenog trajanja
servopotpore (A<) pogon ponovo zatvara vrata.

U slucaju aktivacije s pomocu KB, FK2 pogon otvara reguliran brzinom s namjestenim vrijednostima ,Sila otvara-
nja”, ,Sila zatvaranja”, ,Vrijeme otvaranja” i ,Vrijeme zatvaranja”.

s Dodatni moment servopotpore (f=) mora biti namjesten za niskoenergetski nacin rada.
s Sigurnosni senzori SIO i SIS se analiziraju i reagiraju kako je namjesteno. Nocu pogon ne prelazi u obrnuti rad
u slucaju prepreke, nego pritis¢e prepreku zadanom silom ili momentom.

28.2

28.2.1

Servopotpora s dodatnim momentom servopotpore i dodatnim momentom
servopotpore kod pozarnog alarma.

Servofunkcija s dodatnim momentom Servo s pozarnim alarmom

o

Za koristenje funkcije na protupozarnim vratima potrebno je gradevinsko odobrenje u pojedina¢nom slucaju.
Pogon se napaja iz sigurnosnog napajanja na lokaciji ili besprekidnog napajanja (UPS).
Dopusteni su iskljucivo ru¢ni upravljacki elementi (npr. tipkalo, kontaktna podloga).

o

o

74

v

Spojite dimni prekida¢ nadvratnika GC 151 na pogon kao $to je opisano u poglavlju 18 ,Centrala za dojavu
dima”.

Funkcija

Funkcija servopodrska s pozarnim alarmom i dodatnim momentom primjenjuje se kod protupozarnih vrata koja
se montiraju u stubistima i u slu¢aju pozarnog alarma u zgradi (ne lokalno na pogonu i aktivacija putem RSZ-a)
otvaraju se kao evakuacijska vrata u smjeru stubista. Visak tlaka zraka u stubistu kako bi se evakuacijski putovi
zadrzali bez dima oteZava ru¢no otvaranje vrata. Namjestenim momentom ,Servo servo s pozarnim alarmom”
pogon pri bilo kakvoj aktivaciji podrzava kada postoji signal od 24 V ,Pozarni alarm servo” iz automatskog kon-
trolnog sustava na ulazu PET1, PE2 ili PE3 koji se moze parametrirati.

U slucaju pozara u neposrednoj blizini vrata dimni prekida¢ nadvratnika montiran u podrucju vrata aktivira isklju-
¢ivanje pogonskog motora i otvaraca vrata.

Vrata se u tom slucaju zatvaraju silom opruge.

Vrata se tada mogu otvoriti samo jos ru¢no, bez potpore silom od strane pogona.

Pogon vrata mozZe se ponovo vratiti u normalni pogon tek nakon $to se resetira pozarni alarm. Za detaljnije infor-
macije o resetiranju pozarnog alarma vidi poglavlje 18 ,Powerturn F i Powerturn F/R na protupozarnim vratima”,
str. 55.



Powerturn

Servopogon

1
2

i PE1 PE2 PE3
|i 2] 24v
' —51] PE
e+ oderx--[52| PE2
53| PE3

Automatski kontrolni sustav na lokaciji
Izlaz bez potencijala ukljucuje ulaz koji se moZe parame-
trirati ,Pozarni alarm servo”.

A UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda zbog visokih dinamickih sila pri servofunkciji s poZzarnim alarmom!
» U slucaju pozarnog alarma nitko ne smije biti blizu vrata kad se one otvaraju.

Pogon otvara vrata pri aktivaciji (KB) namjestenim dodatnim momentom servopotpore (F=) i namjestenim mo-
mentom otvaranja ,Servo kod pozarnog alarma” (FR).

Moment otvaranja ,Servo s pozarnim alarmom” (Ff) dostupan je samo sve dok na ulazu koji se moze parametri-
rati (PE1 odn. PE2 odn. PE3, namjestena funkcija ,Pozarni alarm servo”) postoji signal pozarnog alarma (24 V).
Namjestite sljedec¢e parametre:

o

trajanje servopotpore (0-20 s):

s saDPS:  postavite fd na zeljeno vrijeme.

o saST220: postavite ,Parametri kretanja”, ,Trajanje servopotpore” na zeljeno vrijeme.

visina Zeljenog dodatnog momenta otvaranja (0 — 50 Nm):

o saDPS:  postavite iz na visinu Zeljenog dodatnog momenta.

@ saST220: namjestite ,Parametri kretanja”, ,Dodatni moment servopotpore” na Zeljenu visinu.

Funkcija poZarnog alarma ulaza PE1 odn. PE2 odn.PE3 koji se moze parametrirati:

o saDPS:  postavite £/odn. £2 odn. £3 na 22 (Pozarni alarm servo).

© saST220: postavite ,Signali”, ,Ulazni signali”, ,Funkcija PE 1" odn. ,Funkcija PE 2” odn. ,Funkcija PE 3" na
,PozZarni alarm servo”.

Visina dodatnog momenta otvaranja ,Servo s pozarnim alarmom” (0 - 70 Nm) u slucaju pozara:

@ saDPS:  namjestite FA na Zeljenu visinu dodatnog momenta otvaranja u slucaju pozara.

o saST220: namjestite ,Parametri kretanja”, ,Servo s pozarnim alarmom” na Zeljenu visinu.

Dodatni moment servopotpore (F=) mora biti namjesten za niskoenergetski nacin rada.

Sigurnosni senzor za otvaranje (SIO) ne analizira se ako je aktivirana funkcija ,Pozarni alarm servo”. Pogon na-
mjestenim dodatnim momentom servopotpore uz moment servo kod protupozarnog alarma pritis¢e prepre-
ku u smjeru otvaranja.

Sigurnosni senzor za zatvaranje (SIS) ne analizira se ako je aktivirana funkcija ,Pozarni alarm servo”. Pogon
namjestenim dodatnim momentom zatvaranja pritis¢e prepreku u smjeru zatvaranja.

Moment [Nm)]

0-70Nm  Servo s pozarnim alarmom

0-50Nm 0-50Nm

Trajanje servopotpore Trajanje servopotpore
0-20s 0-20s

Trajanje [s]

GEZE) z
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Servisni izbornik

Servisni terminal ST220

@ Pogon se moze pustiti u rad pomocu servisnog terminala ST220, verzija softvera od V2.1.

@ Spajanje se moze izvrsiti preko 5-polne uti¢ne spojnice RS485 ili s pomocu 3,5 mm jack utikaca (s adapterskim

kabelom).

Rukovanje ST220

Tipka Funkcija

o Pokazivac¢ gore

o Povecanje brojc¢ane vrijednosti
o Listati gore (ako se tipka pritis¢e duze od 2 s)

o Listati dolje (ako se tipka pritis¢e duze od 2 s)

@ Prekid unosa

lzl o Pokazivac dolje
@ Smanjenje brojcane vrijednosti

Svaki unos moze se prekinuti pritiskom tipke x. Polozaj unos mije-
nja se tada na prvi polozaj izbornika odn. jednu razinu izbornika

nazad.

= Odabir
= AZzuriranje prikaz

@ Preuzimanje nove vrijednosti

Unos vrijednosti u servisni terminal ST220
» Promijenite vrijednost s pomocu A odn. V.

» Potvrdite s .
» Eventualno prekinite s x.

Prikaz neposredno nakon prikljuc¢ivanja

GEZE

Servisni terminal

2.1
XXXXXYWWJIZZZZZZV

Servisni nacin rada ST220

s Promjena u servisni nacin rada odvija se s priklju¢ivanjem servisnog terminala na DCU8.

Verzija softvera ST220 V2.1
Serijski broj ST220

@ Servis je moguc u nacinima rada LS, AU, ISKLJ. i DO.

o U servisnom nacin rada vrata ostaju u pogonu u aktualnom nacinu rada (ne kod aktiviranog ucenja).

@ Od verzije softvera 1.8 prepoznaje se verzija softvera. U slu¢aju nekompatibilnosti pogon se sigurnosno isklju-
Cuje i prikazuje gresku ,Pogresna kombi. hardvera/softvera”.

Prikaz nakon uspostavljanja veze s upravljanjem vrata

Powerturn V2.1 FO
DCU8ST
Automatika
Zatvoreno

Powerturn V2.1 F1
DCU8GD
Automatika

Zatvoreno

Tip pogona Verzija softvera V2.1, verzija hardvera FO

Osnovna plocica DCU800
Nacin rada
Stanje vrata
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Servisni izbornik

29.2  Prikljucivanje servisnog terminala ST220

Servisni terminal ST220 spaja se na priklju¢nu ploc¢icu DCU802 (3) preko uti¢nice za jack utikac¢ od 3,5 mm (1) ili
alternativno na prikljuc¢ni utika¢ za DPS (2).

]

29.3  Servisniizbornik ST220

Za objadnjenja pojedinih parametara vidi poglavlje 29.6 ,Servisni izbornik DPS i servisne tipke S1/52 s LED Zarulji-

cama”, str. 97.

2931

Parametriranje 2-krilnog pogona

Odabir parametriranje pomi¢nog / fiksnog krila

Odabir GF SF

Aktivno krilo Para*

Pasivno krilo Para

Odabir postavka parametra GF ili SF

Postavka parametriranja aktivnog krila

Postavka parametriranja pasivnog krila

29.3.2 Glavni izbornik

Prije nego mozete pozvati glavni izbornik, trebate unijeti 4-znamenkastu zaporku.

Zaporka

Potrebno je samo kada je izbornik osiguran zaporkom.

Oznaka/naziv

Upucivanje

Nac¢in rada
Parametri vrata
Parametri kretanja
Signali
Dijagnostika
Standardne vrijedno-
sti

Resetiranje DCUS8
Pokretanje ucenja
Tvornicka postavka
Obrisati servis
Zaporka

Jezik / language

vidi poglavlje 29.3.3 ,Nacin rada”, str. 78.

vidi poglavlje 29.3.4 ,Parametri vrata”, str. 78.

vidi poglavlje 29.3.5 ,Parametri kretanja”, str. 79.

vidi poglavlje 29.3.6 ,Signali”, str. 82.

vidi poglavlje 29.3.7 ,Dijagnostika”, str. 91.

vidi poglavlje 29.3.8 ,Standardne vrijednosti”, str. 92.

vidi poglavlje 29.3.9 ,Resetiranje DCU8", str. 93.
vidi poglavlje 29.3.10 ,Pokretanje ucenja”, str. 93.
vidi poglavlje 29.3.11 ,Tvornicka postavka”, str. 93.
vidi poglavlje 29.3.12 ,Brisanje servisa”, str. 93.
vidi poglavlje 29.3.13 ,Zaporka”, str. 94.

vidi poglavlje 29.3.14 ,Jezik”, str. 94.

(GEZE]
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29.3.3 Nacin rada

Oznaka/naziv

Vrijednosti namjestanja

Objasnjenje

Operation mode*

Off

Night

Shop closing

Automatic

Permanent Open

Postavka nacina rada

Type Opening

1 leaf Open

Otvaranje samo aktivnog krila

2 leaves Open

Otvaranje aktivnog i pasivnog
krila pri aktivaciji

Open Door

Open Door

Press the A key

Aktiviranje vrata sa ST220

2934 Parametri vrata

Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Number of leaves

1-leaf drive
moving leaf

Parametrom se namjesta na

fixed leaf kojem je krilu pogon montiran.
Leaf width value: 11 x10cm
min 7 x10cm
max 16 x10cm
Leaf weight value: 100 kg TeZina vrata utjece na sigurnu
200 kg brzinu.
300 kg
600 kg
Control Unit Type DCU8 Samo prikaz
DCU8 F
Mounting Type KM BS GLS KM Montaza na okvir
KM BG GLS BG Suprotna strana otvaranja
KM BG GST BS Strana otvaranja
™ BS GLS GLS Klizna vodilica
™ BS GST GST Poluzje
™ BG GLS ™ Montaza krila vrata

Drive type

spring force close

Operating Mode

Auto operation

Auto operation

Operator serial no

000000000000

Unos serijskog broja

Maintenance

operation time
number of cycles

operation time

value 12 month
min 0 month
max 99 month

number of cycles

value 500.000
min 0
max 3000.000

Brojac ciklusa broji prema gore:

@ svaki put kada dosegne polo-
Zaj otvaranja nakon automat-
ske aktivacije

o kada dosegne polozaj miro-
vanja nakon ru¢nog otvara-
nja, kada bi se pogon zatim
htio zatvoriti.

Locking Type

no locking
fail-secure
fail-safe

Motor lock

Tip otvaraca vrata, pogon nema
silu zatvaranja prije otvaranja.

f.-secure w. pressure
f.-safe w. pressure
Motor lock pressure

Pogon ima silu zatvaranja prije
otvaranja.
Namijestite zajedno s odgodom
otvaranja.
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

value: 0 s
min 0 s
max 90 s

Opening delay Day

Odgoda otvaranja danju:
Vrijeme prije nego pogon otvori
vrata. Vrijedi samo u nacinima
rada Automatika, Samo izlaz.

value: 0 s
min 0 s
max 90

Opening delay Night

Odgoda otvaranja nocu: Vrijeme
prije nego pogon otvori vrata.
Vrijedi samo u nacinu rada No¢.

ECO Mode not activ

activ

Napon napajanja od 24 V
(24VSENS) na stezaljci 4 isklju-
Cuje se nakon prebacivanja u
nacine rada DO i ISKLJ. (nakon
<10s) i NA (nakon 10 min).
Napomena: Upravljanje putem
kontrole pristupa ili KB kod
NA, kao i zatvaranje vrata pri
promjeni iz DO u AU traje neko-
liko sekundi jer se sustavi prvo
moraju podici.

GEZE-bus adress value: 0
min 0

max 99

value

value
value

Za DCU103

29.3.5 Parametri kretanja

Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Speeds Opening Time

value:
min

max 25

Vrijeme otvaranja® pri automat-
skom otvaranju. Namjestanje
prema tablici u Uputama za
montazu Powerturn.

Close Time

value:
min

max 25

Vrijeme zatvaranja” nakon auto-
matskog otvaranja. Namjestanje
prema tablici u Uputama za
montazu Powerturn.

Manual closing time

value:
min

max 25

Vrijeme zatvaranja nakon
ru¢nog otvaranja ili nakon au-
tomatskog otvaranja s namje-
$tenim nacinom rada zatvaraca
vrata Automatika.

Namjestanje prema tablici

u Uputama za montazu
Powerturn.

latching speed

value:
min

max 50

Namjesta brzinu kojom se
pogon pomice netom prije
zatvaranja u zatvoreni polozaj.
To je potrebno npr. za pogon

s motornom bravom. Zavrsni
moment zatvaranja vrijedi i kod
ru¢nog otvaranja.

Obstacle reaction

Off

Pogon se zaustavlja kod daljnjih
pokusaja otvaranja prije prepre-
ke u podrug¢ju otvaranja.

Obstacle Motor On

Pogon pritis¢e prepreku u po-
drudju otvaranja.

Obstacle Motor Off

Pogon pritisce prepreku u po-
dru¢ju otvaranja i regulira struju
motora nazad na 0 A.

Drive release

no
yes

Kod vrata bez vanjskog opte-
recenja kao $to je vjetar ili pre-
veliki pritisak moze se aktivirati
parametar ,Aktiviranje vrata”
kako bi se dopustilo preveliko
pritiskanje pomicanja vrata.

*) Vrijednosti za vrijeme otvaranja i zatvaranja odnose se na kut otvaranja od 90°.
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Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Close power fail value: 13 wvalue Silakocenja prizatvaranju
min 1 putem opruge u slucaju prekida
struje ili pozarnog alarma.
max 14
Forces Opening force value: 150 N Staticka sila na glavnom rubu
min 10 N zatvaranja Otvaranje.
max 250 N

Closing force value: 150 N Staticka sila na glavnom rubu
min 10 N zatvaranja Zatvaranje.
max 250 N

Obstacle value: 6 0.1 s Vrijeme tijekom kojeg pogon
min 1 0.1 s namjestenom statickom silom
max 20 0,1 pritisce prepreku.

Per opening pressure value: 00 N Konstantna sila na glavhom
min 00 N rubu zatvaranja u otvorenom
max 70 N polozaju.

Per closing pressure value: 00 N Konstantna sila na glavhom
min 00 N rubu zatvaranja u zatvorenom
max 70 N polozaju.

latching force value: 50 N Sila djeluje nakon isteka za-
min 00 N vr$nog momenta zatvaranja u
max 150 N zatvorenom polozaju. U namje-

Stenom vremenu ru¢no otva-
ranje vrata otezano je. Sto je
namjestena sila veca,

to je vrijeme dulje.

Primjeri: pri10N=0,5s,
pri150N=2s

Manual torque value: 0 Nm Moment zatvaranja vrata nakon
min 0 Nm ru¢nog otvaranja.
max 70 Nm EN 16005

0..40:
E 05
41..70:
ili potrebni sigurnosni
senzori.
Hold-open times Push and Go value: 1 s Vrijeme zadrzavanja u otvo-
min s renom polozaju pri otvaranju
s pomocu Push and Go.
max 60 s
Manual value: s Vrijeme zadrzavanja u otvo-
min s renom polozaju za ru¢no
otvaranje.
max 70 s ” ..
,Ne” odgovara vrijeme zadr-
nein Zavanja u otvorenom polozaju
beskonac¢no, nema automat-
skog zatvaranja
Ako je aktiviranje namjesteno
na ruc¢no, vrijednost je ogranice-
na na maks. 10 s.
2 leaves (Summer) value: 1 s  Kod aktivacije KI, KA
min 0 s Otvaranje 2 krila (AU-So)
max 60 s Namijestanje na upravljanju
aktivnim krilom

l.leaf (Winter) value: 1 s Kod aktivacije KI, KA

min 0 s 1-krilni pogon (AU-Wi, AU-S0)

max 60 s Otvaranje2 krila (AU-So)
Namjestanje na upravljanju
aktivnim krilom

KB value: 1 s  Priaktiviranju pomocu KB

min 0 s
max 60 s
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje
Close delay GF -> EN16005
min 0 s E 05
0s:
oba se krila zatvaraju istovre-
meno.
01...15s:
Aktivno krilo zatvara se
s vremenskom zadrskom nakon
pasivnog krila.
max 16 s
EN 16005
16s:
Pomicno krilo zatvara se tek
nakon sto se fiksno krilo u pot-
punosti zatvori.
dynamic HO increase no U slucaju aktivacije uzima se u
yes obzir frekvencija prolaska u vre-
menu zadrzZavanja u otvorenom
polozaju. Vrata se ne zatvaraju
tako brzo u slucaju vece potrebe
otvaranja vrata.
Reversing Rev. manual Close not activ Reverziranje u slu¢aju prepreke
activ tijekom zatvaranja nakon ruc¢-
nog otvaranja.
Rev. autom. Close not activ Reverziranje u slucaju prepreke
activ tijekom zatvaranja nakon auto-
matskog otvaranja.
Servo Duration value: 0 s Namjestivo trajanje potpore sile
min 0 s kod servopogona.
max 20 s
Servo torque value: 0 Nm  Namjestiti moment potpore sile za
min 0 Nm  ru¢no otvaranje (vremenski ograni-
max 50 Nm ¢eno ,Trajanjem servopotpore”).
Servo Fire alarm value: 0 Nm  Namjestiti moment podrske sile
min 0 Nm uslu¢aju protupozarnog alarma,
max 70 Nm  kada na PE1 ili PE2 postoji 24 V.
Djeluje dodatno uz ,Dodatni
moment servopotpore”
Vidi u tu svrhu funkciju servo-
potpore s pozarnim alarmom,
poglavlje 28.2.1 ,Servofunkcija
s dodatnim momentom Servo s
pozarnim alarmom”, str. 74.
Release/Reset man. inactive

Release/Reset man.

Ausloesung manuell

Reset manually

Namjestive funkcije za ru¢nu
aktivaciju i resetiranje putem
krila vrata, vidi poglavlje 18.

Backcheck value: 50 % Uporaba prigusenja otvaranja, u
min 10 % odnosu na maksimalno podru¢-
max 80 % je otvaranja (ru¢no otvaranje).

Fixed start point value: 10 % Pokretanje pasivnog krila kod
min 0% podrucdja otvaranja aktivnog
max 95 % krila, u odnosu na njegovo mak-

simalno podrugje otvaranja.
Postovati EN 16005 s razmakom
od 50 cm izmedu oba glavna
ruba zatvaranja.

Push and Go Wert: 0% 0 %: Nema Push And Go
min 0 % 1 - 20 %: Push And Go
max 20 %

Proradno podrucje koje se
odnosi na maksimalno podru¢je
otvaranja (=100)
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Adjust Opening angle

0 Grad
-9 Grad
9 Grad

value:
min
max

Vrijednost je samo za fino
namjestanje. Vrijednost se uci
pri probnom pokretanju i tada
odgovara tocki 0. Time se moze
ru¢no namjestiti i odgovara
nakon toga ponovo tocki 0. Tako
se vrijednost otvaranja moze
postepeno ruc¢no prilagoditi.

Ne postavlja se u tvornickoj
postavci.

close pos. tolerance

value:
min
max

30 *0,1 degree
0 *0,1 degree
90 *0,1 degree

Kut na pogonskoj osovini za
fino namjestanje tolerancije u
zatvorenom polozaju od kojeg
pogon pokusava ponovo zatvo-
riti vrata.

» Namjestite vrijednost tako
da je prorez vrata manji sto
je vise moguce prije nego
pogon ponovo zatvori vrata.

Door closer mode

Manual
Automatic

Ru¢no: Vrata se zatvaraju samo
nakon ru¢nog otvaranja s
namjestenim momentom zatva-
ranja, inace regulirana brzinom.
Automatika: Vrata se uvijek
zatvaraju namjestenim momen-
tom zatvaranja vrata, neovisno
o vrsti upravljanja.

Manual interference

0 value
0 value
10 value

value:
min
max

Nudi unutar automatskog zatva-
ranja mogucnost da sa strane
SIO ru¢no intervenira u pomica-
nje vrata. Ako je aktivno, vrata
se nakon toga mogu ponovo
ru¢no otvoriti.

0: =isklj., 1: = lako, 10: = tesko

2936 Signali

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

Input SIl-terminal SIS Current state  SIl-terminal SIS
signals Z->not active

K->normally closed

F->SIS rev

SI1 contact unused Parametar namjesta uporabu vr-

normally closed ste kontakta Sigurnosni senzor

Frequence za zatvaranje.

SIS function SIS rev Kada se aktivira sigurnosni sen-
zor za zatvaranje, vrata mijenja-
ju smjer.

SIS and KI Kada se aktivira sigurnosni sen-
zor za zatvaranje, pogon reagira
kao pri aktiviranju KI.

SIS and KA Kada se aktivira sigurnosni sen-
zor za zatvaranje, pogon reagira
kao pri aktiviranju KA.

SIS stop Kada se aktivira sigurnosni
senzor za zatvaranje tijekom
postupka zatvaranja, pogon se
zaustavlja.
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Servisni izbornik

Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

SIS Manual

not activ
activ

Sigurnosni senzor za zatvaranje
aktivan / nije aktivan pri zatva-
ranju nakon ru¢nog otvaranja

u pogonu zatvaraca vrata.

SI3-terminal SIO

Current state

SI3-terminal SIO
Z->not activ
K->normally closed
F->SIO stop

SI3 contact unused Parametar namjesta uporabu vr-
normally closed ste kontakta Sigurnosni senzor
Frequence za otvaranje.

SI3 function SIO stop Kada se aktivira sigurnosni

senzor za otvaranje, zaustavlja
se samo pogon prepoznatog
krila vrata.

SIO stop SEF GF

Kada ponasanje kod aktivhog
i pasivnog krila mora biti jed-
nako, oba pogona moraju biti
namjestena na SIO stop SF GF.
Kada se aktivira sigurnosni
senzor za otvaranje, pogoni
aktivnog i pasivnog krila se
zaustavljaju.

SI3 wall blank-
ing

value: 0 %
min 0 %
max 99 %

0 %: nema isklju¢enja zida. Pod-
rucje uporabe za iskljucenje zida
sigurnosnog senzora za otva-
ranja uci se tijekom pustanja

u rad i moze se ovdje korigirati.
Maksimalno podrucje otvaranja
vrata =99 %.

SIO Manual

not activ
activ

Sigurnosni senzor za otvaranje
(SIO) nije aktivan pri ru¢nom
otvaranju.

Lock monitoring

Current state

Lock monitoring
Z->not activ
K->normally open
F->Bolt switch

Lock monitoring

normally open
normally closed

Povratna dojava npr. motorne
brave.

KB

Current state

KB
Z->not activ
K->normally open

KB contact

unsed
normally open
normally closed

Ulaz KB aktivan je u nacinima
rada AU, LS i NA. Kod 2-kril-

nih sustava Kontaktni dava¢
Ovlasten moze se prikljuciti na
upravljanje aktivnim krilom ili
na upravljanje pasivnim krilom.
Pri aktiviranju otvara se aktivno
krilo i, ako je ukljuceno, pasivno
krilo. Aktivno u svakom nacinu
rada kada vrata nisu zatvorena.
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Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

84

KT Current state KI
Z->not activ
K->normally open
A->*0.1s
KI contact unused Ulaz Kl aktivan je u nac¢inima
normally open rada AU i LS. Kod 2-krilnih
normally closed sustava Kontaktni dava¢ Iznutra
moze se prikljuciti na uprav-
lianje aktivnim krilom ili na
upravljanje pasivnim krilom. Pri
aktiviranju otvara se aktivno
krilo i, ako je uklju¢eno, pasivno
krilo. Aktivno u svakom nacinu
rada kada vrata nisu zatvorena.
KI delay value: 0 s *0.1 Aktivno samo kada su vrata
min 0 s *0.1 u zatvorenom polozaju.
max 90 s *0.1
KA Current state KA
Z->not activ
K->normally open
A->*0.1s
KA contact unused Ulaz KA aktivan je u na¢inu
normally open rada AU. Kod 2-krilnih sustava
oeffner Kontaktni dava¢ Izvana moze
se prikljuciti na upravljanje ak-
tivnim krilom ili na upravljanje
pasivnim krilom. Pri aktivaciji
otvara se aktivno krilo i pasivho
krilo ako je uklju¢eno. Aktivho u
svakom nacinu rada kada vrata
nisu zatvorena.
KA delay value: 0 s *0.1 Aktivno samo kada su vrata
min 0 s *0.1 u zatvorenom poloZaju.
max 90 s *0.1
NA Current state NA
Z->not activ
K->normally open
NA contact unused
normally open
normally closed
LS Current state LS
Z->not activ
K->normally open
LS contact unused
normally open
normally closed
AU Current state AU
Z->not activ
K->normally open
AU contact unused
normally open
normally closed
DO Current state DO
Z->not activ
K->normally open
DO contact unused
normally open
normally closed
OFF Current state OFF

Z->not activ
K->normally open
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Servisni izbornik

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

OFF contact

unused
normally open
normally closed

PE1 Current state

PE1L

Z->not activ
K->unused
F->unused

PE1l function

unused

Switchover summer

Za prikljucivanje tipkala za
funkciju ljeta.

Switchover winter

Za prikljucivanje tipkala za funk-
ciju zime. Samo za prebacivanje
s 1-krilno na 2-krilno otvaranje,
ne za stvarno otvaranje vrata.

Sabotage NC  Trajno uklju¢eno. Ako se kontakt
prekine, KB se ne ocjenjuje
u nacinu rada No¢. Sve druge
funkcije ostaju jednake.
Closed Pos GF  NO Kontakt zatvorenog polozaja

krila vrata

o kod 1-krilnih vrata

@ kod 1-krilnog pogona vrata
s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata):
Kontakt zatvorenog polozaja
aktivnog krila

o kod 2-krilnih vrata:
Kontakt aktivnog krila na GF
upravljanju, kontakt pasiv-
nog krila na SF upravljanju

P-KI activatin NO

P-KA activatin NO

Dodatni davac kontakta
(P-KI, P-KA).

open-close button NO

Pri aktivaciji izlaz tipkala je
zatvoren. Kod 2-krilnih sustava
tipkalo se moze prikljuciti na
upravljanje aktivnim krilom

ili na upravljanje pasivnim
krilom. Ako je tipkalo spojeno
na upravljanje pasivnim krilom,
pri aktiviranju funkcije tipkala
otvaraju se i zatvaraju oba krila
vrata. Pri prvom pritisku tipkala
pogon otvara vrata. Pri ponov-
nom pritisku tipkala pogon
zatvara vrata.
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1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje
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open-close with HO NO

Pri aktivaciji izlaz tipkala je zatvo-
ren. Kod 2-krilnih sustava tipkalo
se moze prikljuciti na upravljanje
aktivnim krilom ili na upravljanje
pasivnim krilom. Ako je tipkalo
spojeno na upravljanje pasivnim
krilom, pri aktiviranju funkcije
tipkala otvaraju se i zatvaraju

oba vrata krila, ¢ak i onda kada je
vrsta otvaranja 1 krilno otvaranje
aktivno (potpuno otvaranje). Kada
jednom pritisnete tipkalo, pogon
otvara vrata i zatvara ih nakon iste-
ka vremena zadrzavanja u otvo-
renom polozaju. Pri ponovnom
pritisku tipkala (unutar vremena
zadrzavanja u otvorenom poloza-
ju) pogon zatvara vrata, a ne ¢eka
da istekne vrijeme zadrzavanja u
otvorenom polozaju.

Ako je tipkalo spojeno na aktivno
krilo, vrijeme zadrzavanja u otvo-
renom polozaju 1 krilo upotre-
bljava se koristenja 1 krila, a kod
koristenja 2 krila upotrebljava se
vrijeme zadrzavanja u otvorenom
polozaju 2 krila.

Pushbutn-Reset NO  Za ponovno pokretanje pogo-
na. Funkcije kao resetiranje.

double push NO  Pritisnite 1 X = otvaranje 1
Otvaranje
Pritisnite 2 X = otvaranje 2
Otvaranje

Stop NO  Za prikljucivanje tipkala za

Stop NC  zaustavljanje.

Closed Pos SF Kontakt polozaja zatvaranja
pasivnog krila kod 2-krilnih
vrata s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata).

WC Control Priklju¢ak unutarnjeg tipkala za
funkciju WC-a.

Fire alarm Servo Kada je aktivno funkcija
dodatni moment servopotpore s
momentom servopotpore kod
pozarnog alarma postavlja se
na trajanje (servo).

1 leaf open U 2-krilnom sustavu se kod ak-
tivnog signala na aktivnom krilu
otvara samo 1 krilo.

Prikaz samo kod 2-krilnih pogona.
PE2 Current state PE2

Z->not activ

K->unused

F->unused

PE2 function unused

MPS MPS  Za priklju¢ivanje mehanicke
programske sklopke.

Switchover Za prikljucivanje tipkala za

summer NO  funkciju ljeta.

Switchover Za prikljucivanje tipkala za

winter NO  funkciju zime.

Sabotage NC  vidiPE1
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik 3. Podizbornik Objasnjenje
Closed Pos GF NO Kontakt zatvorenog polozaja
krila vrata

o kod 1-krilnih vrata
@ kod 1-krilnog pogona vrata
s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata):
Kontakt zatvorenog polozaja
aktivnog krila
o kod 2-krilnih vrata:
Kontakt aktivnog krila na GF
upravljanju, kontakt pasiv-
nog krila na SF upravljanju
Emerge.lock.20KOhm Ulaz se moze upotrijebiti za
NO  priklju¢ivanje prekidaca za
zakljucavanje u nuzdi. Pri aktivi-
ranju prekidaca za zakljucavanje
u nuzdi kontakt je zatvoren, a na
ulazu je prisutno 17,83 V.
Vrata se zatvaraju i zakljucavaju.
Davaci kontakta KA, Kl i KB,
sigurnosni senzori SIS i SIO kao i
prepoznavanje prepreke se de-
aktiviraju. Vrata ostaju zatvore-
na sve dok je na ulazu prisutan
signal zaklju¢avanja u nuzdi.
P-KI activatin NO Dodatni davac¢ kontakta (P-KI,
P-KA activatin NO P-KA). Za priklju¢ivanje dodat-
nih uklopnih kontakata.
open-close button NO vidiPE1

open-close with HO NO vidiPE1

Stop 12 kOhm NO  Za priklju¢ivanje tipkala za zau-
stavljanje sa zavrsnim otporni-
kom od 12 kQ.

Pushbutn-Reset NO  Za ponovno pokretanje pogo-
na. Funkcije kao resetiranje.

double push NO  Pritisnite 1 x = otvaranje 1 krila
Pritisnite 2 x = otvaranje 2 krila

Stop NO  Za priklju¢ivanje tipkala za
zaustavljanje.

Stop NC  Za priklju¢ivanje tipkala za
zaustavljanje.

Closed Pos SF Kontakt polozaja zatvaranja

pasivnog krila kod 2-krilnih
vrata s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata).

Stop 20 kOhm Za prikljucivanje tipkala za zau-
stavljanje sa zavrsnim otporni-
kom od 20 kQ.

WC Control Priklju¢ak unutarnjeg tipkala za
funkciju WC-a.

Fire Alarm Servo Vidi PE1

1-leaf opening U 2-krilnom sustavu se kod ak-

tivnog signala na aktivnom krilu
otvara samo 1 krilo.
Prikaz samo kod 2-krilnih
pogona

Fire alarm w/o SI Kada je aktivno sigurnosni
senzori se deaktiviraju, a vrata
otvaraju i zatvaraju sigurnom
brzinom.
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Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

PE3

Current state

PE3

Z->not active
K->unused
F->unused

PE3 function

unused

MPS MPS  Za prikljuc¢ivanje mehanicke
programske sklopke.

Switchover Za prikljucivanje tipkala za

summer NO  funkciju ljeta.

Switchover Za prikljucivanje tipkala za

winter NO  funkciju zime.

Sabotage NC  vidi PE1

Closed Pos GE  NO  Kontakt zatvorenog polozaja

krila vrata

@ kod 1-krilnih vrata

o kod 1-krilnog pogona vrata
s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata):
Kontakt zatvorenog polozaja
aktivnog krila

@ kod 2-krilnih vrata:
Kontakt aktivnog krila na GF
upravljanju, kontakt pasiv-
nog krila na SF upravljanju

Emerge.lock.20KOhm
NO

vidi PE2

P-KI activatin NO

P-KA activatin NO

Dodatni davac kontakta (P-KI,
P-KA). Za prikljucivanje dodat-
nih uklopnih kontakata.

open-close button NO

vidi PE1

open-close with HO NO

vidi PE1

Stop 12 kOhm NO  Za priklju¢ivanje tipkala za zau-
stavljanje sa zavrSnim otporni-
kom od 12 kQ.

Pushbutn-Reset NO  Za ponovno pokretanje pogona.
Funkcije kao resetiranje.

double push NO  Pritisnite 1 X = otvaranje 1
Otvaranje
Pritisnite 2x = otvaranje 2 krila

Stop NO  Za priklju¢ivanje tipkala za
zaustavljanje.

Stop NC  Za priklju¢ivanje tipkala za
zaustavljanje.

Closed Pos SE NO Kontakt poloZaja zatvaranja
pasivnog krila kod 2-krilnih
vrata s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata).

Stop 20 kOhm NO  Za prikljucivanje tipkala za zau-
stavljanje sa zavrsnim otporni-
kom od 20 kQ.

WC Control NO  Priklju¢ak unutarnjeg tipkala za
funkciju WC-a.

Fire Alarm Servo NO  VidiPEl.

1-leaf opening Vidi PE2.

Fire alarm w/o SI Vidi PE2.

Operating m.
button

Current state

Operating m. button
Z -> not activ
K -> normally open

button contact

unused

Normally open

Tipkalo nacina rada na pogonu
nije aktivno.

Tipkalo nacina rada na pogonu
aktivno.
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

Output PA1 Current state

signals

PAl

Z->not activ
F->unused
K->normally open

PA1l function

unused
Gong

Kada se aktivira KA.

Error NO

Error NC

Funkcija sluzi za dojavu greske
npr. automatskom kontrolnom
sustavu na lokaciji. Kontakt se
zatvara odn. otvara ako uprav-
ljanje utvrdi smetnju.

Error MPS

Funkcija sluzi za uklapanje LED
Zaruljica za smetnje na MPS-u.
Kontakt se zatvara ako uprav-
ljanje utvrdi smetnju. Kada je
potrebno odrzavanje, izlaz se
ciklicno uklapa, a LED Zaruljica
za smeetnje na MPS-u trepce.

Warningsignal

Funkcija sluzi za cikli¢no uklju-
C¢ivanje/isklju¢ivanje davaca
signala pri otvaranju odn. zatva-
ranju vrata.

add. locking type

Za prikljuc¢ivanje dodatnog
otvaraca vrata. Funkcija prema
parametru ,Tip otvarada vrata”.

closed locked

closed

not closed

open

Off

Night

Exit only

Automatic

Hold open

Funkcija sluzi za dojavu stanja
vrata npr. automatskom kontrol-
nom sustavu.

Light activation

Funkcija sluzi za aktiviranje
naprave za upravljanje rasvje-
tom koja, na primjer, ukljucuje
rasvjetu ulaza ¢im se aktivira
davac kontakta (KI, KA, KB,
SIS+KI, SIS+KA) ili se vrata ru¢no
otvore.

Day/Night status

Funkcija sluzi za dojavu nacina
rada Dnevni rad automatskom
kontrolnom sustavu. Izlaz se
prebacuje na GND ako je namje-
sten nacin rada LS, AU 1 krilo,
DO ili AU 2 krila.

Service due

Funkcija sluzi za dojavu stanja
vrata npr. automatskom kontrol-
nom sustavu.

holding magnet GF

Za postavljanje magnetskog
drzaca (aktivno krilo).

holding magnet SF

Za postavljanje magnetskog
drzaca (pasivno krilo).

WC Timeout

Za spajanje svjetiljke ili signala
za signaliziranje kada je istekla
funkcija WC-a timera od 30 min.
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Oznaka/naziv

1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

Objasnjenje

TOE f.secure NO

Za spajanje otvaraca vrata na
radnu struju. Funkcionira samo
kada je funkcija TOE aktivna.

TOE f.safe NC Za spajanje otvaraca vrata na
struju mirovanja. Funkcionira
samo kada je funkcija TOE
aktivna.

PA2 Current state PA2

Z->not activ

F->unused

K->normally open

PA2 function unused

Gong Kada se aktivira KA.

Error NO vidi PA1

Error NC

Error MPS vidi PA1

Warningsignal Funkcija sluzi za cikli¢no uklju-
Civanje/iskljucivanje davaca
signala pri otvaranju odn. zatva-
ranju vrata.

add. locking type Za prikljuc¢ivanje dodatnog
otvaraca vrata. Vidi PAT.

unused

closed locked Funkcija sluzi za dojavu stanja

closed vrata npr. automatskom kontrol-

not closed nom sustavu.

open

Off

Night

Exit only

Automatic

Hold open

Light activation vidi PA1

Day/Night status vidi PA1

unused

Service due vidi PA1

holding magnet GF Za postavljanje magnetskog
drzaca (aktivno krilo).

holding magnet SF Za postavljanje magnetskog
drzaca (pasivno krilo).

WC Timeout Za spajanje svjetiljke ili signala
za signaliziranje kada je istekla
funkcija WC-a timera od 30
minuta.

TOE f.secure NO Vidi PA1.

TOE f.safe NC Vidi PAT1.

Test SI Current state Test SI

Z->not activ
K->unused
F->No testing

Test ST

no testing

Testing with 24V
Testing with GND
Energy-saving mode

Testiranje sigurnosnog senzora.
Ovdje se ovisno o koristenom
tipu testiranje mora namjestiti
na 24V ili GND.

Operating Mode
LED

Current state

Operating Mode LED
Z->not activ
K->unused
F->Operation mode

LED function

Operation mode
inactiv

Deaktivira LED za nacin rada na
pogonu.
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29.3.7 Dijagnostika

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje

current Values inputs SI1 0 Y
SI3 0 \%
RM 0 \%
KB 0 \%
KT 0 \%
KA 0 \%
NA 0 \%
LS 0 \%
AU 0 \%
DO 0 \%
OFF 0 \%
PE1 0 \%
PE2 0.0 v
PE3 0.0 v
S1 0 \%
S2 0 v
S3 0 v
FK1 0 \%
FK2 0 \%
END 0 \%

outputs PAl closed
PA2 0 \%
TOE 24 \
TEST 24 \
FAN 0 \%
MAG 0 \%
internal data current position
23 %

act. Motor current
Mot DCU800 0.0 A
Voltages
Power On
24 V internal xy.z V
24 V external xy.z V
Temperatures
DCU800 41 degree C
M DCU800 45 degree C
Statistics
Total cycles 0
Manual cycles 0
hours 1352
hours Ser 112
Yoke cycle 235

current conditions inputs SI1 off
SI3 off
RM off
KB off
KI off
KA off
NA off
LS off
AU off
DO off
OFF off
PE1 off
PE2 off
PE3 off
S1 off
sS2 off
S3 off
FK1 off
FK2 off
END off
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Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje
outputs PA1 off
PA2 off
TOE off
TEST off
FAN off
MAG off
error memory current errors Error 1 Cause 1
Cause 2
Error 2 Cause 1
Cause 2
Error 3 Cause 1
Cause 2
Error 4 Cause 1
Cause 2
old errors Error 1 Cause 1
Cause 2
Error 2 Cause 1
Cause 2
delete curr.errors no
yes
delete old errors no
yes
Configuration drive Ser Nr 000000000000
OEW left ?xyz
Mot.Resist: 1770mOhm
Curr.M.Res: OmOhm
control unit Type Powerturn
Fer Dat KW xy xzyx
SVN 1280:161711 (example)
myGEZE Bluetooth Mod Software Version

(only available at DCU112)

Start BT-Pairing start pairing at DCU112

software

Powerturn 2.1 FO
SVN 2637:2640M
CRC bfd8a87

Id.Nr. 158511 (example)

29.3.8 Standardne vrijednosti

Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik Objasnjenje

Default Values no
yes

Vrijednosti se postavljaju na
standardnu postavku. Polozaj,
iskljucenje pozadine SIO i kut
otvaranja se zadrZzavaju. Me-
morija gresaka se brise. Probno
pokretanje i inicijalizacijska
voZznja nisu potrebni.
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2939 Resetiranje DCU8

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje
Reset DCUS8 no Memorija greSaka se brise.
yes Polozaj i kut otvaranja se ne

brisu. Procesor se ponovo
pokrece. Probno pokretanje nije
potrebno, inicijalizacijska voznja
je potrebna.

29.3.10 Pokretanje ucenja

Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Start learning 1 leaf learning

2 leaves learning

Pokrece postupak uc¢enja.
Za tijek vidi poglavlje 22.2
,Probno pokretanje”, str. 66..

29.3.11 Tvornicka postavka

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje
Factory setting no Resetiranje svih vrijednosti na
yes tvornicke postavke

Stanje je kao i nakon stanja pri
isporuci. Vrijednosti na stan-
dardne postavke, memorija
gresdaka, polozaj i kut otvaranja
se brisu. Probno pokretanje i ini-
cijalizacijska voznja su potrebni.

29.3.12 Brisanje servisa

Oznaka/naziv 1. Podizbornik 2. Podizbornik Objasnjenje
Service reset no Brisanje vrijednosti servisa
yes

93



Servisni izbornik

Powerturn

29.3.13 Zaporka

Oznaka/naziv 1. Podizbornik

2. Podizbornik

Objasnjenje

Zaporka ST220 Stara zaporka 0000
Nova zaporka

za pristup servisnom izborniku
pomocu ST220.

Zaporka DPS Stara zaporka 00
Nova zaporka

Sluzi za deblokiranje. DPS-a
umjesto deblokiranja pomocu
tipkala s klju¢em. Ponovno
blokiranje odvija se automatski
nakon 1 minute bez aktiviranja
tipke.

Prva znamenka signalizira koliko
Cesto se tipka A treba aktivi-
rati, a druga znamenka koliko
Cesto se tipka ¥ treba aktivirati
da bi se deblokiralo rukovanje
DPS-om.

Blokiranje parametara ne
da

Unos zaporke u upravljacki uredaj ST220
» Promijenite znamenku pomoc¢u A odn. V.

» Znamenku i promjenu na sljedec¢e mjesto potvrditi pomocu+.

» Prekid s x.

Prikaz aktualnog polozZaja pomocu zvjezdice ispod.

» Nakon unosa pritisnuti «+!za preuzimanje zaporke.

= Nakon 1 minute bez aktiviranja tipke ili pri sljedec¢em pozivanju servisnog izbornika pojavljuje se upit o zaporci
kako bi se mogle izvrsiti promjene na postavci nacina rada ili na postavkama parametara.
s Zaporku treba zasebno namjestiti za pogon aktivnog krila i za pogon pasivnog krila. Pogon aktivnog krila i pogon

pasivnog krila mogu imati razli¢ite zaporke.

= Kada je postavljena zaporka za ST220, pristup servisnom izborniku preko DPS-a nije vise moguc.
s Ako ste zaboravili zaporku, od poduzecéa GEZE treba zatraziti posebnu flash datoteku pomocu koje se zaporka na

upravljanju moze ponovo resetirati na 00.

s Zaporku ne mozete obrisati instaliranjem nove verzije softvera.

29.3.14 Jezik
Oznaka/naziv Vrijednosti namjestanja Objasnjenje
Jezik / langu- njemacki
age engleski
francuski
Svedski
% [GEZE]
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294  Programska sklopka sa zaslonom DPS

DPS se moze koristiti za pustanje u rad i servis.
@ za promjenu parametara pogona

@ zaucenje pogona

s zadijagnozu

Nacin rada Servisni nacin rada
nA No¢ X Prekinite i vratite se na prvu
razinu izbornika
L5 Samo izlaz ~  Potvrda @ ‘
Au Automatika A Listanje prema gore (]
Povecavanje vrijednosti (A x
. . . . @ w—
do Trajno otvoreno V¥ Listanje prema dolje @ Q
Smanjivanje vrijednosti @740
of ISKLJ. Vel o
A+YV Zamjena - - [0 |<,J “< > J OFF
Istovremeno 2-krilni pogon
1-krilni pogon A v
Servisna tipka (1) Promjena modusa nacina rada / servisnog nacina rada
+ «!istovre-
meno
1 Servisna tipka
2 Polozaj nepoznat
3 Svijetli za odrzavanje
4 Svijetli kod 1-krilnog pogona
29,5 Servisne tipke S1i 52
1 Servisna tipka S1
2 LED za servis
3 Servisna tipka 52 O h ot N O
f7 D aBib, ;\
[
© @) @
Servisne tipke S1iS2 imaju sljedece funkcije:
@ zadijagnostiku
o za prikaz i promjenu parametara pogona
@ za ucenje pogona
U normalnom stanju LED Zaruljice pokazuju aktualan nacin rada.
Nacin rada moze se promijeniti pomocu tipki S1iS2.
Funkcija Unos i reakcija
Poziv/izlaz iz izbornika parametara » Istovremeno pritiscite tipke S1iS2 duze od 2s.

U izborniku s parametrima LED5 trepce polako, u skladu s
odabranom razinom parametara:

Razina 1 1impuls + 1 s pauza

Razina 2: 2 impulsa+ 1 s pauza

LED1 do LED4 pokazuju parametar.
Odabir parametra » Kratko pritisnite tipku S2 (+) odn. tipku S1 ().
Promjena na tvornicke postavke » Drzite tipku S1 pritisnutom duze od 2 s.

U izborniku s vrijednostima LEDS5 je isklju¢en, a LED1 do
LED4 pokazuju vrijednost u skladu s tablicama vrijednosti.

Promjena vrijednosti » Kratko pritisnite tipku S2 (+) odn. tipku S1 ().
Potvrdivanje vrijednosti » Drzite tipku S1 pritisnutom duze od 2 s.

Izlaz iz tvornickih postavki bez promjene vrijednosti » Drzite tipku S2 pritisnutom duze od 2 s.
Resetiranje vrijednosti na tvornicke postavke » Postavite parametar 24 (tvorni¢ka postavka) na & /.

GEZE) o



Servisni izbornik Powerturn

926

Poruke sustava

o Ako postoji jedna greska ili vise njih, one se naizmjence prikazuju jedna za drugom s aktualnim na¢inom rada
u kodiranom obliku pomocu servisnih LED Zaruljica 1 do 4.

o Pri prikazu greske LED5 treperi brzo (10 Hz).

o Nacin rada prikazuje se 5 s, a doti¢na poruka o gresci 2 s.

Servisni nacin rada

@ U servisnom nacinu rada upravljanje se moze individualno parametrirati.

o Tijekom prvih 3 minute nakon uklju¢ivanja mreznog napona pomocu tipki S1i S2 mozete prebaciti u servisni
nacin rada.

s Promjena u servisni nacin rada pomocu tipki S1i S2 vremenski je ograni¢eno kako se tijekom rada slu¢ajno ne
bi promijenili parametri vazni za sigurnost.

s U servisni nacin rada mozete udi iz bilo kojeg nacina rada.

@ Ako u servisnom nacinu rada 2 min ne pritisnete nijednu tipku, upravljanje se automatski ponovo prebacuje
u normalan nacin rada.

@ U servisnom nacinu rada pogon vrata ne otvara se ni ne zatvara automatski.

s Vrata se mogu otvoriti i zatvoriti automatski.

Prebacivanje u izbornik za odabir parametara

> Istovremeno pritiscite tipke S11iS2 duze od 2 s.

Upravljanje se prebacuje u izbornik za odabir parametara.

U ovom izborniku crveni LED5 e zatreperit jednom (razina parametara 1) odn. dvaput (razina parametara 2)
s 1Hz.

Parametri se prikazuju u kodiranom obliku pomocu ostalih 4 LED Zaruljica.

Zeljeni parametar odabire se pomocu tipki S1 (<) odn. S2 (+).

Prebacivanje u izbornik s vrijednostima

> Pritis¢ite tipku S1 duze od 2 s.

Upravljanje se prebacuje u izbornik s vrijednostima.

o Za kodiranje vrijednosti upotrebljava se svih 5 LED Zaruljica.

o Zeljena vrijednost odabire se pomocu S1 () odn. S2 (+).

o Nakon pritiska tipke S1 na dulje od 2 s upravljanje preuzima prikazanu vrijednost.

@ Nakon pritiska tipke S2 na dulje od 2 s unos se u svakom trenutku moze prekinuti, a upravljanje se prebacuje
natrag u izbornik s vrijednostima odn. u izbornik s parametrima.

@ Nakon istovremenog pritiska tipki S1iS2 na dulje od 2 s ponovo izlazite iz servisnog nacin rada.

Vrijednosti prikaza servisnih LED Zaruljica

5 4 3 2 1 \Vrijednost 5 4 3 2 1 \Vrijednost
o o o o o 0 e 0o o o o 25
o o o o e ] e o o o e 30
o o o e o 2 e 0o O e o 35
o O o e e 3 e O O e e 40
o o e o o 4 e O e O O 45
o o e o e 5 e O e O e 50
O O e e O b e O e e O 55
o O e e e 7 e O e e o 060
o e o o o 8 e e O O O 65
o e o o e 9 e e O o e 70
o e o e o 10 e o O e O 75
o e o e e 12 e o O e e 380
o e e O o 14 e e e O O 85
o e e o e 16 e e o O e 90
o e e e O 18 e o o o O 95
O e e e e 20 e o o o o 100
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296 Servisniizbornik DPS i servisne tipke S1/52 s LED zaruljicama

@ Promjena u servisni nac¢in rada moguca je u nacinima rada NA, LS, AU i DO.

o Ako se u servisnom nacinu rada tijekom 2 minute ne pritisne nijedna tipka, automatska promjena u modus
nacina rada)

s U servisnom nacin rada vrata ostaju u pogonu u aktualnom nacinu rada (ne kod aktiviranog ucenja).

@ Servisni nacin rada blokiran je preko DPS-a kada je aplikacija za servis na pogonu aktivna (prikaz nS).

1.izbornik
DPS | LED za servis Parametar Vrijednosti namjestanja Objasnjenje
5 4 3 2 1

@ * O o o e Vrijemeotvaranja 03...04...06...25 us;

Vrijeme otvaranja”) pri automatskom otvara-
nju. Namjestanje prema tablici u Uputama za
montazu Powerturn.

- % o o e o Vrijeme zatvaranja 05...06...25 us;

FE x o e o e Sirinakrila 07...11...16 umm X 100;

Utjece na sile na glavhom rubu zatvaranja.

-5 Tezina vrata 01,02, 03,06 u kg x 100;

Utjece na sigurnu brzinu.

F, * o e o o PushandGo 00 0 %: Nema Push And Go

01 1-20 %: Push And Go
Proradno podrucje koje se odnosi na maksi-
malno podrug¢je otvaranja (=100)

5 + o e e o Zavrsnimoment 00...10 Namjesta brzinu kojom se pogon pomice

zatvaranja 12...20 netom prije zatvaranja u zatvoreni polozaj.

25...50 To je potrebno npr. za pogon s motornom
bravom. Zavr$ni moment zatvaranja vrijedii
kod ru¢nog otvaranja.

- * O e e e Vremenazadrzavanja 00...01...10 us;

u otvorenom 12...20 Kod 2-krilnog pogona za zimski pogon. Kod
polozaju, 25...50 aktivacije KI, KA
1 krilo (zima) 60

F! = e o o e FunkcijaSIS 01 SISrev Kada se aktivira sigurnosni senzor za zatvara-
nje, vrata mijenjaju smjer.

02 SISiKI Kada se aktivira sigurnosni senzor za zatvara-
nje, pogon reagira kao pri aktiviranju KI.

03 SISiKA Kada se aktivira sigurnosni senzor za zatvara-
nje, pogon reagira kao pri aktiviranju KA.

04 SISiStop Kada se aktivira sigurnosni senzor za zatva-
ranje tijekom postupka zatvaranja, pogon se
zaustavlja.

F3 = e o e o FunkcijaSI3 05 SIO Stop Kada se aktivira sigurnosni senzor za otvara-
nje, zaustavlja se samo pogon prepoznatog
krila vrata.

06  SIO Stop SF-GF Kada ponasanje kod aktivnog i pasivnog krila
mora biti jednako, oba pogona moraju biti
namjestena na SIO stop SF GF. Kada se akti-
vira sigurnosni senzor za otvaranje, pogoni
aktivnog i pasivnog krila se zaustavljaju.

LE + e o e e TestiranjeSl 00 beztestiranja Testiranje sigurnosnog senzora. Ovdje se

01  testiranjes24V ovisno o koristenom tipu testiranje mora

02  testiranje s GND namjestiti na 24 Vili GND.

03  Pogon za ustedu energije |z energetskih razloga Powerturn moze auto-

matski prebaciti GC 338 u nacin rada priprav-
nosti sve dok nije potreban. Vidi poglavlje 5.1
»Par sigurnosnih senzora u obliku letvice GC
338", str. 13.

¥) Vrijednosti za vrijeme otvaranja i zatvaranja odnose se na kut otvaranja od 90°.
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DPS | LED za servis

5 4 3 2

1

Parametar

Vrijednosti namjestanja

Objasnjenje

L * o e o o Tipotvaracavrata 00 nema otvaraca vrata
01 radna struja Pogon nema silu zatvaranja (pritisak u zatvo-
02  struja mirovanja renom polozaju) prije otvaranja.
03  motorna brava
04 radni dodatni pritisak Pogon ima silu zatvaranja (pritisak u zatvo-
05  dodatni pritisak mirovanja "€nOM polozaju) prije otvaranja. Namjestite
— zajedno s odgodom otvaranja.
06  dodatni pritisak motora
5 - - - - - Tipupravljanja 80 DCU8 Samo prikaz, nema mogucnosti namjestanja
81 DCUS8-F
o4 x e e o e \Vrstamontaze 01 KMBSGLS Montaza na okvir na stranu otvaranja -
klizna vodilica
02 KMBGGLS Montaza na okvir na suprotnu stranu otvara-
nja — klizna vodilica
03 KMBGGST Montaza na okvir na suprotnu stranu otvara-
nja - poluzje
04 TMBSGLS MontaZa na krilo vrata na stranu otvaranja —
klizna vodilica
05 TMBSGST Montaza na krilo vrata na stranu otvaranja —
poluzje
06 TMBGGLS MontaZa na krilo vrata na suprotnu stranu
otvaranja - klizna vodilica
G- + e e e o Tippogona 00 sila opruge zatvara
S Pog.zatvaracavrata 00 rucno Rucno: Vrata se zatvaraju samo nakon
01  automatika ru¢nog otvaranja s namjestenim momentom
zatvaranja, inace regulirana brzinom.
Automatika: Vrata se uvijek zatvaraju
namjestenim momentom zatvaranja vrata,
neovisno o vrsti upravljanja.
HE Ru¢na intervencija 00 nije aktivno Nudi unutar automatskog zatvaranja mo-
01 ...10 aktivno gucnost da sa strane SIO ruc¢no intervenira
u pomicanje vrata. Ako je aktivno, vrata se
nakon toga mogu ponovo ru¢no otvoriti.
. - — — — — \Verzijasoftvera npr. SL, 10, 00 za DCU8 V1.0 ili SF, 10, 01 za DCU8-F V1.0.1 za posebna
rjeSenja;
Listati naprijed s pomocu ,strelice prema
dolje”, izbornik ima 3 razine
1.razina = SL;
2.razina = 10;
3.razina = 00 (00 -> standard / 01 = za
posebna rjesenja ...).
Py sliedeca razina
o8 EEZE)
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2.izbornik
DPS | LED za servis Parametar Vrijednosti namjestanja Objasnjenje
5 4 3 2 1
s - — — — — \Vremenazadrzavanja 00 us;
u otvorenom poloza- 01... 10 Vrijeme zadrZavanja u otvorenom poloZzaju
ju, Push And Go 12...20 pri otvaranju s pomocu Push and Go.
25...50
60
Ho - — — — — Vremenazadrzavanja 00 us;
u otvorenom 01...10 Vrijeme zadrzavanja u otvorenom polozZaju
polozaju, ru¢no 12...20 za ru¢no otvaranje;
25...50 vrijednosti odgovaraju vremenu.
60
ne Nema automatskog zatvaranja
Ako je aktiviranje namjesteno na ruc¢no,
vrijednost je ograni¢ena na maks. 10 s.
sH - — — — — \Vrijemezadrzavanja 00 us;
u otvorenom 01...10 Kod 2-krilnog pogona za ljetni pogon. (AU-So).
polozaju 2 krila (ljeto) 12... 20 Namjestanje na upravljanju aktivnim krilom
24 ...50 Vrijedi za KI, KA.
60
4. - — — — — 0Odgodaotvaranja 00...90 usx0,1;
dan Odgoda otvaranja danju: Vrijeme prije nego
pogon otvori vrata. Vrijedi samo u nacinima
rada Automatika i Samo izlaz.
4 - — — — — Odgodaotvaranja 00...90 usx0,1;
No¢ Odgoda otvaranja nocu: Vrijeme prije nego po-
gon otvori vrata. Vrijedi samo u nacinu rada No¢.
g4 - — — — — Zadrskazatvaranja 00
aktivnog krila E 05
Istovremeno zatvaranje oba krila
01...10...15s
E 05
Aktivno krilo zatvara se s viemenskom
zadrskom nakon pasivnog krila.
929 -
EN 16005
Pomicno krilo zatvara se tek nakon sto se fiksno
krilo u potpunosti zatvori. Ovu vrijednost treba
namjestiti, kako bi se ispunili zahtjevi norme
EN 16005. Vrijednost ne odgovara vremenu.
g - — — — — Pocetnopodrucje 00...10...95 in %
fiksnog krila Pokretanje pasivnog krila kod podrugja
otvaranja aktivnog krila, u odnosu na nje-
govo maksimalno podrucje otvaranja.
Fd - — — — — Trajanje servopot- 00...20 us;
pore Namjestivo trajanje potpore sile kod servo-
pogona.
Fa - - — — — Dodatnimoment 00...50 uNm;
servopotpore Namjestiti moment potpore sile za ru¢no
otvaranje (vremenski ograni¢eno ,Traja-
njem servopotpore”).
Fm - — — — — Pozarnialarmservo- 00...70 uNm;

potpore

Namjestite moment podrske sile u slu¢aju
protupozarnog alarma, kada na PE1 ili PE2
postoji 24 V. Djeluje dodatno uz ,Dodatni
moment servopotpore” Vidi u tu svrhu
funkciju servopotpore s pozarnim alarmom,
poglavlje 28.2.1 ,Servofunkcija s dodatnim
momentom Servo s pozarnim alarmom”,
str. 74.
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DPS

LED za servis

5 4 3 2 1

Parametar

Vrijednosti namjestanja

Objasnjenje

Aktiviranje/resetira-
nje ru¢no

00...01...03

00: neaktivno

01: resetiranje ru¢no

02: aktiviranje ru¢na

03: resetiranje & aktiviranje ru¢no

Moment zatvaranja
vrata

00,16...40

uNm;
Moment zatvaranja vrata nakon ru¢nog
otvaranja.

EN 16005
0...40: ————

41...70

E 05
41...70: i potrebni sigurnosni

senzori.

Isklju¢enje pozadine

00: nema isklju¢enja zida. Podrugje uporabe
za iskljucenje zida sigurnosnog senzora

za otvaranja uci se tijekom pustanja u rad

i moze se ovdje korigirati. Maksimalno
podrucje otvaranja vrata = 99

——
by

Pokretanje ucenja
> 1-krilno ucenje

pokretanje/zavrietak

Pokrece ucenje 1-krilnog sustava. Za tijek
vidi poglavlje 22.2 ,Probno pokretanje”,
str. 66..

-~
Xl

Pokretanje uc¢enja
> 2-krilno ucenje

pokretanje/zavrietak

Pokrece ucenje 2-krilnog sustava. Za tijek
vidi poglavlje 22.2 ,Probno pokretanje”,
str. 66..

e
X

Aktualne greske

,.
o

Prikaz aktualnih greSaka u memoriji gresa-
ka.
Brisanje s LE.

]
L]

Izbrisi stare greske

Prikaz starih greSaka u memoriji gresaka.
Brisanje s LE.

*%

Tvornicka postavka

Resetiranje svih vrijednosti na tvornicke
postavke

Stanje je kao i nakon stanja pri isporuci. Vri-
jednosti na standardne postavke, memorija
gresaka, polozaj i kut otvaranja se brisu.
Probno pokretanje i inicijalizacijska voznja
su potrebni.

*¥

Standardne vrijed-
nosti

dP

Nakon potvrde se sve vrijednosti postav-
ljaju na standardne postavke. Polozaj i kut
otvaranja se zadrzavaju. Memorija gresaka
se brise. Probno pokretanje i inicijalizacijska
voznja nisu potrebni.

g )

*%

Resetiranje DCU8

Nakon potvrde prikaz skace na 88. Polozaj i
kut otvaranja se ne brisu. Procesor se pono-
vo pokrece. Probno pokretanje nije potreb-
no, inicijalizacijska voznja je potrebna.

100

*%

1 impuls treperenja + 0,9 s pauza
2 impulsa treperenja + 0,7 s pauza
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3.izbornik
DPS | LED za servis Parametar Vrijednosti namjestanja Objasnjenje
5 4 3 2 1

5 - — — — — \Vrijemezadrzavanja 00...01...10 us;
u otvorenom polo-  12...20 Vrijeme zadrzavanja u otvorenom polozaju
Zaju KB 25...50 nakon aktivacije s KB.

60

ad - — — — — din produzivanje 00 ne U slucaju aktivacije uzima se u obzir fre-

01 da kvencija prolaska u vremenu zadrzavanja u
otvorenom poloZaju. Vrata se ne zatvaraju
tako brzo u sluc¢aju vece potrebe otvaranja
vrata.

55 * o o e e \Vrijemezatvaraca 05...06...15...25 us;
ru¢no Vrijeme zatvaranja nakon ru¢nog otva-

ranja ili nakon automatskog otvaranja s

namjestenim nac¢inom rada zatvaraca vrata

Automatika.

Namjestanje prema tablici u Uputama za

montazu Powerturn.

4R - — — — — Prigusenjeotvaranja 10...12...20...25...50... Uporaba prigusenja otvaranja, u odnosu

60...80 na maksimalno podrugje otvaranja (ru¢no
otvaranje).

En - — — — — Namjes.vrijed.otv. -9...00...09 u stupnjevima:

vrijednost je samo za fino namjestanje.

Vrijednost se uci pri probnom pokretanju i

tada odgovara tocki 0. Time se moze ru¢no

namjestiti i odgovara nakon toga ponovo
tocki 0. Tako se vrijednost otvaranja moze
postepeno ruc¢no prilagoditi. Ne postavlja
se u tvornickoj postavci.

o - — — — — Granicapromjene 00 ...30 ...90 u 0,1 stupnju pogonske osovine.

smjera Kut na pogonskoj osovini za fino namjesta-

nje tolerancije u zatvorenom polozaju od
kojeg pogon pokusava ponovo zatvoriti
vrata.

» Namijestite vrijednost tako da je prorez
vrata manji $to je vise moguce prije
nego pogon ponovo zatvori vrata.

n - — — — — Aktiviranjevrata 00 ne Kod vrata bez vanjskog opterecenja kao

01 da $to je vjetar ili preveliki pritisak moze se
aktivirati parametar Aktiviranje vrata kako
bi se omogucilo optimalno ru¢no otvaranje
vrata.

o Pomaknuti se prema 00 ne Pogon se zaustavlja kod daljnjih pokusaja
otvorenom polozaju otvaranja prije prepreke u podrugju otva-
ranja.

01  prepreka Pogon se krece protiv prepreke i iskljucuje

motor uklj. motor.

02  prepreka Pogon se krece protiv prepreke i pusta

motor isklj. motor uklju¢enim.
EF - - — — — Brojkrila 01  1-krilni pogon Parametar namjesta na kojem krilu vrata je

02  2-krilno aktivno montiran pogon.

03  2-krilno pasivno

5!/ * o e o o VrstakontaktaSI 00 ne koristi se Parametar namjesta uporabu vrste kontak-

02 isklopni kontakt ta Sigurnosni senzor za zatvaranje.

04 frekvencija

53 x o e o e VrstakontaktaSI3 00 ne koristi se Parametar namjesta uporabu vrste kontak-
02 isklopni kontakt ta Sigurnosni senzor za otvaranje.

04  frekvencija
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DPS | LED za servis

5 4 3 2

Parametar

Vrijednosti namjestanja

Objasnjenje

™
o

Vrsta kontakta KB

00
01
02

ne koristi se
uklopni kontakt
isklopni kontakt

Ulaz KB aktivan je u nac¢inima rada AU, LS i
NA. Kod 2-krilnog sustava Kontaktni davac
Ovlasten moze se prikljuciti na upravljanje
aktivnim krilom ili na upravljanje pasivnim
krilom. Pri aktiviranju otvara se aktivno krilo
i, ako je uklju¢eno, pasivno krilo. Aktivno

u svakom nacinu rada kada vrata nisu
zatvorena.

L

Vrsta kontakta Kl

00
01
02

ne koristi se
uklopni kontakt
isklopni kontakt

Ulaz Kl aktivan je u nac¢inima rada AU i LS.
Kod 2-krilnog sustava Kontaktni dava¢
Iznutra moze se prikljuciti na upravljanje
aktivnim krilom ili na upravljanje pasivnim
krilom. Pri aktiviranju otvara se aktivno krilo
i, ako je uklju¢eno, pasivno krilo. Aktivho

u svakom nacinu rada kada vrata nisu
zatvorena.

Zadrska Kl

00 ...

90

usx0,1;

Aktivno samo kada su vrata u zatvorenom
polozaju. MoZe se namjestiti u koracima od
0,1.

Vrsta kontakta KA

00
01
02

ne koristi se
uklopni kontakt
isklopni kontakt

Ulaz KA aktivan je u nacinu rada AU. Kod
2-krilnog sustava Kontaktni davac Izvana
moze se prikljuciti na upravljanje aktivnim
krilom ili na upravljanje pasivnim krilom. Pri
aktivaciji otvara se aktivno krilo i pasivno
krilo ako je uklju¢eno. Aktivno u svakom
nacinu rada kada vrata nisu zatvorena.

Zadrska KA

00...

90

usx0,1;

Aktivno samo kada su vrata u zatvorenom
polozaju. MozZe se namjestiti u koracima od
0,1.

Ly
|
|
|
|
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Funkcija PE1

00

ne koristi se

03

prebacivanje naljeto NO

Za prikljucivanje tipkala za funkciju ljeta.

04

prebacivanje nazimu NO

Za prikljucivanje tipkala za funkciju zime.
Samo za prebacivanje s 1-krilno na 2-krilno
otvaranje, ne za stvarno otvaranje vrata.

05

sabotaza

Trajno ukljuceno. Ako se kontakt prekine,
KB se ne ocjenjuje u nacinu rada No¢. Sve
druge funkcije ostaju jednake.

06
krila

zatvoreni polozaj aktivhog

NO

Kontakt zatvorenog polozaja krila vrata

o kod 1-krilnih vrata

o kod 1-krilnog pogona vrata s ru¢nim
pasivnim krilom (zatvarac vrata):
Kontakt zatvorenog polozaja aktivnog
krila

o kod 2-krilnih vrata:
Kontakt aktivnog krila na GF upravljanju,
kontakt pasivnog krila na SF upravljanju

08
09

aktivacija P-KI
aktivacija P-KA

Dodatni dava¢ kontakta (P-KI, P-KA).
Za priklju¢ivanje dodatnih uklopnih konta-
kata.
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Servisni izbornik

DPS

LED za servis

5 4 3 2

1

Parametar

Vrijednosti namjestanja

Objasnjenje

10

funkcija tipkala NO

Pri aktivaciji izlaz tipkala je zatvoren. Kod
2-krilnog sustava tipkalo se moze priklju-
¢iti na upravljanje aktivnim krilom ili na
upravljanje pasivnim krilom. Ako je tipkalo
spojeno na upravljanje pasivnog krila, pri
aktiviranju funkcije tipkala otvaraju se i za-
tvaraju oba krila vrata, ¢ak i kada je uprav-
ljanje pasivnim krilom isklju¢eno (potpuno
otvaranje). Pri prvom pritisku tipkala pogon
otvara vrata. Pri ponovnom pritisku tipkala
pogon zatvara vrata.

1

funkcija tipkalaOHZ  NO

Pri aktivaciji izlaz tipkala je zatvoren. Kod
2-krilnog sustava tipkalo se moze priklju-
¢iti na upravljanje aktivnim krilom ili na
upravljanje pasivnim krilom. Ako je tipkalo
spojeno na upravljanje pasivnim krilom,
pri aktiviranju funkcije tipkala otvaraju se

i zatvaraju oba vrata krila, ¢ak i onda kada
je aktivna vrsta otvaranja 1 krilo.(potpuno
otvaranje). Kada jednom pritisnete tipkalo,
pogon otvara vrata i zatvara ih nakon
isteka vremena zadrzavanja u otvorenom
polozaju. Pri ponovnom pritisku tipkala
(unutar vremena zadrzavanja u otvorenom
polozaju) pogon zatvara vrata, a ne ¢eka da
istekne vrijeme zadrzavanja u otvorenom
polozaju.

Ako je tipkalo spojeno na aktivno krilo, vri-
jeme zadrzavanja u otvorenom poloZaju 1
krilo upotrebljava se koristenja 1 krila, a kod
koristenja 2 krila upotrebljava se vrijeme
zadrZavanja u otvorenom poloZzaju 2 krila.

13

tipkalo za resetiranje  NO

Za ponovno pokretanje pogona. Za funkci-
ju vidi poglavlje 29.3.9 ,Resetiranje DCU8”,
str. 93.

14

dvostruko tipkalo NO

Pritisnite 1 X = otvaranje 1 Otvaranje
Pritisnite 2 X = otvaranje 2 Otvaranje

15

16

zaustavljanje uklopni
kontakt NO

zaustavljanje isklopni
kontakt NC

Za priklju¢ivanje tipkala za zaustavljanje.

19

zatvoreni polozaj
pasivnog krila

Kontakt poloZaja zatvaranja pasivnog krila
kod 1-krilnih vrata s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata).

21

upravljanje WC-om

Prikljuc¢ivanje unutarnjeg tipkala
za funkciju WC-a.

22

pozarnialarmservo  NO

Ako je aktivna, funkcija dodatnog momenta
servopotpore s momentom servopotpore
kod pozarnog alarma postavljena je na
trajno.

23

otvaranje 1 krila

U 2-krilnom sustavu se kod aktivnog signala
na aktivnom krilu otvara samo 1 krilo.

Ulaz 2 koji se moze
parametrirati
Ulaz 3 koji se moze
parametrirati

00

ne koristi se

01

MPS

Za prikljuc¢ivanje MPS-a

03

prebacivanje na ljeto NO

Za prikljucivanje tipkala za funkciju ljeta.

04

prebacivanje nazimu NO

Za prikljucivanje tipkala za funkciju zime.
Samo za prebacivanje s 1-krilno na 2-krilno
otvaranje, ne za stvarno otvaranje vrata.
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05 sabotaza NC Trajno uklju¢eno. Ako se kontakt prekine,
KB se ne ocjenjuje u nacinu rada No¢. Sve
druge funkcije ostaju jednake.

06  zatvoreni polozaj aktivnog Kontakt zatvorenog polozaja krila vrata

krila NO &= kod 1-krilnih vrata

s kod 1-krilnog pogona vrata s ru¢nim
pasivnim krilom (zatvarac vrata):
Kontakt zatvorenog polozaja aktivnog
krila

o kod 2-krilnih vrata:
Kontakt aktivnog krila na GF upravljanju,
kontakt pasivnog krila na SF upravljanju

07  zaklju¢avanje u nuzdi Ulaz se moze upotrijebiti za prikljucivanje

20 kQ NO prekidaca za zaklju¢avanje u nuzdi.
Pri aktiviranju prekidaca za zaklju¢avanje
u nuzdi kontakt je zatvoren, a
na ulazu je napon od 17,83 V. Vrata se zatva-
raju i zaklju¢avaju. Davaci kontakta KA, K
i KB, sigurnosni senzori SIS i SIO kao
i prepoznavanje prepreke
se deaktiviraju. Vrata ostaju zatvorena sve
dok je na ulazu prisutan signal zaklju¢ava-
nja u nuzdi.

08 aktivacija P-Kl NO Dodatni davac kontakta (P-KI, P-KA).

09  aktivacija P-KA NO Za prikljucivanje dodatnih uklopnih konta-
kata.

10 funkcija tipkala NO vidi PE1

11 funkcija tipkala OHZ  NO vidi PE1

12 zaustavljanje 12kQ  NO Za prikljucivanje tipkala za zaustavljanje sa
zavrsnim otpornikom od 12 kQ.

13 tipkalo za resetiranje  NO Za ponovno pokretanje pogona. Funkcije
kao resetiranje.

14 dvostruko tipkalo NO Pritisnite 1 X = otvaranje 1 Otvaranje
Pritisnite 2 X = otvaranje 2 Otvaranje

15  zaustavljanje uklopni Za prikljucivanje tipkala za zaustavljanje.

kontakt NO

16  zaustavljanje isklopni

kontakt NC
19  zatvoreni polozaj Kontakt polozaja zatvaranja pasivnog krila
pasivnog krila kod 2-krilnih vrata s ru¢nim pasivnim krilom
(zatvarac vrata).

20  zaustavljanje20kQ  NC Za prikljucivanje tipkala za zaustavljanje sa
zavrsnim otpornikom od 20 kQ.

21 upravljanje WC-om Prikljuc¢ivanje unutarnjeg tipkala
za funkciju WC-a.

22 pozarnialarm servo Vidi PE1.

23 otvaranje 1 krila U 2-krilnom sustavu se kod aktivnog signala
na aktivnom krilu otvara samo 1 krilo.

29  pozarnialarm bez Sl Kada je aktivno, vrata se otvaraju i zatvaraju
sa sigurnom brzinom, sigurnosni senzori se
deaktiviraju.

gt - - — — — izlaz1kojisemoze 00 ne koristise
parametrirati

e - — — — — izlaz2kojisemoze 01 zvono Kada se aktivira KA.
parametrirati

02  smetnja uklopnog kontakta Funkcija sluzi za dojavu greske npr. auto-

03  smetnjaisklopnog kontakta matskom kontrolnom sustavu na lokaciji.
Kontakt se zatvara odn. otvara ako upravlja-
nje utvrdi smetnju.
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04  smetnja MPS-a Funkcija sluzi za uklapanje LED zaruljica za
smetnje na MPS-u. Kontakt se zatvara ako
upravljanje utvrdi smetnju. Kada je potreb-
no odrzavanje, izlaz se cikli¢no uklapa,

a LED zaruljica na MPS-u trepce.

05  upozorni prodavac Funkcija sluzi za cikli¢no ukljucivanje/isklju-
¢ivanje davaca signala pri otvaranju odn.
zatvaranju vrata.

06 otvarac vrata Za prikljucivanje dodatnog otvaraca vrata.
Funkcija prema parametru ,Tip otvaraca vrata”.

08  zatvoreno zakljuc. Funkcija sluzi za dojavu stanja vrata npr.

09 zatvorena automatskom kontrolnom sustavu.

10 nisu zatvorena

" otvorena

12 isklju¢eno

13 noc

14 samoizlaz

15  automatika

16  trajno otvoreno

17 upravljanje rasvjetom Funkcija sluzi za aktiviranje naprave za
upravljanje rasvjetom koja, na primjer, uk-
ljucuje rasvjetu ulaza ¢im se aktivira davac
kontakta (KI, KA, KB, SIS+KI, SIS+KA) ili se
vrata ru¢no otvore.

18  prebacivanje dan-no¢ Funkcija sluzi za dojavu nacina rada Dnevni
rad automatskom kontrolnom sustavu.
Izlaz se prebacuje na GND ako je namjesten
nacin rada LS, AU 1 krilo, DO ili AU 2 krila.

19  nekoristi se

20  potreban servis Funkcija sluzi za dojavu stanja vrata npr.
automatskom kontrolnom sustavu.

21 magnetski drza¢ GF Za postavljanje magnetskog drzaca aktiv-
nog krila.

22 magnetski drzac SF Za postavljanje magnetskog drzaca pasiv-
nog krila.

24 istek viemena WC-a Za spajanje svjetiljke ili signala za signalizi-
ranje kada je istekla funkcija WC-a timera od
30 minuta.

25  otvaracvrata NO Za spajanje otvaraca vrata na radnu struju.

26  otvaracvrata NC  Za spajanje otvaraca vrata na struju miro-
vanja.

g - - - — — Silaotvaranja 01...15...25 X 10N;

Staticka sila na glavnom rubu zatvaranja
Otvaranje.

Fr - - — — — Silazatvaranja 01...15...25 X 10 N;
Staticka sila na glavnom rubu zatvaranja
Zatvaranje.

sh - — ~— — — Prepreka 01...06...20 X0,1s;
Vrijeme tijekom kojeg pogon namjeStenom
statickom silom pritis¢e prepreku.

oF - — — — — Pridrznasilaotva- 00...01...07 X 10N;

ranje

Konstantna sila na glavnom rubu zatvaranja
u otvorenom polozaju.
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= - - - = Pridrznasilazatva- 00...01...07 X 10 N;
ranje Konstantna sila na glavnom rubu zatvaranja
u zatvorenom polozaju.

FFEo- - - - Sila zatv.pol. 00...05...15 x10 N, sila djeluje nakon isteka zavrsnog
momenta zatvaranja u zatvorenom poloza-
ju. U namjeStenom vremenu ru¢no otvara-
nje vrata otezano je. Sto je namjestena sila
veca, to je vrijeme dulje.

Primjeri: pri1ON=0,5s, pri 150N =25

ER - - - - osnovna funkcija 01 da Pogon je u automatskom nacinu rada.

- - - - - Vrsta kontakta 01  uklopni kontakt Povratna dojava npr. motorne brave.

zasuna 02 isklopni kontakt

gH - - - - SIO ru¢no 00 nije aktivno SIO pri ru¢nom otvaranju nije aktivan.

01  aktivno SIO je aktivan pri ru¢nom otvaranju.

55 - - = - SIS ru¢no 00 nije aktivno SIS pri zatvaranju nakon ru¢nog otvaranja
nije aktivan.

01 aktivno SIS pri zatvaranju nakon ru¢nog otvaranja
aktivan.

- - = = Rev.zatv. ru¢no 00 nije aktivno Reverziranje u slu¢aju prepreke tijekom
zatvaranja nakon ru¢nog otvaranja: nije
aktivno.

01  aktivno Reverziranje u slu¢aju prepreke tijekom
zatvaranja nakon ru¢nog otvaranja: aktivno.

PR - - = = Rev.zatv. auto 00 nije aktivno Reverziranje u slu¢aju prepreke tijekom
zatvaranja nakon automatskog otvaranja:
nije aktivno.

01 aktivno Reverziranje u slucaju prepreke tijekom
zatvaranja nakon automatskog otvaranja:
aktivno.

55 - - - - Nacin rada ECO 00 nije aktivno Napon napajanja od 24 V (24SENS) na

01 aktivho stezaljci 4 isklju¢uje se nakon prebacivanja
u nacine rada DO i ISKLJ. (nakon <10 s) i NA
(nakon 10 min). Napomena: Upravljanje
putem kontrole pristupa ili KB kod NA, kao
i zatvaranje vrata pri promjeni iz DO u AU
traje nekoliko sekundi jer se sustavi prvo
moraju podici.

52 - - - - Snaga kocenja 01...13...14 Snaga kocenja u pogonu bez struje, npr.
kako bi se sprijecilo da se vrata zalupe. Na-
mjestite tako da se vrata zatvore za 5 s, vidi
poglavlje 23 ,Pogon bez struje”, str. 71.

&L - = = = Jezik / language 00 njemacki Jezik pogona

01  engleski

02  francuski

03  Svedski

s - - - - Obrisati servis cS Resetirati brojac za servis, iskljuciti LED za
servis.

Nakon potvrde prikaz se prebacuje izmedu
CS=>cS

55 - - - - Trajanje pogona Co brojciklusa ukupno/100  Prikaz je uvijek 6-znamenkasti. Listati napri-

CH  broj ciklusa ru¢no/100 jed strelicama prema dolje.

Ho satirada/4

So  satirada/4 do sljedeceg

servisa
A5 - - = = nema servisa Ako je aplikacija za servis aktivna, servisni
nacin rada blokiran je putem DPS-a.
* 1 impuls treperenja + 0,9 s pauza
**  2impulsa treperenja + 0,7 s pauza
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30 Poruke o greSkama

30.1  Poruke o greskama ST220 i DPS
30.1.1  Prikaz gresSke

Na DPS-u

o Aktualne poruke o greskama cikli¢no se prikazuju na programskoj sklopci sa zaslonom. U memorijama gresaka
dodatno su uneseni £~ i o .

o Nacin rada prikazuje se 5s, a doti¢na poruka o gresci 2 s.

o Pojedinacne greske prikazuju se pomocu ID greske.

o Ako se kod greske radi o zbirnoj greski, prikazuje se samo broj glavne greske, npr. 22.

Na upravljackom uredaju ST220
o Greske se izdaju putem tekstualnih naziva gresaka.
Primjer greske: SIS SF

Na tipkalu za nacin rada
= Ako upravljanje jos nije proslo postupak ucenja, LED indikatora nacina rada svijetli Zuto (trajno svjetlo).
o Ako upravljanje jos nije inicijalizirano, LED indikatora nacina rada svijetli bojom aktualnog nacina rada peri-
odicki neprekinuto dva kratka impulsa treptanja (1 Hz).
o Ako postoji jedna boja ili vise njih, LED indikatora nacina rada trepce brzo (10 Hz) bojom aktualnog nacina
rada.
@ U nacinu rada ISKLJ. nema prikaza greske na LED indikatoru nacina rada.

30.1.2 Poruke o greskama

Greska br. Poruka  Poruka na ST220 Opis greske
na DPS
01 ol Nema 24V Upravljanje neispravno, kratki spoj na 24 V
03 03 Greska 230V Prestanak struje, zbirna greka 230 V.
Premali napon 230V Premali napon 230 V.
Preveliki napon 230V Preveliki napon 230 V.
07 a7 Alarm zbog pozara Zbirna greska pozarnog alarma.
Pozarni alarm F-plocica Detektor dima ili tipkalo za ru¢nu aktivaciju se aktiviralo.
Pozarni alarm ru¢. GF Rucno aktiviranje krila vrata GF.
Pozarni alarm ruc. SF Rucno aktiviranje krila vrata SF.
09 os Pozarni alarm PE Zbirna greska pozarnog alarma na ulazu koju se moze parametrirati.
Pozarni alarm bez SI Pozarni alarm bez potiskivanja sigurnosnih senzora aktivan
Pozarni alarm servo Pozarni alarm s poveéanim servomomentom aktivan.

Y Greska u nadzoru voda za pozarni alarm s potiskivanjem sigurnosnih
Greska voda PE P P ) 9

senzora.
10 0 Dava¢ impulsa - GF Zbirna greska davaca impulsa
Model enkodera Model davaca impulsa prikazuje gresku.
Brojac bridova Greska pri detekciji bridova davaca impulsa
Provjera polozaja Greska polozaja davaca impulsa
Greska smjera Smjer okretanja motora ili davaca impulsa je pogresan
n i Motor 1 kratak Struja motora prevelika
12 2 Motor 1 Motor neispravan
13 i3 SIS1 neispravan Sigurnosni senzor za zatvaranje aktivnog krila, zbirna greska
Trajna aktivacija Sigurnosni senzor za zatvaranje GF aktiviran dulje od 4 min.
Testiranje Greska pri testiranju sigurnosnog senzora za zatvaranje GF
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Greska br. Poruka  Poruka na ST220 Opis greske

na DPS

14 i MPS Inkonzistentno stanje na ulazima PS ili prekid voda MPS-a

15 5 Kom. DPS Nema komunikacije upravljanje - programska sklopka sa zaslonom.

16 15 Zaklju¢avanje Otvarac vrata ne blokira

17 i Otklju¢avanje Otvarac vrata ne otpusta
TOE kratki spoj Neispravan otvarac vrata
TOE relej Neispravan relej otvaraca vrata na DCU800

19 ) Greska SIS SF Sigurnosni senzor za zatvaranje pasivnog krilo, zbirna greska
Trajna aktivacija Sigurnosni senzor za zatvaranje SF aktiviran dulje od 4 min.

Testiranje Greska pri testiranju sigurnosnog senzora za zatvaranje SF

22 ce Meh. greska GF Doslo je do mehanicke greske na aktivnom krilu; zbirna greska
Pomicanje kut Detektirano je da je brijeg preskocen.

Kvar magnetskog ventila Magnetski ventil spremnika energije je neispravan.

23 c3 Meh. greska SF Doslo je do mehanicke greske na pasivnom krilu; zbirna greska
Pomicanje kut Detektirano je da je brijeg preskocen.

Kvar magnetskog ventila Magnetski ventil spremnika energije je neispravan.

25 ] Greska probnog pokretanja GF  Zbirna greska probnog pokretanja, probno pokretanje nevazece
Sklopka zavrsnog moment Probno pokretanje nije vazece, npr. zbog pogresno namjestene sklopke
zatvaranja zavrsnog momenta zatvaranja
Prepreka u ucenju Prepreka krila vrata tijekom postupka ucenja
Istek vremena ucenja Istek vremena od 60 s tijekom ucenja

26 ch Greska probnog pokretanja SF Zbirna greska probnog pokretanja na pasivnom krilu, probno pokretanje nevazece
Sklopka zavrSnog moment Probno pokretanje nije vazece, npr. zbog pogresno namjestene sklopke
zatvaranja zavrsnog momenta zatvaranja
Prepreka u u¢enju Prepreka krila vrata tijekom postupka ucenja
Istek vremena ucenja Istek vremena od 60 s tijekom ucenja

28 ch Relej DCU800 Relej motora neispravan

29 c5 Greska SIO SF Sigurnosni senzor za otvaranje pasivnog krila, zbirna greska
Trajna aktivacija Sigurnosni senzor za otvaranje SF aktiviran dulje od 4 min.

Testiranje Greska pri testiranju sigurnosnog senzora za otvaranje SF

32 a2 Sabotaza Sabotaza aktivna.

35 35 Trajna aktivacija PE1 Ocekuje konfiguraciju kao MPS, sabotaza, zaustavljanje, zaklju¢avanje u nuzdi.

36 35 Trajna aktivacija PE2 Ocekuje konfiguraciju kao MPS, sabotaza, zaustavljanje, zaklju¢avanje u nuzdi.

37 31 Trajna aktivacija Kl Detektor pokreta neispravan ili aktivacija > 4 min

38 38 Trajna aktivacija PE3 Ocekuje konfiguraciju kao MPS, sabotaza, zaustavljanje, zaklju¢avanje u nuzdi.

39 35 Trajna aktivacija KA Aktivacija duza od 4 min.

40 Hia Trajna aktivacija KB Aktivacija duza od 4 min.

41 Hi SIO 1 Sigurnosni senzor za otvaranje pasivnog krila, zbirna greska
Trajna aktivacija Sigurnosni senzor za otvaranje GF aktiviran dulje od 4 min.

Testiranje Greska pri testiranju sigurnosnog senzora za otvaranje GF

42 He Zakljucavanje u nuzdi Zbirna greska zakljucavanja u nuzdi.

Aktiviranje aktivno Ako je funkcija aktivna putem PE.
Tipkalo neispravno Ako je tipkalo za funkciju prepoznato kao neispravno.
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Greska br. Poruka  Poruka na ST220 Opis greske
na DPS
44 HY Zaustavljanje ulaza Zaustavljanje je aktivno.
45 Hs Motor vru¢ Temperatura motora ili temperatura upravljanja veca od 95 °C.
46 H& T senzor motora Temperaturni senzor motora neispravan.
47 H1 T senzor upr. Temperaturni senzor upravljanja neispravan
48 HE Prevelika temp. Temperatura motora ili temperatura upravljanja vec¢a od 105 °C.
51 S Nema 24 V SF Upravljanje neispravno pasivno krilo
53 53 Greska 230V SF Zbirna greska 230 V pasivno krilo.
54 a4 Kom.DPS NT Komunikacijska greska DPS NT
57 57 Pozarni alarm fiksno krilo Detektor dima aktivan pasivno krilo
60 o Upravlj. DCU800 Interna greska upravljanja, zbirna greska za pasivno krilo
EEPROM vrijednost -
Usporedba EEPROM -
Greska mjerenja struje Greska pri mjerenju struje motora
Istek vremena EEPROM -
Tolerancija kvarca -
Test RAM -
Test ROM CRC -
Test VCC -
Kvar kvarca -
Otpor motora -
Kom. M1-M2 -
Pogresna kombi. hardver/ B
softver
63 63 Verzija softvera Aktivno i pasivno krilo imaju razli¢ite verzije softvera
65 55 Kom. SE-GF saesr;:/anr;rr(zlr;i:cije izmedu upravljanja aktivnim krilom i upravljanja
66 Gh Zaklju¢avanje SF Otvarac vrata krila ne blokira (pasivno krilo)
67 a1 Otklju¢avanje SF Otvarac vrata krila ne otpusta (pasivno krilo)
70 10 Upr. DCU800 SF Lrwlf)egrir;:j?eriﬁlglz;upravljanja, zbirna greska kao greska 60 Za detalje se
71 T Motor SF kratak Struja motora prevelika
72 = Motor SF Motor neispravan
74 ki Davac impulsa SF Signali davac¢a impulsa pogresni.
75 15 DCUS00 vrué \F/’;)Cg:cr)\dpg;il/(r:\og krila, temperatura motora ili temperatura upravljanja
76 ] Senzor motora SF Temperaturni senzor motora neispravan.
77 1 T senzor SF Temperaturni senzor upravljanja neispravan
78 18 Prev. temp. SF Temperatura motora ili temperatura upravljanja ve¢a od 105 °C.
79 1 Relej SF Relej motora neispravan, pasivno krilo
XX Polozaj Polozaj krila nije poznat (to¢ka u lijevom zaslonu).
XX Odrzavanje Zahtjev za servisom (broj ciklusa, sati rada, toc¢ka u desnom zaslonu).
5.5, DPS Nema komunikacije upravljanje - programska sklopka sa zaslonom
-- DPS Rukovanje na programskom sklopci
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Greska br. Poruka  Poruka na ST220 Opis greske
na DPS
oo DPS Deblokirati rukovanje na programskoj sklopci.
oo DPS Promjena nacina rada pomocu programske sklopke nije moguca

(interni PS nije na 0 ili je parametriran MPS)
Pri pokretanju postupka ucenja: Tipkalo za resetiranje nije aktivirano ili
nema 24 V RSZ

DPS Servis nije moguc jer je aktivan drugi servisni alat.

r5 Resetiranje

2
[y}
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Poruke o greskama

30.2

Poruke o greSkama na LED tipkama za servis

@ Na LED tipkama za servis prikazuju se poruke o greSkama iz skupina gresaka. Siva greSka moze se utvrditi s

N

Prikaz LED servisne tipke

pomocu broja greske u poglavlju 30.1.2 ,Poruke o greskama”, str. 107..

Kod LED Zaruljica tipki za servis treperi LED 5 s 10 Hz.

Servisna tipka ST
LED za servis
Servisna tipka S2

o
wv

/@

s

-

5

\

@ @

Naziv skupine gresaka

Br. greske u poglavlju
30.1.2 ,Poruke o greskama”,

str. 107.
5 4 3 2
* o o o Alarm 07,57
* o o ° Prekid mreze 03,53
* o o ° Pogon prevru¢ 45, 46,48, 75,76,78
* o ° o SIO 29,41
* o ° o Mehanic¢ka greska 22,23
* o ° ° SIS 13,19
* o ° ° Zaklju¢avanje 16, 17,66, 67
* ° o o Motor 10,11,12,71,72,74
* ° o o Upravljanje 01, 28,47, 51,60, 63,70, 77, 79
* ° o ° Komunikacija 15,54
* ° o ° Aktivacija 14, 35, 36, 37, 38, 39,40, 44,73
- - - - Nema radnog napona -
o LEDisklj.
e LED uklj.

*

LED treperis 10 Hz
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Zbrinjavanje i pribor

/brinjavanje sustava vrata

o Sustav vrata sastoji se od materijala koji se mogu reciklirati.
U tu svrhu pojedinac¢ne komponente treba sortirati u skladu s vrstom materijala:
@ Aluminij (profili, poklopac, skretni kotacidi, spojni elementi,...)
o Zeljezo (povlakaéi, vijci, ...
o Plastika
= Elektronicki dijelovi (zasun, motor, upravljanje, transformator, senzori, ...)

o Kabeli

Dijelovi se mogu zbrinuti u lokalnom reciklaznom dvoristu ili ih moZze zbrinuti poduzede za reciklazu otpada.
o Punjive baterije sadrZe Stetne tvari i teSke metale. Ne bacajte ih u kuc¢anski otpad.
Punjive baterije predajte takoder u lokalnom reciklaznom dvoristu.

Pribor
Kat. br. Naziv odgovarajuca poglavlja
024467 Dodatni kontakt 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
024740 Magnetski drza¢ MA 500 s protuplocom 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
081476 Sigurnosna naljepnica 1.1 ,Sigurnosne upute”, str. 6.
087261 Servisni terminal ST220 29.1 ,Servisni terminal ST220", str. 76.
092777 Reed prekidac 17.1 ,Powerturn IS/TS: Automatizirano pomicno krilo, fiksno
krilo sa zatvara¢em vrata”, str. 52.
099575 Daljinsko upravljanje 7.1 ,Radarski detektor pokreta GC 302 R, str. 22.
100061 Daljinsko upravljanje 5.2 ,Senzor GC 334/GC 335", str. 16.
7.3 ,Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+, str. 23.
103352 Relej od 24V 12.2.1 ,Zvono”, str. 38.
12.2.2 ,Smetnja”, str. 38.
12.2.7 ,Prebacivanje dan-no¢”, str. 39.
12.2.8 ,Potreban servis”, str. 40.
103601 1Q Lock EL 9235 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
103699 1Q Lock EL 9245 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
103700 1Q Lock EL 7255 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
103701 1Q Lock EL 7265 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
106571 1Q Lock EL 7280 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
106572 1Q Lock EL 7210 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
112321 Spot Finder 5.1 ,Par sigurnosnih senzora u obliku letvice GC 338", str. 13.
113226 MPS, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
113227 MPS-ST, s kljucem, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
114077 Plasti¢no tipkalo za lakat, niro 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
114078 Plasti¢no tipkalo za lakat, bijelo 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
115013 1Q Lock EL 9240 13 ,Otvarac vrata, motorna brava”, str. 41.
115293 Dioda slobodnog hoda 1N4007 12.1.5 ,Otvarac vrata”, str. 35.
12.2.5 ,Otvarac vrata”, str. 39.
13.1 ,Otvarac vrata 24 V DC s napajanjem na strani pogona”, str. 42.
115339 Zastitni pokrov protiv kise 7.1 ,Radarski detektor pokreta GC 302 R”, str. 22.
115384 Komplet za stropnu ugradnju 7.1 ,Radarski detektor pokreta GC 302 R”, str. 22.
115934 Signalna svjetiljka SLE220, podzbukna, 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
AS500, AW
115939 Signalna sirena SLH220, ASW500, AW, 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
komplet
116266 Tipkalo za ru¢nu aktivaciju ,18 Powerturn F i Powerturn F/R na protupozarnim vratima”
na stranici 55.
117996 Tipkalo s klju¢em SCT, jednopolno, podz-  16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.

bukno, AS500 bez profilnog polucilindra
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Kat. br. Naziv odgovarajuca poglavlja
118417 MPS-D, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
118418 MPS-D-ST, s klju¢em, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
119898 Tipkalo za lakat od nehrdajuceg celika 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
119952 CAN sucelje DCU103 4 ,Priklju¢ne stezaljke”, str. 10.
120048 Kabel sustava 17.2 ,Dva automatizirana krila vrata”, str. 52.
120061 Kabel sustava 17.2 ,Dva automatizirana krila vrata”, str. 52.
120503 Nadzbukni poklopac 1-struki, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
120880 Tipkalo za ru¢nu aktivaciju ,18 Powerturn F i Powerturn F/R na protupozarnim vratima”
na stranici 55.
124087 GC302Rcrni 7.1 ,Radarski detektor pokreta GC 302 R”, str. 22.
124088 GC 302 R prema RAL 7.1 ,Radarski detektor pokreta GC 302 R”, str. 22.
128582 Tipkalo za lakat od nehrdajuceg celika 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
LS 990, nadZbukno
128583 Tipkalo za lakat od nehrdajuceg celika 15 ,Upravljanje WC-om”, str. 45.
LS 990, podzbukno
128609 Nadzbukni poklopac, 2-struki, AS500 16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
131209 1-kanalni bezi¢ni ru¢ni odasilja¢ WTH-1 9 ,Bezi¢no aktiviranje”, str. 26.
131210 2-kanalni bezi¢ni ru¢ni odasilja¢ WTH-2 9 ,Bezi¢no aktiviranje”, str. 26.
131211 4-kanalni bezi¢ni ru¢ni odasilja¢c WTH-4 9 ,Bezi¢no aktiviranje”, str. 26.
131212 Bezi¢ni odasilja¢ signala WTM 9 ,Bezi¢no aktiviranje”, str. 26.
135170 Plocica daljinskog prijma WRB-5 9 ,Bezi¢no aktiviranje”, str. 26.
144631 1Q eStrike A5300--B 13.1 ,Otvarac vrata 24 V DC s napajanjem na strani pogona”,
str. 42.
145182 1Q eStrike A5000--E 13.1 ,Otvarac vrata 24 V DC s napajanjem na strani pogona”,
str. 42.
151524 DPS s ISKLJ., podzbukno, AS500, alpina  16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
bijela
155810 DPS s ISKLJ. i SCT, bez profilnog poluci-  16.1 ,Programska sklopka”, str. 47.
lindra, podzbukna, AS500 alpina bijela
157266 Kabel adaptera 29.1 ,Servisni terminal ST220", str. 76.
166272 T razdjelnik od 230V 19 ,Mrezni prikljucak”, str. 61.
180408 Tipkalo Reset ,18 Powerturn F i Powerturn F/R na protupozarnim vratima”
na stranici 55.
193226 GC 307+ standardni podzbukni 7.3 ,Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+, str. 23.
8.3 ,Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+, str. 25.
15.1 ,Beskontaktni senzor GC 307+ WC”, str. 46.
195727 GC 307+ standardni nadzbukni 7.3 ,Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+", str. 23.
8.3 ,Beskontaktni upravljacki senzor GC 307+, str. 25.
15.1 ,Beskontaktni senzor GC 307+ WC”, str. 46.
203603 GC308R, crni 7.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 23.
8.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 25.
203604 GC 308R, bijeli 7.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 23.
8.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 25.
203605 GC308R, niro 7.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 23.
8.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 25.
203606 GC 308 R, prema RAL 7.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 23.

8.4 ,Radarski detektor pokreta GC 308 R”, str. 25.
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